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UHCTpyKUuMA no akcnnyatauum
[MoxanyicTta, BHUMaTENbHO npoyuTante
HaCTOSLLME UHCTPYKUMM N yoeanTecs,
YTO OHM BaM MOHATHbI, NPEXAe Yem
Nnonb30BaTbCS YCTPOUCTBOM.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid enne kae-
soleva masina kasutamist hoolikalt ja
veenduge, et saate neist aru.
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Instrukcijos vadovas

Prie§ naudodami masing,
atidziai perskaitykite ir
jsigilinkite j Siuos nurodymus.

LietoSanas pamaciba
Lddzu uzmanigi izlasiet Sos
noradijumus un pirms ierices
lietoSanas parliecinieties, vai
jus tos izprotat.

P1HKOBOACTBO C MHCTPYKLMM 3a eKcnoaTauus
Monsi npoyeTeTe NOMECTEHUTE NO-A0MY
VIHCTPYKLIMN BHUMATESTHO U Ce YBEpEeTe, Ye CTe 1
yCBOMNW Npeau Aa NpUCTbNUTe KbM U3Non3BaHe
n pabota ¢ MalwmHara.

Manual de instructiuni

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si
sa va asigurati ca le-ati inteles inainte de a folosi
acest aparat.
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MNMpakTnka 6e3onacHon paboThbl C
PYYHbIM CHErOO4YMCTUTETIEM

BHUMAHMUE! CHerooumcTuTenb MOXET OTCEYb PYKW UMW HOTWU, U OT HEro

MOryT pasfeTatbCsi pasnunyHble npeameTbl. HecobniogeHune creaytoLmx
VHCTPYKLMIA Mo 6€30MacHOCTM MOXET NPUBECTU K CEPbE3HLIM TPaBMaM.

NMPEAYNPEXOEHUE: CnenyeT Bceraa oTcoeAuHATL NPOBOA CBEYM
3a)XUraHusi M pacnonaraTb ero Tak, YTobbl UCKITHOUYUTbL KOHTaKT CO
CBEYOW: 3TO MO3BOMMUT NpPeAoTBPaTUTbL ClyYaWHbIA 3anyck npwu
Hanagke, TPAQHCMOPTUPOBKE, PErynUpPOBKe UM PEMOHTE.

NMPEAYNPEXOEHUE: 3ToT cHeroouuctutenb npegHa3Ha4veH
AnA paboTbl Ha TpoTyapax, NoAbe3AHbIX [OPOXKaxX U ApYyrux
NOBepPXHOCTAX Ha ypoBHe 3emnu. CobnioganiTe OCTOPOXKHOCTb
npu pabote Ha cknoHax. He npuMeHANWTe CHeroouucTUTenb
Ans y6opKkM cHera ¢ NOBEpPXHOCTEW Hah YPOBHEM 3eMnu,
TakMX KaK KpblWW OOMOB, BepaHg M MPOYUX YacTen 34aHUW.

NMPEAYNPEXOEHUE: B cHeroouMcTtutensx MMeKTCs HUYEM He
NPUKPbITble Bpallarowwmecs 4YacTu, KOTopble NPU KOHTaKTe C HUMKU
MOTyT NPUBECTU K CePbe3HbIM TPaBMaM, TaK e, Kak U pasfiMyHble
npegmeThbl, MOTyliMe BbIIETETb M3 BbINMYCKHOrO noTka. Crnegure,
YyTOOLI B NpeAenax paéoyen nnowanun Bo Bpems paboTbl, BKIovas
BpeMs 3anycka ABuUraTens, He 6b1510 NTOCTOPOHHUX NUL, ManeHbKNX
OeTel U XUBOTHbIX.
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OCTOPOXHO! Bo Bpemsi paboTbl rmywuTenb U Mpo4yvMe 4actu
ABUraTesns o4eHb CUNIbLHO HarpeBalOTCA U OCTAKTCA TaKMMU Aaxe
nocre ero BbikIto4eHus. BybTe 0CTOPOXHbI, YTOOLI HE NpUKacaTbCA
K TAKMM 4acTAM, 3TO NO3BONUT U36exaTb Cepbe3HbIX 0XKOroB.

ObyueHune

1. TpoytuTe, yAcCHWTE M BLINOMHAWTE BCE WHCTPYKUMM MO pabote co
CHErooYMCTUTENEM U NpUBEAEHHbIE B PYKOBOACTBE (PYKOBOACTBAX)
nepen paboToi C 3TOM MalMHOW. BHMMaTEnbHO M3yuute opraHbl
ynpaBneHus 1 npaBuna aKcnnyaTauum MalmHon. 3HanTe, kak MOXXHO
ObICTPO OCTAHOBWTL MALLMHY 1 OTKIIOYMTb OpraHbl yrpaBreHus.

2. Hwu B k0oem cnyyae He paspeluarTe AeTsIM MOnb30BaTbCSA MaLUUHON.
Hu B koem cnyyae He paspeLuarnite B3poCbIM NOMb30BaTbCA MaLLMHON
0e3 NnpoBeaeHUs COOTBETCTBYIOLLETO MHCTPYKTaXa.

3. He ponyckaiiTe HaxoxaeHns B MecTe paboTbl MOCTOPOHHUX NuL, B
0COBEHHOCTU, ManeHbKUX AeTel.

4.  BynbTe 0OCTOPOXHbI, YTOBbI HE MOCKOMNb3HY THCS UMW HE YNacTb CamMoMy, B
0COGEHHOCTM MPU paboTe CO CHErOOUYUCTUTENEM B PEBEPCHBIX PEXUMAX.

MoaroToBKa

1. TwarenbHo npoBepbTe NnoLLaib, noanexatyyo obpaboTke, 4o y6opku
CHera, YToObl TaM He ObI10 HUKaKNX KOBPYKOB, CaHOK, JOCOK, MPOBOOKM
1 NMPOYUX NOCTOPOHHMX NPEAMETOB.

2. TMepen 3anyckom apuratens y6eautecb B TOM, YTO ynpasnsioLlas
LITaHra oTnyLieHa.

3. He ynpaBnsaiTte ycTpOWCTBOM He OOEB COOTBETCTBYHOLLEN 3UMHEN
ogexabl. Hagesante 0byBb, B KOTOPON MOXHO YBEPEHHO XOAWUTL MO
CKOIMb3KOW NMOBEPXHOCTHU.

4. OGpamaVlTer C TONIMBOM OCTOPOXHO — OHO OYeHb Jierko
BOCrJ1ameHaeTCcA.

(a) TMMonb3yntechb TOMbKO NpeAHa3HaYeHHbIMY A1 3TOT0 KaHUCTpaMu.

(6) Hwn B kOem crnyyae He JonuBanTe TOMMMBO B paboTalowmii unm ewe
He OCTbIBLUMI ABUraTenb.

(B) 3anuBainte TonnMBO B Gak TONMbKO BHE MOMELLEHWUA U C ocobor
OCTOPOXHOCTbIO. HW B KOEM cryyae He 3anuBaiite Tonnmeo B 6ak B
NoMeLLEHNM.

(r) HwuBKoeM cnyvae He 3anmBawnTe TONMBO B KAHUCTPbI, HAXOAACH BHYTPY
aBTOMOOUIS UK B Ky30Be IPy30BUKa UNn npuLiena ¢ nriactMaccoBoin
otaenkon. [lepen 3anuBKOW BO BCEX Cryyasix CTaBbTe KaHWUCTPY Ha
3eMnto, nogansblue oT Ballero aBToMobuns.

(@) TMprBO3MOXHOCTY CrpyXaWTe Crpy3oBuKa unv npuuena obopyaosaHvie
¢ 6eH3MHOBbLIM ABUraTenemM, 1 3anpaensanTe ero Ha 3emne. Ecnnixe ato
HeBO3MOXHO, 3anuBaiiTe TONMBO B Takoe 06opyaoBaHve Ha npulene,
nosnb3ysicb HEOOMbLUON KAHUCTPOW, @ He LUNAaHTOM BEH30KOMOHKM.

(e) HakoHeuHVKLINaHraAomKeH ObITb BNOCTOSHHOMKOHTAKTE CrOpPSIOBUHOM
6eH306aka nnv kaHMCTPbI 40 3aBepLUEHNS 3anpaBku. He nonb3yitech
(UKCATOPOM OTKPbLITOrO MOSIOXKEHUSI Ha HaKOHEYHWKe LUMaHra.

(k) TnoTHoO 3aBepHUTE KPbILLKY GeH3obaka 1 coTpuTe BETOLLBIO GpbI3ri
OeH3unHa.

(3) Ecnu Tonnmeo nonano Ha ogexnay, HemeasnieHHo nepeoeHbTeCh.

5. [Ona nutaHus paboumx anekTpUYeckux aBuratenei Unu ctapTepos
MoMb3yWTeCcb TOMbKO YAMWHWUTENSMU U COEAVNHUTENSMMU,
onpeaeneHHLIMU M3roTOBUTENEM COOTBETCTBYIOLLIETO 060PYN0BaHUS.

6. Hwu B koem crnyyae He npousBoauTe Kakue-nGO peryrimpoBKkM Ha
paboTatolem apuraterne (3a UCKIHOYEHNEM Cy4aeB, OrOBOPEHHbIX
N3roToBUTENEM).

7. Bo Bpems paboTbl, PerynMpoBKM UM PEMOHTa Ha Bac MOCTOSIHHO
OMKHbI BbITh 3aLUMTHBIE OYKM UMW LIMTKM ANA 3alWTbl rnas oT
MOCTOPOHHUX MPEAMETOB, MOTYLLIMX BbINIETETb M3 0GOPYAOBAHNS.

8. lepepn Tem kak npucTynatb k y6opke cHera, AaiiTe ABuratenio u
MallVHe afanTypoBaThCs K TemnepaType Bo3gyxa.

Akcnnyatauusa

1. PyknnHoOrvHe gomkHbI 6bITb HYM BONM3U BpaLLaloLLIMXCS YacTen, HU Mo
HUMW. MOCTOSAHHO NOAAEPXKMBANTE YUCTOTY BbIMYCKHOTO OTBEPCTUS.

2. byaobTe B BbICLUEH CTEMEHU OCTOPOXHbI MpU repexode yepes
noabesaHble AOPOXKKU, TPOTyapbl UMW [OPOrM C rpaBUiHbIM
NokpbITUEM. [TOCTOSIHHO CMOTPUTE, HET NN KaKMX-NNGO CKPbIThIX
onacHoCTel, 1 crneauTe 3a AOPOXHBIM ABVKEHUEM.

3. Tlpu cnyyarHoOM ygape O NOCTOPOHHUN MpeaMeT OCTaHOoBUTE
ABuratenb, OTKIIOYMTE LUHYP OT 3neKTpoaBwuraTtens, BHUMaTenbHO
NPOVHCNEKTUPYATE CHErooYMCTUTENb Ha Hanmuume BO3MOXHOMO
NOBPEXAEHNSA N OTPEMOHTUPYWTE ero 0 NOBTOPHOTO 3anycka.

4. Ecnu ycTpOWCTBO Hayano CuibHO BUOpMpOBaTb, HEMEANEHHO
OCTaHOBMWTE ABUraTenb W BbISICHUTE NpUYnHy Bubpaumu. Bubpaums
06bIYHO SIBNSIETCS MPU3HAKOM HEUCNPaABHOCTU.

5. B nobom crnyyae BblkntovanTe ABuUratens, Koraa ocTaBrnsieTe Mecto
paboTbl, Nepen O4MCTKOM KOopryca LLHeKa Unu BbIMyCKHOTO 1oTkKa, a
TakKe NpU BbINOMHEHUW NMoBbIX PEryNMPOBOK, PEMOHTA UMW MHCTIEKLMIA.

6. I'Ipm YUCTKE, PEMOHTE U UHCNEKUNUN CHETOOYUCTUTENA BbIKIHOYUTE
asurartesnb U yﬁe,D,VITer, YTO LWWHEeK U npo4yune Bpaljaroimnecda 4yactu
OCTaHOBWNCL. BbIHLTE KoY 13 3aMKa 3aXXuraHus.

7. He 3anyckante gBuratenb BHYTPW MOMELLEHUIN, UCKIOYEHne
COCTaBMAT cryyYan, Koraa YyCTPOWCTBO HYXXHO BbIKaTUTb U3 Aoma
unu 3akatnte B Aom. OTKpoWiTe ABepW; BbIXIIOMHbIE ra3bl OnacHbI
Ans 300pOBbS.

8. Eyﬂ,bTe MaKcumMaribHO OCTOPOXHbI NMpn pa60Te Ha CKI1OoHax.

9. Hu B Koem cnyvyae He pa60Ta|?1Te co cHeroouuctutenem 6e3
YCTaHOBJIEHHbIX HA CBOM MeCTa 1 HaxXo4ALWNXCA B paGOTOCI'IOCOGHOM
COCTOSIHUM 3aLLUTHbBIX OrpaXaeHum.

10. HwuBkKoeM criyyae He HanpaBsnawTe BbiNMyCKHOW NTOTOK B HAnpaBneHnu
nogen Unm Tak, YTo B pesynbrare 3TOro MoOXeT ObITb HaHeCeH yLwepb
KakoMy-nn6o umyulectsy. [eTu M NMOCTOPOHHWE Nuua LOSMKHbI
HaxoguTbcs Ha 6e30nacHOM PacCTOSHUN.

11.  He neperpyxaiTe CHEroouNCTUTENb, NbITasiCb yOpaTh CHEr CIIULLKOM
ObICTpO.

12. PaboTasi cCo CHEroouMcTUTENEM Ha CKOINb3KOM NOBEPXHOCTU, HM B KOEM
crny4yae He OBUranTecb C MakCMMarnbHbIMU CKOpOCTAMMU. [OBurasco
3a0HMM X0ZoM, 06s3aTensHO CMOTpuUTe Hasag.

13. lMpun TpaHCNOPTMPOBKE CHEroOYUCTUTENS UMW KOrga OH He
ncnonb3yeTcq, oTKMoYanTe npuvBOA4 LWHEeKa.

14. TpymeHsANTe HaBecHoe 060pyAOBaHNE UMW MPUHAAMEXHOCTU, TONBKO
peKoMeHA0BaHHble U3rOTOBUTENEM.

15. Hukorgpa He pabotaiite cHeroybopLiMKOM Mpu HegoCTaTO4YHOM
BMAMMOCTM M OCBeLLEeHUN. Kpenko AepuTech 3a pyyku cHeroybopLuymka
n GyabTe yBepeHbl B TOM, Kyda Hactynaete. Bo Bpems paboTbl
nepegBuraTech LIarom; H1Ukorga He berawre.

16. HuBKoeM cnyyae He kacanTech ropsiHero ABUraTens Unu rnyLmMTens.

Yxon n xpaHeHue

1.  YacTto npoBepsinTe LUWTKM, cCpe3Hble OONTbl, MOHTaXHble GONThbI
asuratens v T.4. ANs obecneyeHuss HeoOXOoAMMOW 3aTsHKKM W
B6e3onacHoro paboyero cocTosiHMsA 060pya0BaHMS.

2. He ponyckaiTe xpaHeHue cHeroybopLuuka ¢ TONMBOM B TOMITMBHOM
6ake B NOMELLEHVSAX C NOBbILLEHHON ONACHOCTbLIO €70 BOCTaMEHeHUs!
(Hannune HarpeBaTenen, CyLUMNOoKANSA 6enbs, KOTNIOBOTOMNEHNANT.A.).
NepennomeLLeHneMyCTpONCTBaHaXpaHeHNe anTe ABUraTentooCTbIThb.

3. TNomewyasi cHeroybopLUMK Ha ANUMTENbHOE XpaHeHWe npoduTante o
HeobXoAMMbIX AENCTBUSAX B AaHHOW UHCTPYKLMK MO 3KCMyaTauumn.

4. TopoepxuBanTe B XOPOLUEM COCTOSIHAM TabnMUYKM C AaHHBIMU MO
6e30MacHOCTM 1 NCMOSb30BaHNIO.

5. TNookoH4aHuM yGOopKU CHera faiiTe yCTponCTBy nopaboTaTb HECKOINBKO
MWHYT BO usbexaHune “npuxsartbiBaHus” poTopa.



TAHTIS! Selle lumekoristusmasina véimsusest piisab kée véi jala am-
puteerimiseks ning esemete eemale paiskamiseks. Jargmiste hoiatuse

Ohutusnouded lumekoristusma-
sina kasutamisel

eiramine voib kaasa tuua tosise vigastuse.

HOIATUS. Masina kokkupaneku, teisaldamise, reguleerimise
voi remontimise ajaks votke siilitekiilinla juhe alati lahti ja

asetage see nii, et masin ei saaks juhuslikult kaivituda.

HOIATUS. Lumekoristusmasin on moéeldud lume ko-
ristamiseks koénniteedelt, séiduteedelt ja muudelt
tasastelt pindadelt. Kaldpinnal tuleb tootada ette-
vaatlikult. Arge kasutage lumekoristusmasinat maa-
pinnalt korgemal asuvatel pindadel, nagu maja- ja
garaazikatused, rodud voi muud ehitised véi hooned.

HOIATUS. Lumekoristusmasinal on véljaulatuvaid poorlev-
aid osi, mis kokkupuutel véivad tosiseid vigastusi tekitada
voi esemeid eemale paisata. Arge lubage teistel inimestel,
vaikestel lastel ja koduloomadel ei t60 ega kaivitamise ajal

seadme tooalasse tulla.
57

ETTEVAATUST! Summutija muud mootori osad muutuvad
t6o ajal vaga kuumaks ja on kuumad ka parast mootori
seiskamist. Tosiste poletuste valtimiseks hoiduge nendest

osadest eemale.

Valjadpe
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Lugege, dppige selgeks ja jargige juhendis ja masinal toodud info
enne kui alustate masina kasutamist. Oppige pdhjalikult tundma
masina juhtseadiseid ja nende néuetekohast kasutamist. Oppige,
kuidas seadet seisata ja juhtseadiseid kiiresti lahutada.

Arge kunagi lubage lastel masinat kasutada. Arge lubage masinat
kasutada kellelgi, keda pole piisavalt instrueeritud.

Hoidke t6dala vaba inimestest, eriti vaikestest lastest.

Olge ettevaatlik ja valtige libisemist ning kukkumist, eriti tagurpidi
liikumise ajal.

Ettevalmistus tooks
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Kontrollige masina té6tsoon pohjalikult Gle ning eemaldage sealt
naiteks uksematid, kelgud, traadid ja muud v6orkehad.

Veenduge, et juhtkang oleks enne mootori kdivitamist vabastatud.

Arge kandke lahtisi réivaid, mis véivad masina likuvate osade kiilge
haakuda. Kandke jalandusid, mis annavad tuge libedal pinnal.

Kasitsege kitust ettevaatlikult - see on vaga tuleohtlik.
Sailitage kutust vaid selleks otstarbeks valmistatud ndudes.
Arge kunagi tankige té6tavat véi kuuma mootorit.

Tankige dues, toimides véga ettevaatlikult. Arge kunagi tankige
siseruumis.

Arge kunagi valage kiitust séidukis vai autokastis, mille pdhi on
valmistatud plastist. Enne tankimist asetage kanistrid alati maapin-
nale, soidukitest eemale.

Voéimalusel tdstke bensiinimootoriga masin séidukilt voi haagiselt
maha ja tankige seda maapinnal. Kui see pole véimalik, tankige
masinat haagisel kanistrist, mitte otse tankuripUstolist.

Hoidke plstol kitusepaagi voi kanistrisuudme servaga tankimise
ajal pidevalt kontaktis, kuni tankimine on I6ppenud. Arge kasutage
tankuripUstoli lukustit.

(9)
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5.

8.

Keerake bensiinikork korralikult kinni ja koristage mé6davoolanud
kitus ara.

Kui kitust on sattunud riietele, vahetage riided kohe valja.

Elektrimootori voi elektrilise kaivitusmootoriga masinatel kasutage
tootja poolt ettenahtud pikenduskaableid ja pistikupesi.

Arge tehke kunagi iihtegi reguleerimist, kui mootor té6tab (vélja
arvatud juhul, kui tootja seda soovitab).

To6 jareguleerimise voi remondi ajal kandke alati katiseprille voi
-maski, et kaitsta oma silmi masinast eemale paiskuda voivate
vodrkehade eest.

Enne lume koristamist, laske seadmel ja mootoril valistemper-
atuuriga kohaneda.

Kasutamine

1.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Arge pange oma kasi véijalgu pddrievate osade alla vdilahedale.
Hoiduge valjalaskeavast alati eemale.

Arge véaga ettevaatlik, kui tddtate kruusateel véi seda (letate.
Olge téhelepanelik varjatud ohtude ja liikluse suhtes.

Parast kokkupdrget vodrkehaga seisake mootor, votke elektri-
mootori toitekaabel lahti, kontrollige lumekoristusmasin pdhjalikult
kahjustuste suhtes Ule ja korvaldage voimalikud kahjustused
enne kui lumekoristusmasina uuesti kaivitate ja sellega tdodle
hakkate.

Kui masin peaks ebatavaliselt vibreerima hakkama, seisake
mootor ja kontrollige viivitamatult pdhjust.

Seisake alati mootor, kui lahkute masina juhtimiskohalt, samuti
enne teokorpuse ja valjalaskekanali puhastamist ning enne
masina remontimist, reguleerimist voi kontrollimist.

Lumekoristusmasina puhastamise, remontimise voi kontrollimise
ajaks seisake mootor ja veenduge, et teo terad ja koik liikkuvad
osad on peatunud. Eemaldage voti.

Arge kaitage mootorit ruumis, vélja arvatud lumekoristusmasina
hoonesse voi sellest valja ajamiseks. Enne mootori hoones
kaivitamist avage alati valisuks.

Kaldpinnal td6tades olge aarmiselt ettevaatlik.

Arge kunagi kéitage lumekoristusmasinat ilma asjakohaste kait-
sete voi muude kaitseseadisteta, mis peavad olema paigaldatud
ja tookorras.

Arge kunagi hoidke véljalaskekanalit inimeste v&i vara suunas.
Hoidke lapsed ja muud inimesed téokohast eemal.

Valtige masina tUlekoormamist, Uritades lund liiga kiiresti koristada.

Arge kaitage masinat kiirel sdidukaigul, kui liigute libedal pinnal.
Tagurpidi tootades vaadake taha ja olge ettevaatlik.

Lumekoristusmasinaga sodites ja selle kasutusvalisel ajal lahutage
teo joutlekanne.

Kasutage ainult masina tootja poolt lumekoristusmasinale ette
nahtud t606- ja lisaseadmeid.

Arge kunagi toétage lumepuhuriga halva néhtavusega véi val-
gustusega piirkondades. Tagage alati kindel toetuspind oma
jalgadele ja hoidke kindlalt kinni k&depidemetest. Kéndige; arge
kunagi jookske.

Arge puudutage mootorit véi summutit.

Hooldus ja hoiustamine

1.

Kontrollige regulaarsete ajavahemike tagant|6iketihvte, Seadme
turvalise tookorra tagamiseks, kontrollige regulaarselt, etkaitsete,
I6iketerade ja mootorikinnituspoltide, jne. oleksid korralikult kinni.

Arge kunagi hoiustage téis kiitusepaagiga masinat ehitisse, kus
on sellised slilteallikad nagu kuuma vee ja ruumide kittekehad,
pesukuivatusmasinad jne. Laske mootoril jahtuda enne masina
hoiustamist mis tahes kinnisesse ruumi.

Kui lumepuhur tuleb hoiustada pikemaks ajaks, vaadake olulise
informatsiooni saamiseks alati kasutusjuhendit.

Vajadusel puhastage voi asendage ohutus- ja juhendiplaadid.

Parast lumekoristustoid laske masinal alatimdned minutit tiihjalt
tootada, et valtida kollektori/tiiviku kinnikiimumist.



Saugus stumiamy sniego
valytuvy naudojimas

SVARBU: $is sniego valytuvas gali nukirsti rankas ir kojas bei svaidyti daik-
tus. Nesilaikant toliau pateikiamy saugos nurodymy galima rimtai susizeisti.

reguliuojate ir atliekate remonta.

PERSPEJIMAS: visada atjunkite uzdegimo zvakeés laida ir ji
padékite taip, kad neliesty uzdegimo zvakés, — taip netycia
nepaleisite variklio tuo metu, kai montuojate, transportuojate,

PERSPEJIMAS: Sis sniego valytuvas skirtas Saligatviams,
jvaziavimams ir kitiems grindiniams valyti. Naudo-
jant nuokalnése reikia buti atsargiems. Sniego va-
lytuvo nenaudokite, pavyzdziui, gyvenamyjy namuy,
garazy, verandy ir kity pastaty stogams valyti.

PERSPEJIMAS: sniego valytuvuose yra atviry besisukanciy
daliy, kurios prisilietus gali rimtai suzeisti, be to, suzeisti
gali ir per iSmetimo lataka iSmetamos dalys. Darbo vietoje
niekada, jskaitant variklio jjungima, negali bati pasaliniy

asmenuy, vaiky ir augintiniy.

DEMESIO! Duslintuvas ir kitos variklio dalys naudojant
jrenginj stipriai jkaista ir lieka karstos iSjungus variklj.
Kad iSvengtuméte nudegimy, saugokités Siy viety.
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Mokymas

1.

n
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Prie§ naudodamiesi jrenginiu perskaitykite, jsigilinkite ir laikykités
visy ant jo esanciy bei vadovuose pateikiamy nurodymuy.
ISsiaiSkinkite, kaip veikia visi valdikliai ir kaip tinkamai naudotis
jrenginiu. I$siaiskinkite, kaip greitai sustabdyti jrenginj ir atjungti
valdiklius.

|renginio niekada neleiskite naudoti vaikams. |renginio niekada
neleiskite naudoti suaugusiesiems, kurie nebuvo iSmokyti juo
naudotis.

Darbo vietoje negali bati kity asmeny, ypac¢ vaiku.

Saugokités, kad nepaslystuméte ar nenuvirstuméte, ypac kai
sniego valytuvg traukiate atbuline eiga.

Paruosimas

1.
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Nuodugniai patikrinkite vieta, kur bus naudojamas prietaisas, ir
pasalinkite dury kilimélius, roges, lentas, laidus ir kitus pasalinius
objektus.

Prie§ uzvesdami variklj bitinai atleiskite valdymo skersinj.

Nedévékite laisvai krintanciy drabuziy, kurie gali patekti j judancias
dalis. Avékite neslystancig avalyne.

Bukite atsargls dirbdami su degalais — jie itin degus.
Naudokite patvirtintg degaly baka.
Niekada nepilkite degaly, kai variklis jjungtas arba yra jkaites.

Degaly bakg pildykite lauke ir itin saugodamiesi. Niekada nepil-
dykite degaly bako patalpoje.

Baky niekada nepildykite automobilyje, ant sunkvezimio arba
priekaboje su plastikine danga. Prie$ pildydami bakus visada
pastatykite ant zemés, toliau nuo transporto priemoneés.

Jei reikia, iSimkite dujomis varoma jrenginj i§ sunkvezimio arba
priekabos, tada jj pripildykite. Jei to padaryti negalite, pildykite
tokius jrenginius priekaboje naudodami nesiojamajj bakelj, o ne
degaly pildymo pistoleta.

Kol pripildysite, pistoletg visada laikykite prie degaly bako arba

talpyklos angos krasto. Nenaudokite pistoleto srovés uzfiksavimo
jtaiso.

Tvirtai uzsukite dangtelj ir nuvalykite iSsipylusius degalus.
Jei degalais apsipilate drabuzius, nedelsdami persirenkite.

Jei jsigijote jrenginj su elektriniu varikliu, naudokite gamintojo
pridétus ilginamuosius laidus.

Niekada neatlikite jokiy reguliavimo darbuy, kai variklis veikia
(i8skyrus tuomet, kai specialiai rekomenduoja gamintojas).

Dirbdami, reguliuodami arba atlikdami taisymo darbus visada
nesiokite apsauginius akinius arba akiy apsaugas, kad
apsaugotumeéte akis nuo jrenginio iSmesty daliy.

Prie§ pradédami valyti sniegg palaukite, kol variklis ir masina
prisitaikys prie lauko temperatdros.

Naudojimas

1.

2.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Nekiskite ranky ar kojy prie arba po besisukanc¢iomis dalimis.
ISmetimo anga visada turi bati laisva.

Bakite itin atsargis, kai jrenginj stumiate per zvyru dengtg
jvaziavima, takq ar kelig. Bukite atidUs ir saugokités pavojy
bei eismo.

Patekus paSaliniam daiktui sustabdykite variklj, atjunkite
elektriniy varikliy laida, kruop$ciai patikrinkite sniego valytuva,
ar jis nepazeistas, ir pries vél paleisdami ar pradédami naudotis
pataisykite sniego valytuva.

Jei jrenginys pradeda nejprastai vibruoti, sustabdykite variklj ir
nedelsdami patikrinkite, kas nutiko.

Sustabdykite variklj, kai tik norite pasiSalinti iS darbinés padéties,
prie$ iSvalydami sraigto korpusg ar iSmetimo latakg ir taisydami,
reguliuodami ar tikrindami.

Valydami, taisydami arba tikrindami sniego valytuva sustabdykite
variklj ir jsitikinkite, kad sraigto aSmenys ir visos judancios dalys
jau sustojo. ISimkite raktelj.

Nejjunkite variklio patalpose, nebent transportuojate sniego
valytuvag i§ ir | pastata. Paleide variklj patalpoje visada atidarykite
duris.

Bukite itin atsargus jrenginj naudodami nuokalnése.

Niekada sniego valytuvo nenaudokite be reikalingy apsaugy ir
kity apsauginiy priemoniy.

Niekada nenukreipkite iSmetamo sniego | Zzmones arba vietas,
kurioje galite pakenkti kity turtui. Saugokités Zmoniy.
Neperkraukite masinos bandydami sniegq valyti grei€iau, nei
leidzia galia.

Jei slidu, niekada nenaudokite masinos dideliu greiciu. Zitrékite
atgal ir bkite itin atsargus, kai masing naudojate atbuline eiga.

ISjunkite sraigto aSmeny maitinima, kai sniego valytuvas yra
transportuojamas arba nenaudojamas.

Naudokite tik sniego valytuvo gamintojo patvirtintus priedus ir
papildomas priemones.

Niekada nenaudokite sniego valytuvo esant prastam matomu-
mui. |sitikinkite, kad stovite tvirtai, ir stipriai laikykite rankenas.
Eikite.

Niekada nelieskite karsto variklio arba duslintuvo.

Techniné prieziara ir laikymas

1.

2.

Daznai tikrinkite, ar tinkamai prisuktos apsaugos, fiksuojamieji,
variklio tvirtinimo varztai ir pan., kad jrenginiu bty saugu dirbtii.

Niekada nelaikykite masinos su bake esanciais degalais pa-
talpose, kuriose yra uzdegimo S$altiniai, pvz., karSto vandens
kaitinimo prietaisai ir elektriniai Sildytuvai, drabuziy dziovintuvai
ir t. t. Prie$ palikdami variklj uzdaroje patalpoje leiskite, kad
variklis atvésty.

Jei sniego valytuvas laikomas ilgesnj laikg, svarbu laikytis
nurodymy, kurie pateikiami naudotojo instrukcijoje.

Jei reikia, pataisykite arba pakeiskite saugumo arba instrukcijy,
etiketes.

BaigC valyti sniegf leiskite madinai padirbti tudCia eiga, kad
kolektoriuje / sukimo arenginyje nesusaltf sniegas.



LietoSanas noradijumi sniega
tiritajiem, kurus vada masinas
aizmugureé esoss operators

SVARIGI! Sis sniega tiritajs var nopietni savainot rokas un kajas, ka art
izmétat priekSmetus, ar kuriem tas saskaras. Talak minéto droSibas

noradijumu neievéro$ana var izraisit nopietnus savainojumus.

BRIDINAJUMS! Laipalai$anas,transportésanas, pielagosanas
vai remonta laika nepielautu negadijumus, atvienojiet aizd-
edzes sveces vadu un novietojiet to vieta, kas nesaskaras

ar sveci.

BRIDINAJUMS! Sis sniega tiritajs ir paredzéts ietvju,
piebraucamo celu un citu Iidzenu virsmu tiriSanai.
Lietojot sniega tiritaju uz nogazem vai stavas vietas,

esiet piesardzigs. Neizmantojiet sniega tiritaju maju,
garazu, lievenu vai citu namu vai €ku jumtu tiriSanai.

BRIDINAJUMS! Sniega tiritajiem ir atklatas rotéjosas dalas,
kas var radit nopietnus savainojumus. Sadus savainoju-
mus var radit art materiali, kas tiek izmesti no izvades.
LietoSanas un palaiSanas laika nelaujiet nepiederoSam
personam, bérniem un majdzivniekiem tuvoties sniega
tiritajam.

UZMANIBU! Slapétajs un citas dzinéja dalas darbibas laika
batiski sakarst unirkarstas ari péc dzinéjaizslegSanas. Lai
nepielautu plaSus apdegumus, netuvojieties Sim zonam.

Apmaciba

1.

Pirms ST sniega tiritaja lietoSanas izlasiet un ripigi ievérojiet
noradijumus, ka arT rokasgramata ieklauto informaciju. Pilniba
iepazistieties ar aprikojuma vadibas iericém un pareizas lietoSanas
noradijumiem. lemacieties atri apturét sniega tiritaja darbibu un
atvienot vadibas ierices.

2. Nelaujiet bérniem izmantot aprikojumu. Nelaujiet pieauguSajiem
lietot aprikojumu bez ieprieks sniegtiem noradijumiem.

3. Nepielaujiet darbibas zona nepiederoSu personu, it Tpasi bérnu,
atraSanos.

4. Esiet piesardzigs, lai nepielautu sniega tiritaja slidéSanu vai
apgasanos, it 1pasi tad, ja sniega tiritajs darbojas atpakalgaita.

Sagatavosanas

1. Rapigi parbaudiet vietu, kura tiks lietots aprikojums, un nonemiet
kajslaukus, kamanas, dé|us, vadus, ka arT citus sveskermenus.

2. Parliecinieties, vai pirms dzingjaiedarbinaSanas ir atbrivots vadibas
stienis.

3. Nepielaujiet nenostiprinata apgérba iek|isanu kusto$ajas sniega
tirtaja dalas. Izmantojiet apavus, kas nodrosSina stabilitati uz
slidenam virsmam.

4. Rupigi apejieties ar degvielu; ta atri uzliesmo.

a) Lietojiet piemérotu degvielas tvertni.
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) Nepievienojiet degvielu iedarbinata vai sakarsu$a dzingja laika.
) Uzpildiet degvielas tvertni ara apstak|os, veicot to Tpasi uzmanigi.

Neuzpildiet degvielas tvertni telpas.

(d) Neuzpildiet tvertnes transportlidzekli, kravas automasina vai uz

piekabes platformas. Pirms uzpildes novietojiet tvertnes uz zemes,
atstatus no transportlidzek|a.

(e) Nonemiet ar gazi darbinamu aprikojumu no kravas automasinas

vai piekabes un iepildiet degvielu, novietojot aprikojumu uz zemes.
Ja tas nav iespéjams, iepildiet degvielu, nevis izmantojot benzina
dozatora sprauslu, bet gan novietojot aprikojumu uz piekabes ar
parvietojamu tvertni.

(f) Vienmer turiet sprauslu ta, lai ta saskaras ar degvielas tvertnes
vai konteinera atvéruma malu, [ldz uzpilde ir pabeigta. Nelietojiet
sprauslas blokéSanas ierices atklata stavok|a fiksatoru.

(g) CieSinostipriniet atpaka| benzina iepildes vacinu un noslaukiet
izlijuso degvielu.

(h) Jadegviela ir nokluvusi uz drébém, nekavéjoties tas nomainiet.

5. Lietojiet pagarinatajus un spraudligzdas, ka to piedzinas
elektrodzingjos vai palaiSanas elektrodzin€jos ir noradijis razotajs.

6. Neméginiet veikt regulésanu ieslégta dzingja (motora) laika
(iznemot gadijumus, kad to iesaka razotajs).

7. Laiaizsargatu acis no sveSkermeniem, kurivarizk|Gtno masinas,
lietoSanas vai pielagoSanas/remonta laika vienmér izmantojiet
aizsargbrilles vai acu aizsargus.

8. PirmssniegatiriSanas|aujietdzinéjamun sniega tiritdjam pielagoties
ara temperatdrai.

Darbiba

1. Nenovietojiet rokas vai kajas blakus vai zem rotéjosam dalam.
Nekad nenoblokgjiet izvades atvérumu.

2. Pieversiet 1pasu uzmanibu, lietojot sniega tiritaju uz grants
piebrauktuvém, ietvém vai celiem. Pievérsiet uzmanibu sléptam
apdraudé&jumam vai satiksmei.

3. Ja sniega tirtajs saskaras ar sveskermeni, izslédziet dzingju
(motoru), atvienojiet elektrodzinéju kabelus, rlpigi parbaudiet,
vai sniega tiritajam nav radusies bojajumi un pirms sniega tiritaja
restartéSanas un lietoSanas novérsiet bojajumu.

4. Jasniega tiritajs sak parmeérigi vibrét, izslédziet dzinéju (motoru)
un nekavéjoties noskaidrojiet vibracijas iemesilu.

5. Pirms darba vietas atstasanas, gliemeza korpusa vai izvades

tinSanas, ka art pirms, pielagoSanas remonta vai parbaudes
veik§anas izslédziet dzinéju (motoru).

6. Tirot, remonté&jot vai parbaudot sniega tiritaju, izslédziet dzingju
un parliecinieties, vai gliemeza asmeni un visas kusto$as dalas
ir apturétas. Iznemiet atslégu.

7. Nedarbiniet dzingju iekstelpas, iznemot gadijumus, kad sniega
tirtajs japarvieto uz aru vai janovieto €ka. leslédzot dzingju
iekstelpas, atveriet ara durvis.

8. Lietojot sniega tirtaju uz nogazem, esiet Tpasi piesardzigs.

9. Nelietojiet sniega tiritaju bez piemérotiem aizsarglidzekliem un
cita veida aizsargiericém.

10. Nevérsiet izvadi cilvéku virziena vai uz vietam, kur tas var
radit pasuma bojajumus. Nelaujiet bérniem un nepiederosam
personam tuvoties sniega tiritajam.

11. Neparslogojiet sniega tiritaja veiktsp&ju, méginot atri attirit sniegu
lielos daudzumos.

12. Nebrauciet ar sniega tiritaju atri pa slidenam virsmam. Braucot
atpakalgaita, esiet uzmanigs un pievérsiet uzmanibu aizmugurei.

13. Atvienojiet energijas piegadi gliemeZa asmeniem, ja sniega
tirtajs tiek transportéts vai netiek lietots.

14. Lietojiet tikai sniega tiritaja razotaja apstiprinatas pierices un
piederumus.

15. Neizmantojiet sniega tiritaju apgritinatas redzamibas laika.
Parbaudiet kaju stavokli un cieSi satveriet rokturus. Saciet
parvietoties.

16. Nepieskarieties karstam dzinéjam vai slapétajam.

Uzturésana un glabasana

1. Biezi parbaudiet aizsargus, nobides bultskriives, dzingja
montazas bultskrives utt., lai nodroSinatu stingrumu un iekartas
droSu darba stavokli.

2. Nekad neglabajiet ierici ar degvielu degvielas tvertné eka, kur
atrodas uzliesmojoSi priekSmeti, pieméram, karsts tGdens un
silditaji, drébju zaveétaji u.c. Pirms ievietojiet ierici slégta telpa,
|laujiet tai atdzist.

3. Ja sniega metéjs ir jauzglaba ilgaku laiku, vienmér buatisko
informaciju izlasiet lietotaja rokasgramata.

4. Pécvajadzibas—saglabajiet vainomainietdrosibas un pamacibu
uzlimes.

5. PécsniegameSanas beigSanasierici padarbinietdazas mindtes,
lai noverstu kolektora/lapstinritena aizsalSanu.



Be3onacHu npakTuku 3a paboTa
CbC CHEropuHM C XxogeHe 3ag TAX

BAXHO: To3u cHeropuH cb3gasa OnacHOCTU OT Npeps3BaHe Ha KpanHuLum
N N3XBBPIsSHe Ha npeamMeTn. HecnasBaHeTo Ha CrneaHUTe MHCTPYKLWK 3a
6e3onacHOCT Moxe Aa AoBeAe [0 CEPUO3HU HapaHABaHWS.

NMPEOYNPEXOEHUE: BuHarm oTkauBanTe kabena Ha cBewyTa u ro
rnocTaBsiiTe Ha MsICTO, HAa KOETO Aa He MOXe Aa Brie3e B KOHTAKT CbC
cBeLTa, 3a Aa NnpeAoTBpaTUTe Crly4yaHoO cTapTupaHe Nno Bpeme Ha
HacTpouKa, TpaHCNopTUpPaHe, perynupaHe unmn peMoHT.

NPEOYNPEXOEHUE: To3u cHeropyH e npeaHa3HaveH 3a U3nonsBaHe
no TpoToapw, aneu v ApyrM paBHM 3eMHU NoBbPXHOCTU. [lo
HaKITIOHEeHU MOBBLPXHOCTU MallMHaTa TpsAbBa Aa ce M3nonsBa C
noBULLEHO BHUMaHue. He usnonssante CHeropmHa no noBbLPXHOCTU
Hap 3eMHOTO paBHMULLE, KaTo Hanp. MOKPUBM Ha XUIMULLHW Crpagu,
rapaxwu, BbHWHW BXOA4OBE U APYrn NofoGHM KOHCTPYKLUU.

NMPEOYNPEXAOEHUE: Mo cHeropyMHa uma u3gageHM BbpTAWM
ce 4YacTW, KOUTO MPU KOHTAKT MoraT Aa NPUYUHAT CEPUO3HMU
HapaHsiBaHUs; NOA0GHM ONAacHOCTU Cb3AaBa U MaTepuansbT, KOUTO
ce U3XBbLPISA OT ynes 3a pa3toBapBaHe. He gonyckanTte xopa, Marnku
AeLa v AoOMaLUHU XXUBOTHU B paGOTHUA y4acTbK Npes LsinoTo Bpeme,
BKI. NPU NYCKaHeTO Ha MaluuHaTa.
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BHUMAHME: AycnyxbT M gpyru 4acTu Ha gBuraTtensi Moxe Aa ce
HaropeLAT NpeKoMepHo No BpemMe Ha paboTa 1 Aa ocTaHaT ropeLum,
Aopwu cnep kato ABuratenaT e cnpsn. CTonTe Ha pa3cTosiHe OT
Te3u yyacTbLMm, 3a Aa nsberHete cepuosHM U3rapsiHUs NPy KOHTaKT
C ropecrnoMeHaTUuTe KOMMOHEHTH.

OGyuyeHue

1.

3.
4.

Mpeau Aa 3anoyHeTe paboTa c ToBa YCTPONCTBO, MpoyeTeTe, pa3bepete
1 cnefBaiiTe BCUYKU MHCTPYKUMM B pbKOBOACTBATA M MO MallvHaTa.
3anosHariTe ce 06CTONHO C OpraHuTe 3a ynpaeneHve v npasunHaTa
ynoTpeba Ha obopyaBaHeTo. HayyeTe ce kak a cnvpare yCTpoMCcTBOTO
1 GbP30 Aa U3KKYBaTE OpraH1Te 3a yrnpasreHue.

Hukora He nosBonsiBaiiTe Ha deua Aa pabotaT ¢ ToBa obopyaBaHe.
Hvikora He no3BonsiBaiiTe Ha Bb3pacTHW Aa paboTsAT c Toa o6opyasaHe,
6e3 [a ca UHCTPYKTMPaHM Mo MOAXOAALL, HAUMH.

He ponyckaiiTe xopa, n ocobeHo mManku geua, B paboTHUS y4acTbK.

BHumagarite, 3a aa nsberHete noaxnb3BaHe Wnu nagaHe, ocobeHo
Korato pa60T|/|Te CbC CHeropuHa Ha 3ajeH xoa.

MoarotoBka

1.

BHumaTenHo pasrneganTe yyacTbka, B KOWUTO Lie Ce U3nonssa
obopyaBaHeTo, U NpeMaxHeTe BCUYKWM U3TPUBASKM, LUENHWU, ObCKM,
kabenu n apyrv TBbpau Tena.

MpoBepeTe fanu pbykaTta 3a ynpaeneHue e ocBoboneHa, npeav aa
cTapTuparte ABuraTens.

He HoceTe xnabaBo 06nekno, KOETO NIECHO MOXE [a Cce 3axBaHe
B OBMXewmTe ce yactu. Msnonssante 06yBKVI, KOUTO ocurypsasat
CcTabnnHOCT No XMb3rasu NOBbPXHOCTU.

C ropuBoTo TpsibBa Oa ce GopaBu BHMMATENIHO; TO € CWITHO
Bb3rniamMmeH1mo.

M3nonsBaiite o4obpeH 3a Tasu Len KOHTEeMHep 3a ropuBo.
Hukora He pobaBsaviTe ropvBo KbM paboTeLL Unu ropeL, aABurartern.

MbnHeTe pe3epBoapa 3a ropyBo Ha OTKPUTO U C MOBHLLEHO BHAMaHWE.
Hvkora He nMbriHeTe pesepBoapa 3a ropyBo B 3aKPUTU MOMELLEHMSI.

(r) Hukora He MbrHeTe KOHTEWHEpU 3a ropuBO BbTPE B MPEBO3HOTO

(e)

CPEeACTBO UMK Ha KaMWOHa MITM PeMapKeTo C MracTMacoB MapKyu.
BuHary nocrassifiTe KOHTEHepWUTE Ha 3eMsiTa, Ha pa3cTosiHUe OT
MPEBO3HOTO CPEACTBO, NPEaM Aa 3arnoyHeTe 4a M1 MbHUTe.

KoraTto ToBa € Bb3MOXHO, n3Baxaante 6eH3MHOBOTO oGopynBaHe oT
KaMWOHa N1 pemapKeTo 1 ro 3apexganTe Ha 3emsiTa.

TOBa He e Bb3MOXHO, 3apexpganTe TakoBa obopyaBaHe Ha
pemMapKeTo NocpeacTBOM NMPEHOCUM KOHTEWHEP, BMECTO C MapKyy OT
pasnpenenuTenHo yCTPOMUCTBO 3a BEH3MH.

[OpbxTe Aw3arta nibTHO 4o pbba Ha pesepsBoapa 3a ropyso WUMnu 0
OTBOpa Ha KOHTEHepa npe3 LsnoTo Bpeme Ha 3apexaaHeto. He
“3ron3agaiiTe yCTPOWCTBO 3a BriokmpaHe-oTBapsiHe Ha Ato3aTa.

3aBunHTETe 34paBo Kanaykara 3a MbfHeHe Ha 6eH3NH 1 n3bbpLuete
pasnAToTO ropUBo.

(3) AKo no gpexvTe BU MMa pasnsiTo ropMBO, CMEHETE v He3abaBHO.

M3nonsBaiTe yabIkuTenHW kabenm u po3eTku, CbrnacHo
yKasaHusiTa Ha NPOV3BOANTENS, 3@ BCUYKM YCTPOWCTBA C ABUraTenu
C eNIeKTPOMOTOPU 3a 3anarnsaHe Unv 3aaBibKBaHe.

6. Hwvkora He ce onuTBaWTe 3a NpaBWTe pPerynMpoBKW, [0OKaTo
OBUraTensT (enekTpoMoTopbT) paboTH (OCBEH aKo TOBa HE € U3PUYHO
npenopbYaHo OT NMPOV3BOAUTENS).

7. BwHaru HoceTe npeanasHy ounna UM 3almTa 3a ounTe no Bpeme
Ha paboTa Wnu Korato U3BbpLUBaTE PEryriMpoBKA UMN PEMOHTH,
3a ja npegnaseate o4YnTe CY OT HaBMnM3aHe Ha YyXXauW Tena, KouTo
morart Aa 6baTt N3XBbPIEHN OT MalumHaTa.

8. OcraBete ABuraTtens U MaluvMHaTa fa ce aganTmpar KbM BbHLIHATa
Temneparypa, npeauw Aa 3arno4yHeTe [a nodyucreare cHera.

PaboTta ¢ mawumHaTa

1. HenocraBsiiTe pbLieTe N KpakaTta cu B 6r130CT UM Mof BbpTALLMTE
ce yactu. CToliTe Ha pa3cTosiHVe OT OTBOpa 3a pa3ToBapBaHe npes
LAMNOTO BpeMe.

2. Bbaere UsknounTenHo BHUMATENHK, KoraTo npecuyare unm pa6OTVITe
No MbTEKM, aneu N1 NbTHU HACTWUMKK OT Yakbn. bbaeTte 6anTenHu
OTHOCHO TpachKa Mnn HeBManmMm onacHoCTU.

3. AkoceHaTbKHETeHaTBbPAOTANO,CipeTeABUraTensi(eekTpoMoTopa),
npekbcHeTe kabena Ha enekTPOMOTOPUTE, BHUMATENHO
orfiejanTe CHeropvHa 3a eBeHTyarHu MoBpeau 1 rv nonpaserte,
npeav Oa BKM4YBaTe OTHOBO MaluuHaTta U Aa pabotuTe C Hes.

4. AKo yCTpOWCTBOTO 3arovHe ga Bubpupa HeobuyaiiHo, cnpete
[OBuratens (enekTpomoTopa)vHesabaBHO Y TOUHETEKaKBa e NpuynHara.

5.  CnupanTe gauratens (enekTpomoTopa), korato Hanyckate paboTHOTO
CVv NnornoxeHue, npeav Aa npeanpuemMare oTnyLIBaHe Ha KoXyxa Ha
LLIHEKa UK Ha yresi 3a pa3ToBapBaHe, KaKTo 1 KoraTo U3BbpLUBaTE
orneau, perynmpoBKn UM PEMOHTH.

6. KoraTo n3BbpLUBaTe OrNeA, NOYUCTBAHE UM PEMOHT Ha CHeropuHa,
cnupanTe ABUraTens 1 npoBepsiBaiiTe Aarnv HOXOBETE Ha LUHEeKa 1
[OBVKELLUTE ce YacTu ca crnpeny HanbiHo. 3BaxaanTe krtoya.

7. He nyckaiiTe aBuratens B 3aKpuTU NOMELLIEHWSI, C U3KIOYEHUE Ha
cnyyauTe, KOraTo BKapBaTe UIv u3kapBaTe CHeropmHa oT crpagara.
BuvHaru oTBapsiiTe BbHLUHATa BpaTa, Korato nyckare ABuratens B
3aKpUTO NMOMELLIEHNE.

8. bbaete n3kn4nTENHO BHUMATENHN, KOraTto pa60T|/|Te MO HaKIoHW.

9. Hukora He paboTeTe cbC cHeropuHa 6e3 noctaBeHu no mecrarta
UM 1 paboTewy npegnasHu LWWTOBE W ApYyrM YCTpoicTea 3a
6e3onacHocT.10. Hukora He HacouBalTe pa3TOBapBaHETO Ha
Martepuan KbM Xopa unm y4actbLin, B KOUTO TOBa MOXe Aa NpU4nHn
weTn. He gonyckainTe npubnuxasaHe Ha Aela 1 Apyrv xopa.

11. He npeBuLiaBaniTe KanayuTeTa Ha MalLMHaTa, KaTo ce onuTeaTte Aa
noyncTBaTe CHera C NpekaneHo BMCOKa CKOPOCT.

12. Hwukora He paboTeTe ¢ MaluMHaTa C BUCOKa CKOPOCT MO XITb3raBu
noBbpxHocTU. Korato paboTuTe Ha 3aaeH xop, rnefanTte Hasag u
ObAeTe USKMYNTENHO BHUMATENMHN.

13. WskniouBainTe 3axpaHBaAHETO Ha HOXOBETE Ha LUHeKa, Korato
CHEropuHbLT Ce TpaHCNopTMPa NN He ce M3MOoN3Ba.

14. W3nonssavnite camo npucnocobneHus n akcecoapu, ogobpeHn ot
NPOV3BOAMTENS HA CHEropuHa.

15. Hukora He paboTeTe cbC cHeropuHa npv Hego6pa BUAMMOCT. BuHaru
cTbnBalTe BbpXy CTabunHa ornopa v ApbXKTe 30paBo pbykuTe Nnpes
LANOTO BpeMe. XogeTe.

16. Hwukora He gokocBawiTe ropeLl ABuraten unm aycnyx.
HOAAp'b)KKa n CbXpaHABaHe

1. YecTo npoBepsiBanTe 3aUTHUTE KOXYCH, pukcupalymte 6onTose,
GonToBETE 3a MOHTaX Ha ABWraTens v Ap. Aanu ca 3aTerHatu
[OCTaTbyHo, 3a Aa Obaete curypHu, Ye obopyaBaHeTo € B A0Opo
paboTHO CbCTOsIHME.

2. HwkoraHe gonyckaite MalwmnHaTa Aa 6bae CbxpaHsiBaHa C OCTaTbyHO
rOpMBO B pe3epBoapa B MOMeLleHVe, KbAeTo UMa 3ananutenHu
M3TOYHULIM, KAaTO HarpeeaTenn Ha Boda U Bb3dyX, CYLUWIHU 3a
apexu u apyrm nogobHu. Octasete gsuratens fa UscTvHe npeau
CbXpaHsiBaHe Ha MaluMHaTa B 3aKpUTW NMOMELLEHS.

3. BwvHaru npouuTanTe BHMMATENHO WMHOPMauUMsTa, CbAbpXKalla
BaXKHU AeTaifiM OTHOCHO CbXPaHEHNETOo Ha MalLMHaTa 3a No-4bJbr
riepvog OT Bpeme, MOMECTEHU B PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMM Ha
npovnsBoanTens.

4. TMopabpxanTe unv NogMEHsaNTe eTUKETUTE C yKa3aHus 1 Tesun 3a
6e3onacHoCT, koraTo e Heobxoanumo.

5. Bksioyete MalmHaTa fa nopaboTu Ha NpaseH Xof, HAKOSIKO MUHYTU
crieq, M3XBbPIisiHe Ha MOYWCTEHUSI CHAM C Len npeanassaHe oT
3aMpb3BaHe Ha KonekTopa/poTopa.
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@ Practici de utilizare sigura a
frezelor de zapada pe roti

IMPORTANT: Aceasta freza de zapada poate amputa mainile si picioarele
si poate arunca obiecte. Nerespectarea urmatoarelor instructiuni referitoare

la siguranta poate cauza raniri grave.

AVERTIZARE: Deconectatiintotdeauna fisa bujiei si puneti-o
intr-un loc in care sa nu poata intra in contact cu bujia,
pentru a impiedica pornirea accidentala in timpul montarii,
al transportului, al reglarilor sau al efectuarii reparatiilor.

AVERTIZARE: Aceasta freza de zapada este destinata
utilizarii pe trotuare, alei si alte suprafete la nive-
lul solului. Trebuie sa aveti foarte mare grija cand
o utilizati pe suprafete in panta. Nu folositi freza de
zapada pe suprafete situate deasupra nivelului solu-
lui, de ex. pe acoperigurile locuintelor, garajelor, ale
verandelor sau pe alte structuri sau cladiri similare.

AVERTIZARE: Frezele de zapada au piese rotative desco-
perite, care pot cauza raniri grave in urma contactului
sau din cauza materialului aruncat de tubul de evacuare.
Aveti grija cain zona de actiune sa nu patrunda niciodata
persoane, copii mici si animale, inclusiv in timpul montarii.

A ¥1

ATENTIE: Esapamentul si alte parti ale motorului se
infierbantafoarte tare in timpul functionarii si raman fierbinti
si dupa oprirea motorului. Pentru a evita arsurile grave din

cauza contactului, nu va apropiati de aceste zone.

Instruirea

1.

Trebuie sa cititi, sa intelegeti si sa urmati toate instructiunile de pe aparat
si din manual(e) inainte de a pune in functiune acest aparat. Trebuie sa
fiti pe deplin familiarizati cu comenzile si cu utilizarea corecta a utilajului.
Trebuie sa stiti sa opriti aparatul si sa dezactivati rapid comenzile.

2. Nu permiteti niciodata copiilor sa puna in functiune utilajul. Nu
permiteti niciodata adulfilor sa puna in functiune utilajul fara o instruire
corespunzatoare.

3. Aveti grija ca in zona de lucru sa nu patrunda nicio persoana, mai ales
copii mici.

4. Trebuie sa aveti grija si sa evitati sa alunecati sau sa cadeti, mai ales
cand utilizati freza de zapada in marsarier.

Pregatirea

1. Inspectati amanuntit zona in care urmeaza sa fie folosit utilajul si
inlaturati toate covorasele de la intrare, saniile, scandurile, cablurile si
alte obiecte straine.

2. Verificati ca bara de control sa fie eliberata Tnainte de a porni motorul.

3.  Evitatisapurtatihainelargi, care se pot prinde in piesele in miscare. Purtatj
ncaltaminte care saimbunatateascaaderentape suprafetele alunecoase.

4.  Manuiti combustibilul cu grija, deoarece este foarte inflamabil.

Folositi un recipient omologat pentru combustibil.

Nu alimentati niciodata cu combustibil motorul cand este in functiune
sau cand este fierbinte.

Umpleti rezervorul de combustibil in aer liber, cu foarte mare grija. Nu
umpleti niciodata rezervorul cu combustibil daca va aflafi la interior.

Nu umpleti niciodata recipientele in interiorul unui vehicul sau pe plat-
forma unui camion sau a unei remorci cu invelitoare de plastic. Puneti
intotdeauna recipientele pe sol, departe de vehiculul dv., inainte de a
alimenta.

Pe cat posibil, scoateti utilajul care functioneaza cu carburant din ca-
mion sau din remorca si alimentati-l pe sol. Daca acest lucru nu este
posibil, atunci alimentati echipamentul in remorca, folosind o canistra
portabild, nu un furtun de alimentare de la pompa.

Mentineti permanent duza in contact cu marginea rezervorului de
combustibil sau cu gura canistrei, pana la terminarea alimentarii. Nu
folositi un dispozitiv de blocare-deblocare a duzei.

8.

Puneti bine la loc capacul de la combustibil si stergeti combustibilul
revarsat.

Daca s-a varsat combustibil pe haine, schimbati-va hainele imediat.

Folositi prelungitoare si prize specificate de producator pentru toate
aparatele cu motor de actionare electric sau cu motor de pornire
electric.

Nu fincercati niciodata sa efectuati reglari cand motorul este in
functiune (in afara de cazurile cand acest lucru este recomandat in
mod specific de catre producator).

Purtati intotdeauna ochelari de protectie sau viziera in timpul utilizarii,
al efectuarii reglarilor ori reparatiilor, pentru a proteja ochiide obiectele
straine care ar putea fi aruncate de aparat.

Lasati motorul simasina sa se adapteze latemperatura de la exterior
fnainte de a incepe sa curatati zapada.

Utilizarea

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Nu puneti mainile sau picioarele in apropierea pieselor care se
rotesc sau sub acestea. Nu va apropiati niciodata de deschiderea
de evacuare.

Aveti foarte mare grija cand lucrati pe sau cand traversati drumuri de
acces, alei sau strazi cu pietris. Aveti grija la obstacolele ascunse
si la trafic.

Dupa ce atilovit un obiect strain, opriti motorul, deconectati cablul de
alimentare in cazul motoarelor electrice, verificatiamanuntit freza de
zapada, ca sa nu prezinte deteriorari, si reparati defectiunile inainte
de a reporni si de a utiliza din nou freza de zapada.

Daca aparatul incepe sa vibreze in mod anormal, opriti motorul si
verificati imediat care este cauza.

Opriti motorul ori de cate ori parasiti locul de utilizare, inainte de
a curata carcasa melcului sau tubul de evacuare si cand efectuati
reparatii, reglari sau verificari.

Cand curatati, reparati sau verificati freza de zapada, opriti motorul
si asigurati-va ca lamele melcului si toate piesele in miscare s-au
oprit. Scoateti cheia din contact.

Nu puneti motorul in functiune la interior, in afara cazului in care
transportati freza de zapada ininteriorul cladirii sau afara din aceasta.
Deschideti intotdeauna usile care dau la exterior cand motorul este
pus in functiune la interior.

Aveti foarte mare grija cand lucrati pe pante.

Nu puneti niciodata in functiune freza de zapada fara elementele de
protectie adecvate si fara celelalte dispozitive de siguranta la locul
lor si in buna stare de functionare.

Nu Tndreptati niciodata gura de evacuare spre persoane sau zone
n care exista bunuri care se pot deteriora. Nu lasati copiii sau alte
persoane sa se apropie.

Nu supraincarcati capacitatea masinii incercand sa curatati zapada
prea repede.

Nu utilizati niciodata aparatul cu viteze mari de deplasare pe suprafete

alunecoase. Uitati-va in spate si aveti foarte mare grija cand lucrati
in marsarier.

Decuplati alimentarea lamelor melcului cand freza de zapada este
transportata sau nu este utilizata.

Folositi numai accesorii aprobate de catre producatorul frezei de
zapada.
Nu utilizati niciodata freza de zapada fara a avea o vizibilitate buna.

Pastrati-va intotdeauna echilibrul si tineti cu fermitate manerul.
Mergeti la pas.

Nu atingeti niciodata motorul sau esapamentul fierbinte.

Intretinere si inmagazinare

1.

Verificati daca aparatorile, bolturile lamelor, bolfurile cu care este
montat motorul etc. sunt stranse corect, la intervale frecvente,
pentru a putea fi siguri ca echipamentul este in stare adecvata de
functionare.

Nu depozitati masina cu combustibil in rezervor in cladiri in care sunt
prezente surse de aprindere precum boilere sau resouri, uscatorii,
etc. Lasati motorul sa se raceasca inainte de a depozita masina
intr-un spatiu inchis.

Consultati intotdeauna instructiunile din ghid pentru detaliile im-
portante daca plugul de zapada trebuie sa fie depozitat pentru o
perioada lunga de timp.

Pastrati sau inlocuiti, dupa caz, etichetele de siguranta si cele de
instructiuni.

Lasati masina sa mearga cateva minute dupa terminarea operatiunii
de indepartare a zapezii pentru a preveni inghetarea colectorului/
rotorului.



Tyto symboly se mohou objevit na stroji nebo v literatufe dodavané s vyrobkem. Naucte se jejich vyznamu.

Need simbolid vdivad olla teie masinal v&i tootega kaasasolevas kirjanduses.
Lugege nende tdhenduse kohta ja veenduge nende mdistmises.

Sie simboliai gali biti ant jasy masinos arba su jrenginiu pateikiamoje literattiroje. I$siaiskinkite ir jsidemékite jy reikéme.
Sie simboli var paradities uz jisu ierices vai materialos, kas ir Iidzi produktam. Noskaidrojiet un iegauméjiet to nozimi.

[Hony n3bpoeHnTe cuMBONM MoraT Aa ce NosiBAT Ha MaluMHaTa unu Aa 6b4aT cpeLlHaTi B JOKyMeHTauusTa, npuapyxasaia
yCTpocTBOTO. Hayuete 1 pasbepeTte TAXHOTO 3HaYeHue.

Aceste simboluri pot aparea pe masina dvs sau in documentatia furnizata odata cu produsul.

Retineti si intelegeti semnificatia simbolurilor.
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BUFATENb BT ABVIATENb BbIKN 3ACIOHKA ~ MPAIMEP MACTIA Tonnuso MOLLHOCTb 3BYKA
MOOTOR SISSELULITATUD MOOTOR VALJALULITATUD KARBURAATORI OHUKLAPP KUTUSERIKASTUSPUMP KOTUS oLI MURATUGEVUSE TASE
VARIKLIS AJUNGTAS VARIKLIS ISJUNGTAS DROSELIS SIURBLIUKAS DEGALAI ALYVA G
DZINGJS IZSLCGTS DROSELE PALAISANA DEGVIELA EDDA TRIUKSMO LYGIS
DZINGJS IESLGGTS AKUSTISKAS JAUDAS LIMENIS
VU3KIIOYBAHE HA ABUFATENA CMYKAY OEOrATUTEN rervse MACn® L
3AMATNBAHE HA ABUMATENS
MOTORUL PORNIT MOTORUL OPRIT ASTUPAT INSTALATIE BE PORNIRE COMBUSTIBIL ULEI HUBO HA 3BYKOBATA MOLLIHOCT

NIVEL SUNET

KoY 3AXKUrAHUA. BCTABBTE, YTOBbI 3ANYCTUTb ABUrATESNb U PABOTATb; BbIHbTE, YTOBbI 3AMYLUUTL
SUOTEVOTI KAIVITAMISEKS JA SISESTAGE; SEISKAMISEKS TOMMAKE VALJA
VARIKLIO [JUNGIMO RAKTELIS. |STATYKITE, JEI NORITE [JUNGTI, IR ISTRAUKITE, JEI NORITE SUSTABDYTI.
AIZDEDZES ATSLEGA. IEVIETOJIET ATSLEGU, LAI IESLEGTU UN PALAISTU SNIEGA TIRITAJU, IZNEMIET, LAl SNIEGA TIRITAJU APTURETU.

KJTHOY 3A 3AMAJIBAHE. MOCTABA CE, 3A 1A CE CTAPTUPA MALLMHATA, U CE USBAXXOA, 3A 1A CE CNPE.

CHEIE DE CONTACT. INTRODUCETI-O PENTRU A PORNI §I PUNE iN FUNCTIUNE, SCOATETI-O PENTRU A OPRI.
*EBPOMEVCKASI AUPEKTUBA

NO BE3OMACHOCTH B MALLMHOCTPOEHMA

FOPAYME MOBEPXHOCTU  poYUTAWNTE MHCTPYKLIMIO MO 3KCMNYATALIMU

A N [

NPEAYNPEXOEHWE NPEOOCTEPEXEHUE

ETTEVAATUST HOIATUS KUUVMAD PINF{AD LUGEGE KASUTUSJUHENDIT © EUROOPA MASINAOHUTUSE DIREKTIIV
ATSARGIAI PERSPEJIMAS KARSTI PAVIRSIAI PERSKAITYKITE NAUDOTOJO INSTRUKCIJR * EUROPOS MADINR SAUGUMO DIREKTYVA
UZMANIBU BRIDINAJUMS KARSTA VIRSMA IZLASIT LIETOTAJA ROKASGRAMATU *EIROPAS MABINU DROBIBAS DIREKTIVA
BHUMAHVE NPEOYMPEXAEHWE  FOPELUM NOBBLPXHOCTU [pPOYETU PHLKOBOLACTBOTO HA NPOVU3BOAUTENS ° EBPOMEVICKA IMPEKTUBA 3A

PRECAUTIUNE ATENTIE SUPRAFETE FIERBINTI CITITI MANUALUL DE INSTRUCTIUNI T i

©DIRECTIVA EUROPEANA PENTRU SIGURANTA MASINILOR

 HE CHUMATb 3ALLMTY NPV
PABOTAIOLLEM IBUTATENE
* ARGE EEMALDAGE
KAITSEPLAATE, KUI
MOOTOR TOOTAB
* NENUIMKITE APSAUGINIR
GAUBTR, KAI VARIKLIS DIRBA
¢ NEPARVIETOJIET AIZSARGUS,

OMACAWTECb BbINETAIOLWX NPEAMETOB
HE NOANYCKAUTE NOCTOPOHHUX NAL|

OLGE ETTEVAATLIK LENDAVATE ESEMETE
SUHTES - HOIDKE EEMALSEISJAD KAUGEMAL

SAUGOKITES SVIEDTIAMR DAIKTR -
PADALINIAI ASMENYS TURI STOVETI ATOKIAI
SARGIETIES NO KRITODIEM PRIEKDMETIEM —

*HE PABOTATb HA CKITOHAX BOJIEE 10 FTPAQYCOB
e MITTE TOOTADA KALLAKUTEL, MILLE KALLE ON SUUREM KUI 10 KRAADI

o NEGALIMA DIRBTI ANT BLAITR, N
JEI NUOLYDIS DIDESNIS NEI 10 LAIPSNIR

¢ NEDARBOTIES UZ NOGAZGM, KAS STAVAKAS PAR 10 GRADIEM
o [1A HE CE M3MON3BA HA MOBBLPXHOCTU C HAKINOH MO-ronsm

KAMGR DARBOJAS DZINGJS
eHE CBANAVUTE
3ALUUTHUTE YCTPOUCTBA
NPU BKIIOYEH ABUrATEN

oNU INDEPARTATI SCUTURILE
CAND MOTORUL E PORNIT

T KDME! OT 10 TPALYCA
NELAIDIET TUVUMA BLAKUSSTAVGTAJUS *NU ACTIONATI PE PANTE MAI MARI DE 10 GRADE
MA3ETE CE OT U3XBBLPIEHM MPEAMETY — BJIM3KOC-
TOSILUATUTE HABIMIOOATENN A BAAT HACTPAHA
ATENTIE LA OBIECTE ARUNCATE —
TINETI TRECATORII LA DISTANTA

BO USEEXXAHUE TPABMbI OT BPALLAIOLLEEFOCS! LUHEKA [EPXUTE
NOAANBLLE OT HEIO PYKW, HOTW M OAEXAY.
POORLEV TIGU VOIB VIGASTADA — HOIDKE OMA KAED,
JALAD JA RIIDED TEOST EEMAL
KAD ISVENGTUMETE SUZEIDIMY BESISUKANCIU SRAIGTU, SAUGOKITE,
KAD NE|SUKTY RANKUY, KOJU ARBA DRABUZIY.

LAI NEPIELAUTU SAVAINOJUMUS, KO VAR IZRAISIT ROTEJOSAIS GLIEMEZIS,
NETUVINIET SNIEGA TIRITAJAM ROKAS, KAJAS UN APGERBU.
MA3ETE PBLETE, KPAKATA W IPEXUTE CU HA PA3CTOSIHUE,
3A [IA USBETHETE HAPAHSIBAHWSA OT BBPTALUMSA CE LIHEK.

PENTRU A EVITA RANIRILE PROVOCARE DE MELCUL IN MISCARE —
NU APROPIATI MAINILE, PICIOARELE $1 HAINELE DE ACESTA.

A&

MEPE/, OYUCTKON OT MYCOPA BbIXO[JHOIO NIOTKA 3ATMYLUUTE ABUMATENb. AN YUCTKU CREAYET
WCMOMb30BAThL BXOASALIMA B KOMINIMEKT MOCTABKUA MHCTPYMEHT. HE [OMYCKAETCSl OUYUTKA NTOTKA PYKAMMU.
ENNE KANALI PUHASTAMIST SEISAKE MOOTOR. KASUTAGE PUHASTUSTOORIISTA.
ARGE KANALIT KUNAGI KAEGA PUHASTAGE.
PRIES VALYDAMI UZSIKIM3US] LATAKA ISJUNKITE VARIKL]. BOTINAI NAUDOKITE VALYMO JRANK].
UZSIKIMSUSIO LATAKO NIEKADA NEVALYKITE RANKA.
PIRMS IZVADES TIRISANAS IZSLEDZIET DZINEJU.
LIETOJIET TIRISANAS RIKU. NETIRIET IZVADI AR ROKAM.
U3KNIOYBANTE ABUIATENS, NPEAW OA OTNYILBATE YINES. TPAIEBA [A CE U3MON3BA UHCTPYMEHT
3A MOYUCTBAHE. HUKOT'A HE OTNYLUBANTE YIIESl C PBKA.
OPRITI MOTORUL INAINTE DE A DESFUNDA TUBUL DE EVACUARE. TREBUIE SA SE FOLOSEASCA O UNEALTA
PENTRU CURATARE. NU FOLOSITI NICIODATA MAINILE PENTRU A DESFUNDA TUBUL.
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MSB121E

ISO 3744
2006/42/EC | PA <90dBA

53 2000/14/EC | LWA <105dBA
EMC 2004/108/EC

VOSSN L

BUBPALMS  VIBRACIJA | 1033
VIBRATSIOON BUBPALUUA 4
VIBRACIJA VIBRATII

208

NA 35

Notified Body

SNCH

11, Route de Luxembourg
L-5230 Sandweiler

TUV Rheinland

No. 0499

PRODUCT MAINTENANCE LEVEL I SeRIAL

CATALOG

FOR SERVICE CALL 1-800-849-1297

ASSEMBLED IN US A

Orangeburg, SC 29118 5
geburg, D,

NMPUMEYAHUE: CHerootOpacbiBaTtenb OTrpyXaeTca C PIEZIME. Sniega tiritajs tiek piegadats bez ellas. Lietojiet
3aBofa um3rotoBuTensa 6e3 macrna. Wcnonb3ynte macno piemérotu ellu atbilstoSi Saja rokasgramata eso8as sadalas
Haanexallero Tuna B COOTBETCTBMM C pa3genom "3anveka “Dziné&ja uzpilde ar e|lu” noradijumiem.
Macna B gsuraterns".

. 3ABEJNEXKA: BawwuaT cHeropuH ce goctass OT 3aBofa
MARKUS: Teie lumesahk saadeti tehasest valja ilma dlita. 06e3 macno. Masnonseante NOAXOASALO MAacno cbobpasHo
Kasutage sobivat 6li vastavalt kdesoleva kasutusjuhendi yKasaHusiTa B pasgena "3apexgaHe Ha aAsuraTens ¢ macno"
osale ,Mootori taitmine dliga“. Ha TOBa PbKOBOACTBO.

PASTABA: Sniego valytuvas iS gamyklos pristatomas be @ NOTA: Freza dv. de z&pada a fost expediata din fabrica fara
alyvos. Laikydamiesi Sio vadovo skyriuje ,Variklio alyvos ulei. Folositi un ulei adecvat, conform sectiunii "Umplerea
ipylimas*“ pateikiamy nurodymy jpilkite tinkamos alyvos. motorului cu ulei" din acest manual.
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@ PacknagbiBaHue py4ku
Mpoueaypa

1. Ocnabbere aBe pykoatku (1) n BbiHbTe ABa GonTta (2)
Tak, 4Tobbl pyyka csobogHo Asuranacb. lMocne atoro
NMOBEPHUTE py4Ky B paboyee nonoxeHue.

2. 3atsaHuTe pykosiTku (1) o ynopa.

Kaepideme lahtikdanamine
Toiming
1. Vabastage kaks kdepideme kruvi (1) ja tdmmake kaks

kaepideme polti (2) valja, kuni saate kaepidet vabalt
ligutada ja t66asendisse poorata.

2. Keerake kaepideme nupud (1) kindlalt kinni.

Rankenos atlenkimas

Veiksmai

1. Atlaisvinkite dvirankenéles (1) iriStraukite du rankenélés
varztus (2), kad galétuméte laisvai judinti ir sukti
rankenéles.

2. Tvirtai priverzkite rankenéles (1).

@ Roktura atlociSana

Procedura

1. Atslabiniet divus roktura fiksatorus (1) un iznemiet divas
roktura skrives (2), lldz varat érti parvietot rokturi un
pagriezt to darba stavoklr.

2. Pievelciet roktura fiksatorus (1), I1dz tie nofiks€jas.

PasrbBaHe Ha gpbXKaTa
Mpoueaypa

1. Pasxnabete gBete pbYkM Ha ApbxkkaTta (1) n usternere
aeata n 6onTta (2), gokaTto ApbXKata 3anoyHe Aa ce
OBwKn cBoboaHO, crnef KOeTo 9 3aBbpTeTe A0 paboTHO
nonoxeHue.

2. 3arerHete pbykuTe Ha gpwbxkata (1), gokaTo ce npubepat
HambIIHO.

Rabatarea manerului

Procedura

1. Desfaceti cele doua butoane de pe maner (1) si scoatefi
cele doua bolturi de pe maner (2), pana cand puteti misca
liber manerul si il puteti roti in pozitia de lucru.

2. Strangeti butoanele de pe maner (1) pana cand sunt bine
fixate.

1
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YcTaHOBKa BbINYCKHOro noTKa
Mpouenypa

YctaHosute pednektop (1) Ha xenob (6) ¢ nomoLublo
BUHTOB (7) 1 (8), waibsl (4), ranku (9), pyykn aednekropa
(5) v nnyrxepa c konnadkom (10).

YcTtaHoBuTe xenob (6) Ha OCHOBaHME C MOMOLLbI Tpex
BUHTOB (2) 1 raek (3).

Valjalaskekanali paigaldamine
Toiming
Paigaldage $ahti suunaja (1) valjastusSahti (6) kulge

kasutades polte (7) ja (8), seibi (4), mutrit (9), suunaja nuppu
(5) ja kattekorki (10).

Paigaldage valjastusSaht (6) Sahti aluse kulge olme kruvi (2)
ja mutri (3) abil.

ISmetimo latako tvirtinimas

Veiksmai

Pritvirtinkite latako deflektoriy (1) prie iSmetimo latako
(6) naudodami varztus (7) ir (8), poverzle (4), verzle (9),
deflektoriaus rankenéle (5) ir dangtelio plunzerj (10).

Pritvirtinkite iSmetimo lataka (6) prie latako pagrindo
naudodami tris varztus (2) ir verzles (3).

Izvades uzstadiSana

Procedura

Uzstadiet izvades sistema (6) izvades deflektoru (1),
izmantojot skrives (7) un (8), starpliku (4), uzgriezni (9),
deflektora slédzi (5) un parsega virzuli (10).

Uzstadiet izvades sistému (6) uz izvades pamatnes,
izmantojot tris skraves (2) un uzgrieznus (3).

MoHTupaHeHaynesizapastoBapBaHe
Mpouenypa

MoHTupanTe HanpaensBaliaTa nperpaga Ha ynes (1) kem
yres 3a pastoBapBaHe (6), kaTto usnonssate bontosete (7) n
(8), wanbara (4), ravikarta (9), ppykata Ha HanpasnseallaTa
nperpaaa (5) n bytanoto Ha kanaykata (10).

MoHTupanTe ynes 3a pastoBapBaHe (6) kbM OCHOBaTa My,
KaTo u3nonseare Tpy BUHTa (2) v rankm (3).

Instalarea tubului de evacuare

Procedura

Montati deflectorul de evacuare (1) pe tubul de evacuare (6)
folosind suruburile (7) si (8), saiba (4), piulita (9), butonul
deflectorului (5) si capacelul (10).

Montati tubul de evacuare (6) pe baza de evacuare folosind
cele trei suruburi (2) si piulitele (3).



JdonunBka macna B gBurartersnb

CMA3KA

NMPUMEYAHME: NMPUMEHEHWE MACIIA SAE 10W30
unu SAE 5W30 gonyckaeTcs npu TpyOHOCTSAX C 3aMyCKOM
ABuratens npu HA3KMX Temnepartypax.

NMPUMEYAHUE: HecmoTps Ha TO, YTO 3aryleHHble
macna (5W30, 10W30 n 1.4.) obneryaroT 3anyck ABuraTerns
B XOMNOAHYK Morofy, pacxof Takmx macern Bo3pacTaeT
npu Ttemnepartype Bbiwe 32°F/0°C. B Takom cnyyae
Yalle npoBepsTe ypoBeHb Macna, 4Tobbl He JONYyCTUTb
noBpexaeHus OBuratensi B pesynsrate HegoCTaTOYHOMN
CcMa3sku.

Macno noanexuT 3ameHe Yepes kaxable 254acoB paboThbl
WIN €XXEerofIHO, eCri CHErOOYMCTUTENb UCMONb30Barncs B
OaHHOM roaly meHee 25 yacos.

lMpoBepsanTe ypoBeHb Macna B KapTepe A0 3anycka

ABuratens v nocne kaxablX N9ty (5) Yacos HeNpepbIBHON

paboTbl. Kaxapin pa3 nocne npoBepkun ypoBHS Macna Kak

criedyeT 3aTarvBanTe KpbILLKY rOproBUHBI C LLYNOM.

1. TlocTaBbTe CHEroo4MCTUTENb HA FOPU3OHTANbHYIO
NMOBEPXHOCTb.

2. YpanuTe 3arpasHeHus BOKPYT Liyna.

NMPUMEYAHUE: PacnonoxeHwue Lwyna 3aBMCUT OT Tuna

nsuraTens.

3. BblIHbTE LWyN, BCTABMNEHHbIV B KPbILLKY
mMacnosanuesHoro oteepcTus (1) n npoTpuTe gocyxa.

4. BcTaBbTe KPbILLKY C LLYNOM B FOPrOBUHY
Macrno3anuBHOro OTBEPCTUS 1 MOBEPHUTE MO
4acoBOW CTperke Tak, YToGbl OHa BCTana Ha MecTo.
Mocne 3Toro BbIHETE KPbILLKY C LLYNOM, MOBEPHYB
ee NpOoTVB YacOBOW CTPENKY.

5. [Oonewnte Macno peKoMeHAOBaHHOW Mapku 40 METKU
"FULL".

6. Kak cnenyet 3aBepHUTE KPbILWKY Macno3annBHOIo
OTBEepPCTUA C LLYyMNnom.

Oli valamine mootorisse
MAARIMINE

MARKUS: SAE 10W30 vdi SAE 5W30 6lid on sobivad
kasutamiseks kiilmailmaga, kui mootoriton raske kaivitada.

MARKUS. Aastaringsed &lid (5W30, 10W30 jms) hél-
bustavad kaivitamist kiilma ilmaga, kuid kui temperatuur
tduseb 0°C-st kérgemale suureneb nende dlide puhul
olikulu. Kontrollige sageli oma mootori dlitaset, et valtida
oli Ibppemisest tingitud mootorikahjustust.

Vahetage 6liiga 25 to6tunnijarel voi vahemalt kord aastas,

kui lumekoristusmasinat kasutatakse (ihes aastas vahem
kui 25 tundi.

Enne mootori kdivitamist ja parast viit (5) tundi pidevat t66d

kontrollige dlitaset mootori karteris. Keerake 0li taiteava

kork / modtevarras alati korralikult kiinni.

1. Paigutage lumekoristusmasin horisontaalsele pin-
nale.

2. Puhastage mddtevarda umbrus.

MARKUS. Méétevarda asukoht vaib oleneda mootori

tdbist.

3. Eemaldage mootori kiljel olev taiteava kork voi
mootori peal olev médtevarras (1) ja puhastage.

4. Sisestage moodtevarras tagasi taitekaela ja keerake
paripaeva kinni. Eemaldage uuesti médtevarras
vastupdeva keerates.

5. Lisage ettenahtud 4li, nii et selle tase ulatub FULL-
jooneni modtevardal.

6. Kruvige oli taiteava kork / mddtevarras tagasi.



Variklio pildymas alyva
SUTEPIMAS

PASTABA: SAE 10W30 arba SAE 5W30 alyva tinka
naudoti esant Saltam orui, jei variklj sunku uzvesti.

PASTABA: nors naudojant universalig alyva (5W30,
10W30 ir pan.) variklj lengviau paleisti esant Zemai
temperatirai, dél jos padidéja alyvos sgnaudos, kai
temperatira yra didesné nei 32 °F/0 °C. Tikrinkite variklyje
esancios alyvos kiekj daZniau, kad apsisaugotuméte nuo
variklio gedimy dél pasibaigusios alyvos.

Alyvag keiskite kas 25 darbo valandas arba bent kartg per
metus, jei sniego valytuvas per metus néra naudojamas
25 valandas.

Pries paleisdami variklj ir po kiekvieny penkiy (5) nuolati-
nio darbo valandy patikrinkite alyvos lygj alkininio veleno
korpuse. Stipriai uzsukite alyvos jpylimo dangtelj / lygio
matuoklj kaskart, kai patikrinate alyvos lygj.

1. Pastatykite sniego valytuvg ant lygaus pavirSiaus.

2. Nuvalykite vietg aplink lygio matuoklj.

PASTABA: Lygio matuoklio vieta gali skirtis atsizvelgiant

i variklio tipa.

3. ISimkite Sone esantj pildymo angos dangtelio lygio
matuoklj arba virSuje esantj alyvos pildymo lygio
matuoklj (1) ir nuvalykite jj.

4. |statykite lygio matuoklj atgal j pildymo angq ir sukite
laikrodzio rodyklés kryptimi, kol jis nebesisuks. Tada
sukdami lygio matuoklj pries laikrodZio rodykle jj
iSimkite.

5. Pripildykite rekomenduojamos alyvos iki ant lygio
matuoklio esanéios zymos ,FULL" (pilna).

6. Stipriai uzsukite alyvos pildymo dangtelj/ lygio matuokl;.
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Dzinéja uzpilde ar ellu
ELLOSANA

PIEZIME. Ja dzingjuir gritiiedarbinat, zemas temperatiras
apstaklos var lietot arT ellu sae 10w30 vai sae 5w30.

PIEZIME. Kaut arT universalas viskozitates ellas (5W30,
10W30 utt.)uzlabo dzingja iedarbinaSanu auksta laika,
8is ellas izraisis lielaku ellas patérinu, ja tiks lietotas
temperatira, kas augstaka par 32 °F/0 °C. Lai izvairTtos
no iespéjama dzin&ja bojajuma, ja sniega tiritaja nepietiek
ellas, biezak parbaudiet dzingja ellas Iimeni.

Mainiet ellu ik péc 25 darba stundam vai vismaz reizi
gada, ja sniega tiritdjs gada laika netiek lietots vismaz
25 stundas.

Parbaudiet kartera ellas [Tmeni pirms dzin€ja ieslégSanas un
péc katram piecam (5) stundam nepartrauktas lietosSanas.
Péc katras ellas limena parbaudes reizes ciesi pievelciet
ellas iepildes vacinu/dziluma méritaju.

1. Novietojiet sniega tiritaju uz lidzenas virsmas.

2. Notiriet vietu ap dziluma méritaju.

PIEZIME. Dziluma méritaja atrasanas vieta var mainities

atkariba no dzingja veida.

3. Iznemiet vai nu sanos esoso uzpildes vacina dziluma
méritaju vai ellas augsta iepildes limena dziluma
méritaju (1) un noslaukiet to.

4. levietojiet dziluma mérttaju uzpildes atveré un
pagrieziet pulkstenraditaju kustibas virziena, l1dz tas
pilntba nofikséjas. Péc tam iznemiet dziluma méritaju,
pagriezot to pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam.

5. Izmantojotieteikto ellu, iepildiet to ldz dziluma méritaja
atzimei "FULL" (Pilns).

6. CieSi uzskrivéjiet ellas iepildes vacinu/dziluma
merttaju.
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3ape>|<p,a|-|e Ha ABurarterisa ¢ Mmacro

CMA3BAHE

3ABEJIEXKA: MACITO SAE 10W30 unn SAE 5W30 e
NPUEMIMBO 3a M3MOoSI3BaHe Npu HUCKU TemnepaTypu, ako
OBUraTensT ctapTvmpa TpyaHo.

3ABEJNEXKA: Bbnpekn 4ye MynTUBMCKO3HWTE macna
(5W30, 10W30 u gp.) nogobpsBaT cTapTMpaHeTo npu
CTyOeHoO Bpeme, Te MoraT ga [oBefaTt A0 MOBMLLABaHE
Ha noTpebneHneTo Ha Macno, KoraTto ce M3Mon3ear npu
Temnepatypu Hag 32°F/0°C. lNpoBepsiBaviTe HMBOTO Ha
MacnoTo B ABuratens no-4ecto, 3a Aa CTe B CbCTOSHUE
[anpenoTBpaTvTe eBeHTyanHn NoBpeay Npu HaMmanssaHe
Ha macnoTo.

CmeHsiiTe MacnoTto cnep Bcekn 25 yaca paborta vnu
NMoHe BeAHBX roAMLLIHO, aKo CHErOpMHBLT Ce M3Mon3Ba 3a
no-marnko o1 25 yaca Ha roguHa.

MpoBepsiBaiiTe HMBOTO Ha MacrnoTo B KapTepa, npeau
Ja nycHeTe mawwuHaTa u cnep Bceku net (5) vaca
HempekbcHaTa ynotpeba. 3aTtsaraiTe 3gpaBo kanadkata
3a NbJIHEHE Ha Macno/nnepMTenHaTa npbyka BCEKU NbT,
KoraTo npoBepsiBaTe HMBOTO Ha MAcroTo.

1. TpemecTeTe cHeropvHa Ha paBHa XOpU3oHTanHa
NMOBBPXHOCT.

2. [loumncteTte 30HaTa OKOMO MepuUTEnHaTa npbyKa.

3ABEJIEXXKA: MecTtononoxeHneto Ha mepuTenHarta

npbyka MOXe [a € pasfnM4HO B 3aBMCMMOCT OT Tumna Ha

asurartensi.

3. W3BapgeTe cTpaHMYHO MOHTMpaHaTa MepuTenHa
npbYka Ha kanaykara 3a NbfHeHe Ha Macno unu
MepuTenHaTa npbyka 3a MakcumarnHo HuBo (1) n g
noymncreTe Ypes n3bbpcBaHe.

4. TlocTaBeTe MepuTenHata npbyka B rbpfnoTo 3a
NblIHEHE N 4 3aBbpPTETE NO NOCOKa Ha YaCoOBHMKOBATa
CTperka, AoKaTto Cce HaMeCTu HanbJlHO. Cnepn ToBa
n3BagetTe MeputernHata npbvyka, KaTto 4 3aBbpTUTE B
MOCOKa, o6paTHa Ha YaCOBHWMKOBATa CTpesiKa.

5. HanbnHete ¢ npenopb4YBaH BWA Macno A0
o6o3HayeHuneTo "FULL" Ha mepuTenHaTa npbyka.

6. 3aBuHTEeTe 34paBo kanadvkata 3a NbIHeHe Ha macno/
MepuTenHarta npbyka.

/9

Umplerea motorului cu ulei

LUBRIFIEREA

NOTA: ESTE PERMIS SA SE FOLOSEASCA ULEI SAE
10W30 sau SAE 5W30 la temperaturi scazute, daca motorul
este greu de pornit.

NOTA: Desi uleiurile cu multi-viscozitate (5W30, 10W30
etc.) imbunatatesc pornirea pe vreme rece, aceste uleiuri
cu multi-viscozitate vor duce la marirea consumului de
ulei cand sunt utilizate la temperaturi mai mari de 32°F/
0°C. Verificati mai des nivelului uleiului de motor, pentru a
evita riscul de a deteriora motorul din cauza lipsei uleiului.

Schimbati uleiul la fiecare 25 de ore de functionare sau cel
putin o data pe an, daca freza de zapada nu este folosita
timp de 25 de ore intr-un an.

Verificati nivelul uleiului din carterul motorului inainte de a

porni motorul si o data la fiecare cinci (5) ore de utilizare

continua. Strangeti bine busonul de la ulei / joja de fiecare

data cand verificati nivelul uleiului.

1. Deplasati freza de zapada pe o suprafata
orizontala.

2. Curatati in jurul jojei.
NOTA: Amplasarea jojei poate fi diferitd, in functie de tipul
motorului.

3. Scoateti busonul de alimentare cu joja sau joja din
tubul de alimentare (1), care pot fiamplasate pe oricare
dintre laturi, si stergeti joja, ca sa fie curata.

4. Introduceti joja In tubul de alimentare si rotiti in sensul
acelor de ceasornic pana cand este bine fixata. Dupa
aceea scoateti joja rotind-o in sens invers acelor de
ceasornic.

5. Completati cu uleiul recomandat, pana la semnul de
"FULL" (“plin”) de pe joja.

6. Strangeti bine busonul de la ulei/joja.
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KaHanBblOpacbiBa- 8. KHonkaanektpudie

Tena CKOro 3anycka (ecrnm

Pbluar ynpasnexus nveercs)

BbIOpPOCOM 9. 3arnywkacnuea

KpblLka TONnmMBHO- macna

ro 6aka 10. MokpbiTue

Bpycok koHTpons *11. Kpblwka wyna

Pyuka ctaptepa YPOBHS Macnaco

Mpaitmep tynom

Ynpaenemne Boa- 12 Kiou

AywHon 3acnoHkot  13. OTpaxarens BbiGpa
cbiBaTens

PacnonoxeHue wyna 3aBuMCUT OT Tuna

asurartens.
Tdhjendusrenn 7. Karburaatori 6huklapi
. Tuhjendusrenni juhtseade
juhtkang 8. Elektrikaivitusnupp

Bensiinitaiteava (kui on paigaldatud)

kork 9. OQilitiihjendusava kork
Lulitushoob 10. Kilgkate
Tagasikeritavastar- *11. Mootoridli taiteava
terinGori kaepide kork koos mddtevar
Kituserikastus- daga
pump 12. Nupp

13. Renni deflektror

Moobtevarda asukoht vdib oleneda mootori
thdbist.

Elektrinio uzvedimo
mygtukas (jei yra)
Alyvos ileidimo

ISmetimo vamzdis 8.

ISmetimovamzdzio
valdymo svirtelé 9.

Degaly pildymo kamstis

dangtelis 10. Dangtelj

Valdymo strypa  *11. Variklio alyvos

UZtraukiamo starte- dangtelis su

rio rankenélé matuokliu

Siurbliukas 12. Mygtuka

Sklendés valdymas 13. ISmetimo vamzdzio
deflektorius

Lygio matuoklio vieta gali skirtis atsizvelgiant
i variklio tipa.
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Izvadidanas tekne 7. Droseles regulctajs

Izvadidanas 8. Elektriska
teknes vadibas starta poga (ja ir
svira o aprikojuma)
Benzina pilditaja o  Egqas aizbaznis
uzgalis -

10. Parsegu

Vadibas stieni .

Uzgr(itams startera
rokturis

Gruntgjums

11. Dzingja eddas uzga
lis ar mgrstieni

Atslégu
Teknes novirzitajs

12.
13.

Dziluma méritaja atraSanas vieta var maintties
atkariba no dzingja veida.

CHeromsxebpnsaw, 8.
pbKas

ByToH Ha enekTpuye
ckus ctapTtep (ako e

JlocT 3a ynpasne- npeaBuAEHO)
HWe Ha CHerons- Mpo6ka 3anstouBaHe
XBbPNSALWUSA pbKas Ha MACHOTO
Kanayka Ha pesep- 1q MokpuTue
BOapa .

11. KanakaHamacnotoHa
KoxTpon 6ap [BUraTens c Leka
Opbxka Ha BbXE- 12 Kmouos
HUS cTapTep

13. Jednektop Ha
Oboratuten CHErovn3xBbprsLLms
MexaHn3bm 3a pbkas
yrnpaBneHune
Ha cMmykaya

MeCTonoMnoXeHNeTo Ha MepuTenHara npbyka
MOXe [a € pasfMyHO B 3aBNCMMOCT OT Tuna
Ha aBuraTensi.

Control obturare
Buton pornire
electrica (daca sunt
prevazute in dotare)

Glisiera de eva- 7.
cuare 8

Parghie de contro-
lul al glisierei de

evacuare . S
. 9. Priza de drenaj ulei

Valva alimentare )

benzina 10. Acoperirea

Controlul bare *11. Valya_l uleide motor

Maner al starterului cu JO_Ja

recul 12. Cheia

Instalatie de pronire 13. Deviatorde evacuare

Amplasarea jojei poate fi diferita, in functie de
tipul motorului.
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AkcnnyaTtauua

NMPUMEYAHME: B HopmanbHOM paboyem MOonoxeHum
onpepenute, kakasi CTOpOHa MalluWHbl NpaBas, a Kakasi -
ne.as.

* BeH3uH Ype3BblYaHO Nerko BocnaMeHAeTcA U
B3pbliBoonaceH. [Moxap nnv B3pbiB 6eH3MHa MOXeT
BbI3BaTb TAXeNble OXOrN y Bac N OKPYXaroLLuX.

* C uenbio npeaoTBpalleHMA BOCNaMeHeHus
6eH3MHa OT CTaTU4YeCKOro 3neKTpuyecTBa
KaHUCTpa ¢ OEH3MHOM MMM CHeroo4YucTuTenb
AOIKHbI CTOATb Mepej 3anpaBKoM Ha 3emne, a

& He B Ky30Be rpy30BuKa Ui 4emM-nubo gpyrom.

e 3anuBanTte 6GeH3UH B 6aKk NMpuU XOJNOAHOM
aBurarene. Yagansurte 6pbi3ry 6eH3nHa BeTOWbIO.

e Mpu pabote c GEeH3UHOM He KypuTe; B MecTe
pa6boTbl He AOMKHO ObITb OTKPbLITOrO NrameHu
WIIN UCKP.

¢ XpaHuTe GEH3UH B COOTBETCTBYOLIEN KAHUCTpe,
BHe [O0CAraemMocTu AeTeun.

* He HaKNoHAWTEe CHEroouucTuTenb, Korga B ero
6ake ecTb O€H3UH.

Mpn pa60Te C NobbIM CHeroo4ncTUTENEM B rrnasa MoryT
nonacTtb NOCTOPOHHME NpeaMeTbl, YTO MOXET NPUBECTU K
Tshkenon Tpaeme. B TeyeHme Bcero BpemeHu pa6OTbI Cco
CcHeroo4duncTuTenem n npu BbinoJiIHEHNN ntoObIX perynmpoBoK
Ha BacC OOMKHbl OblTb 3aWUTHbIE OYKU UMW LUTKK Ans
rnas. Mbl pekomeHayeM CTaHOapTHbIE 3aLLMTHbIE OYKM UM
3aLLUTHYO Macky, o6ecneqMBa+0Lu,y|o LLINPOKOE Mnore 3peHns
N HageBaemyto noeepx OObIYHbIX OYKOB.

BHUMAHME! Bbl 0omkHbl 03HaKOMUTLCS ¢ paboTol Bcex

NOoNbITKM 3anycKa gBuratend.

OpraHoB YMpaBfeHns 4O 3anpaBKXW CHErOOYUCTUTENS UMU @

Kasutamine

MARKUS: Masina parem ja vasak kiilg vastab tavalisele
téosuunale.

¢ Bensiin on darmiselt tule- ja plahvatusohtlik.
Bensiini suttimine voi plahvatamine voib tekitada
poletusi teile ja muudele inimestele.

* Bensiini siittimise valtimiseks staatilise elektri-
laengu t6ttu asetage kanister ja/voi lumekoristus-
masin enne tankimist maapinnale, mitte séiduki
voi muu objekti peale.

& » Tankige éues, kui mootor on kiilm. Piihkige ma-

havoolanud kiitus &ra.

« Arge kisitsege bensiini suitsetamise ajal ning
leegi voi sademete ldhedal.

» Sailitage bensiini selleks ettendahtud kiitusekanis-
tris, lastele kiattesaamatus kohas.

» Arge kallutage lumekoristusmasinat, kui selle
paagis on kiitust.

Lumekoristusmasina kaitamine véib péhjustada vdérkehade
lendamist silmadesse, mille tagajarjel voib tekkida tdsine
silmakahjustus. Lumekoristusmasinat kaitades ning seda
reguleerides ja remontides kandke alati kaitseprille voi
-maski. Soovitame kasutada standardseid katiseprille voi
laia vaatevaljaga katisemaski, mida kantakse prillide peal.

TAHTIS! Enne masina tankimist vdi mootori kéivitamist tehke
endale selgeks masina juhtseadiste kasutamine.
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Naudojimas

PASTABA: nustatykite kaire ir deSine masinos puses |
normalig darbine padét.

* Benzinas yra itin degi ir sprogi medziaga. Dél
benzino gali kilti gaisras arba sprogimas ir ap-
deginti jus bei kitus.

» Kad statinis kriivis neuzdegty benzino, pries pil-
dydami bakelj ir (arba) sniego valytuva pastatykite
ant zemés, ne transporto priemonéje ar ant kokio
nors daikto.

A e Baka pildykite lauke ir varikliui atvésus. Nuvalykite

iSsipylusius degalus.

* Nepilkite benzino rikydami arba aplinkui esant
liepsnai ar kibirkstims.

* Benzing saugokite tinkamose degaly talpyklose,
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

* Neverskite sniego valytuvo, kai degaly bakas yra
pilnas.

Naudojant bet kurj sniego valytuvg | akis gali patekti
svetimkdniy, kurie gali rimtai suzeisti akis. Dirbdami su
sniego valytuvu arba atlikdami jo taisymo ar reguliavimo
darbus visada neSiokite apsauginius akinius arba akiy
apsaugas. Rekomenduojame neSioti standartinius ap-
sauginius akinius arba, jei neSiojate akinius, placig akiy
apsaugos kauke.

SVARBU: prie$ pildami degalus arba paleisdami variklj
iSsiaiskinkite, kaip naudotis visais valdikliais.

Darbiba

PIEZIME. Nosakiet, vai sniega tiritdjs atrodas pareiza
darba stavoklr.

e Benzins ir TpasSi atri uzliesmojosa un
spradzienbistama viela. Benzina aizdegSanas
vai eksplozija var savainot jus un citus cilvéekus.

* Lai nepielautu, ka statiska izlade aizdedzina

benzinu, pirms uzpildes novietojiet konteineru

un/vai sniega tiritaju nevis transportliidzeklr vai
uz kada priekSmeta, bet gan uz zemes.

Uzpildiet tvertni ara, kad dzinéjs ir atdzisis. No-

slaukiet izlijuso degvielu.

Neiepildiet benzinu, ja smékejat, vai art atklatas

liesmas un dzirkstelu tuvuma.

Uzglabajiet benzinu bérniem nepieejama drosa

degvielas tvertne.

Nepielaujiet sniega tiritdja apgasanos, iepildot

degvielu.

Sniegatiritaja darbibas laika jlisu acis variek|at sveSkermeni
un tadéjadi radit nopietnus acu savainojumus. Lietojot,
regul€jot vai remontéjot sniega tiritaju, vienmér izmantojiet
aizsargbrilles vai acu aizsargus. leteicams lietot standarta
aizsargbrilles vai uz tam uzliktu platlenka skata droSibas
masku.

SVARIGI! uzziniet, ka lietot vadibas ierices.
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PaboTta ¢ mawunHaTta

3ABEJIEXKA: JlaBaTta n gacHata cTpaHa Ha MawwuHaTa
ce onpeaensit oT HOpMarHoTo MofioXeHve 3a paboTa.

* BEeH3MHBT € JIeCHO Bb3NjlaMeHUM U Ccb3aaBa
onacHOCT OT eKcnno3usi. OrbH UM eKkcnnosus,
npegu3BuKaHM OT GEeH3UH, Morat ga NMPUYUHAT
M3rapsiHusA Ha Bac Unu Ha Apyruv xopa.

° 3a pa npepoTBpaTUTe cTaTU4YeH 3apsag oT
Bb3nNnaMeHsiBaHe Ha GeH3uH, nmocTaBsAuTe
KOHTeMHepa u/unu cHeropvHa Ha 3eMATa npeau

& nNbJIHEHe, a He o 3ape)Knal7|Te B NMpPeBO3HOTO

CpeAcTBO UK BbPXY APYr npeamMer.

* NI'bnHeTe pe3epBoapa Ha OTKPUTO, KoraTo
aBuratensaT e ctyaeH. U3obpcBanTe pasnsaToTo
ropueo.

* He pabortete ¢ 6eH3uH, KoraTo nywuTte unu B
6nu13ocT [0 OTKPUTU NNaMbLU MU UCKPW.

* CbxpaHsBanTe 6eH3MHa B ogo6peH 3a Ta3u uen
KOHTeWHep 3a ropuBo, garey ot obcera Ha geua.

* He nbnHeTte pe3epBoapa 3a ropuBo cCbBCEM A0
pb6a.

PaGotaTta Ha BCekuM CHEropuH MoOXe na [oBede Ao
M3XBbPIsiIHE Ha TBbPAW Tena, KOMTO Aa nonagHaT B ounte
M Ja npeavs3BuKaT TeXKU yBpexaaHnus. BuHarm Hocete
npeanasHn o4una unu 3aLLmTa 3a o4nTe No Bpeme Ha pabota
CbC CHeropuHa unm Korato nssbpLuBaTe peryrnmpoBku Unm
peMoHTU. Hre npenopbyBame cTaHOapTHU NpeanasHn ounna
nnn 3awnTHa Mmacka, ocurypssaila LnpokKa BUANMOCT, KOATO
Aa ce HOCY Hag ouunara.

BAXHO: Hayuete ce ga paboTtute C BCUYKM OpraHu 3a
ynpaBsneHue, Npean Aa MbrHUTE TOPMBO UMW Aa nyckare
MaluvHarTa.

Utilizarea

NOTA: Identificati laturile stanga si dreapt ale aparatului,
privind din pozitia normala de utilizare.

* Benzina este extrem de inflamabila si explozibila.
Incendiul sau explozia provocate de benzina va
pot cauza arsuri dv. si celorlalti.

* Pentru a impiedica aprinderea benzinei de la
acumularea de electricitate statica, puneti recip-
ientul si/sau freza de zapada pe teren inainte de
alimentare, nu intr-un vehicul sau pe un obiect.

A e Umpleti rezervorul in aer liber cand motorul este

rece. Stergeti tot ceea ce s-a revarsat.

* Nu umblati cu benzina cand fumati sau cand va
aflati in apropierea unei flacari deschise sau a
scanteilor.

» Pastrati benzinaintr-unrecipient omologat pentru
carburanti, intr-unlocin care sa nufielaindeména
copiilor.

* Nuinclinatifreza de zapada candinrezervorexista
combustibil.

Utilizarea unei freze de zapada poate duce la aruncare de
obiecte straine Tn ochi, ceea ce poate cauza raniri grave.
Purtati intotdeauna ochelari de protectie sau viziera cand
utilizati freza de zapada sau efectuati reglari sau reparatii.
Varecomandam ochelarii de protectie standard sau o masca
de protectie cu ecrane laterale, purtatd peste ochelari.

IMPORTANT: Trebuie sa cunoasteti cum se utilizeaza toate
comenzile inainte de a adduga combustibil sau de a incerca
sa porniti motorul.
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@ 3anpaBKa TonsIMBom

3aneviTe B 6ak CBEXWI HEATUNNPOBAHHbIV 6EH3UH (C MUHMMaINbHBIM
oKkTaHoBbIM Yucriom 87 AKI).

BHUMAHMUE! He nobaensaite B 6eH3NH Macro.

BHUMAHUE! He wcnonb3yihite TOnnMBHblE cMecu Mapku E85.
OTOT ABuratenlb He npegHasHadeH Ans paboTbl Ha TonnuBe
E20/E30/E85. AnbTepHaTVBHble BMAbI TOMMBA C  BbICOKUM
coaepXaHvem cnupTa MOryT MpUBECTU K 3aTpyaHEHUsIM Mpu
3anycke W BbI3BaTb BHYTPEHHWE MOBPEXAEHWUS ABuUraTens.

NMPUMEYAHUE: [Ona obecneyeHnss onTMManbHOM paboThbl
npuobpertante TOMbKO Takoe KonuyecTtBO OeH3nHa, KoTopoe
nnaHupyete wucnonb3oBatb B TedyeHne 30 gHen. B npotuBHOM
cnyyae, 4tobbl 6€H3MH Obin NpuUrogHeiM Ang paboTbl B TeveHve 6
MecsILEB, MOXXHO BOCMOSb30BaThbCsA cTabunmMsaTtopamu Tonnmea.

Tankimine

Kasutage kutusepaagi taitmiseks pliivaba bensiini (minimaalne
oktaaniarv 87 AKI).

TAHTIS! Arge lisage bensiinile &li.

TAHTIS! Arge kasutage kitusesegu E85. See mootor ei thildu E20/
E30/E85 nduetega. Korge alkoholisisaldusega alternatiivkitused
vbivad mootori kaivitamist raskendada, mootori jdudlust vahendada
ja mootorit sisemiselt kahjustada.

MARKUS: Ostke valmis kiitusekogus, millest jatkub kuni 30
paevaks. Kituse pikaajaliseks sailitamiseks voite kasutada kituse
stabilisaatorit, mis hoiab kiituse varskenda 6 kuu jooksul.

Degaly bako pildymas
Degaly bakg pildykite beSviniu benzinu (oktaninis skaiius ne mazesnis kaip 87 AKI).
SVARBU: | benzing nepilkite alyvos.

SVARBU: nenaudokite E85 degaly misinio. Sis variklis néra tinkamas naudoti su E20/E30/E85. Naudojant kitus degalus,
kuriy sudeétyje yra daug alkoholio, gali bati sunku jjungti variklj, jis gali veikti prastai bei gali biti pazeistos vidinés variklio dalys.

PASTABA: geriausiy rezultaty pasieksite pirkdami tik tokj degaly kiekj, kurj ketinate sunaudoti per 30 dieny. Kitaip | naujai
isigyta benzing jums teks jpilti stabilizatoriaus, kad jis iSlikty SvieZias iki 6 ménesiy.

Degvielas tvertnes uz uzpilde
Piepildiet degvielas tvertni ar svaigu bezsvina benzinu (zemakais oktanskaitlis ir 87 AKI).
SVARIGI! Nepievienojiet benzinam ellu.

SVARIGI! Nelietojiet jaukto degvielu E85. Sis dzingjs nav saderigs ar E20/E30/E85. Citas degvielas ar augstu alkohola saturu
var radtt problémas ar palaiSanu, sliktu dzin&ja darbibu un var izraistt iek8&ju dzin&ja bojajumu.

PIEZIME. Lai iegitu vislabakos rezultatus, iegadajieties tikai 30 dienu lietoSanai paredzétu benzina daudzumu. Pretgja
gadijuma, lai uzglabatu tikko iegadatu benzinu svaigu Iidz pat 6 ménesiem, varat pievienot degvielas stabilizétaju.

NbnHeHe Ha pe3epBoapa 3a ropuBo
HanbnHeTe pesepBoapa cbC cBeX 6e30M0BeH 6eH3VH (MMHMManHO okTaHoBO Ymcro 87 AKI).
BAXHO: He nobaBsalite macno kbm 6eH3nHa.

BAXHO: He usnonssante ropusHa cmec E85. Tasn mawmHa He e cbBMecTuma ¢ E20/E30/E85. AnTepHaTnBHU ropmea ¢
BMCOKO CbbpXXaHWe Ha CMpT MoraT Aa npeansBrKaT TPYAHOCTY NP CTapTMpaHETo Ha MaluMHaTta u B paboTtarta Ha ABuratens,
KaKTO 1 BbTPELLHW MOBPeaUn Ha ABUraTens.

3ABEJIEXKA: 3a Hai-gobpu pesynTtatu 3akynyBanTe KONMYECTBO OEH3MH, He MO-rofisiMO OT TOBa, KOETO Liie M3non3saTe B
npogbmkeHne Ha 30 gHu. B npoTuBeH cny4van moxeTe Aa aobasaTe cTabunmsaTtop Ha ropuBO KbM HOBO3aKyrNeHOTO KONNMYeCTBO
6eH3uH, 3a fa ro 3anasute CBex 3a nepuop Ao 6 meceua.

Umplerea rezervorului de combustibil
Umpleti rezervorul de combustibil cu benzina proaspata, fara plumb (cifra octanica minima 87 AKI).
IMPORTANT: Nu adaugati ulei in benzina.

IMPORTANT: Nu folositi amestecuri de carburanti E85. Acest motor nu este compatibil cu E20/E30/E85. Combustibilii alternativi
cu un continut ridicat de alcool pot cauza o pornire dificila, performante reduse ale motorului si pot duce la deteriorarea interna
a motorului.

NOTA: Pentru rezultate optime, cumpdrati numai cantitatea de benzina pe care estimati c& o veti folosi in 30 de zile. In caz
contrar, puteti adauga stabilizator de combustibil Tn benzina cumparata, pentru a o pastra proaspata pana la 6 luni.
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MpoBepka ypoBHSA MOTOPHOIO
macna

1. TNocTaBbTe€ CHErOOYUCTUTENb Ha TOPU3OHTalbHYHO
NOBEPXHOCTb.

2. Ypanute 3arpsisHEHUSI BOKPYT KPBILKK C LLYMOM.

NMPUMEYAHUE: PacnonoxeHne KpbIWKN C  LLYNOM
3aBUCUT OT TUMa ABuratens.

3.  BblHbTe LLyN, BCTABNEHHbIN B KPbILLKY MAcro3an1BHOIO
oTtBepcTus (1) n npoTpute gocyxa.

4. BcTaBbTe KpbilWKYy C LWYNnoM B TOPAOBUHY
Macro3anvBHOro OTBEPCTUSA U MOBEPHUTE NO YaCOBOM
CTperke TaK, YToObl OHa BcTana Ha mecTto. [locne
3TOrO BbIHLTE KPbILLKY C LLIyOM, MOBEPHYB €€ NPOoTWB
4aCOBOWN CTPErKW.

5. [onente macno pekoMeHO0BaHHOW MapKu 40 METKM
"FULL".

6. Kak cneagyer 3aBepHUTE KpbILWKY Macno3anvBHOIO
OTBEPCTUS C LLMNOM.

NMPUMEYAHUE: PaboTa gBuratenst ¢ HU3KUM ypOBHEM
Macrna MOXEeT MPMBECTM K MOBPEXAEHWI0 ABuUrartens.
[Mepen KaxabiM  3anyckom MpoBepsiiTeé  YPOBEHb
MOTOPHOrO Macna.

NMPUMEYAHUE: Pabota pgBuratenss co  CrULIKOM
OonbLUMM  KONMMYECTBOM Macra MOXeT Bbl3BaTb €ro
NOBpPEXAEHNE U TMOBbILEHHY [AbIMHOCTb BbIXJlOMNa.
Mepeg kaxgbiM  3anyckom MpOBeEpPsINTE  YPOBEHb
MOTOpPHOro Macna.
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Mootori 6litaseme kontroll
1. Paigutage lumekoristusmasin horisontaalsele pinnale.
2. Puhastage modtevarda Umbrus.

MARKUS. Md&btevarda asukoht véib oleneda mootori
thubist.

3. Eemaldage mootorikiljel olev taiteava kork voi mootori
peal olev modtevarras (1) ja puhastage.

4. Sisestage mdotevarras tagasi taitekaela ja keerake
paripdeva kinni. Eemaldage uuesti mootevarras
vastupaeva keerates.

5. Lisage ettenahtud 6li, nii et selle tase ulatub FULL-
jooneni mootevardal.

6. Kruvige 06li taiteava kork / mddtevarras tagasi.

MARKUS. Mootori kaitamine madala &litasemega v&ib
mootorit kahjustada. Kontrollige dlitaset alati enne
kaivitamist.

MARKUS. Mootori kaitamine liiga kdérge olitasemega
vbib mootorit kahjustada ja mootori heitgaasi suitsemist
pdhjustada. Kontrollige dlitaset alati enne kaivitamist.



Variklio alyvos lygio patikrinimas
1. Pastatykite sniego valytuvg ant lygaus pavirSiaus.
2. Nuvalykite vietg aplink lygio matuoklj.

PASTABA: lygio matuoklio vieta gali skirtis atsizvelgiant
| variklio tipa.

3. ISimkite Sone esantj pildymo angos dangtelio lygio
matuoklj arba virSuje esantj alyvos pildymo lygio
matuoklj (1) ir nuvalykite jj.

4. |statykite lygio matuoklj atgal | pildymo angq ir sukite
laikrodzio rodyklés kryptimi, kol jis nebesisuks. Tada
sukdami lygio matuoklj prie$ laikrodzio rodykle ji
iSimkite.

5. Pripildykite rekomenduojamos alyvos iki ant lygio
matuoklio esancios zymos ,FULL" (pilna).

6. Stipriai uzsukite alyvos pildymo dangtelj / lygio
matuoklj.

PASTABA: jei variklis bus naudojamas esant mazam
alyvos kiekiui, variklis gali sugesti. Prie$ jjungdami variklj
visada patikrinkite variklio alyvos kiekj.

PASTABA: jei jjungsite variklj esant per daug alyvos,
variklis gali sugesti, o pro iSmetimo vamzdj gali pasirodyti
daug dimy. Prie$ jjungdami variklj visada patikrinkite
variklio alyvos kiekj.
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Masinellas limena parbaude
1. Novietojiet sniega tiritaju uz lidzenas virsmas.
2. Notiriet vietu ap dziluma meéritaju.

PIEZIME. Dziluma méritdja atra$anas vieta var mainities
atkariba no dzinéja veida.

3. Iznemiet vai nu sanos esoso uzpildes vacina dziluma
méritaju vai ellas augsta iepildes ITmena dziluma
meritaju (1) un noslaukiet to.

4. levietojiet dziluma meéritaju uzpildes atveré un
pagrieziet pulkstenradrtaju kustibas virziena, [1dz tas
pilntba nofikséjas. Péc tam iznemiet dziluma méritaju,
pagriezotto pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam.

5. lzmantojotieteikto ellu, iepildiet to I1dz dziluma méritaja
atzimei "FULL" (Pilns).

6. CieSi uzskravéjiet ellas iepildes vacinu/dziluma
merttaju.

PIEZIME. Darbinot dzin&ju, ja nepietiek ellas, var rasties
dzingja bojajumi. Pirms sniega {tiritdja ieslégSanas
parbaudiet masine|las Tmeni.

PIEZIME. Ja e|las ir par daudz, var rasties dzingja
bojajumi un parmériga dimosana. Pirms sniega tiritaja
ieslegSanas parbaudiet masine|las lTmeni.



MpoBepka Ha HABOTO Ha MacsoTo.

1. TpemecTteTe cHeropvHa Ha paBHa XOpPU3OHTarHa
NMOBBPXHOCT.

2. TlouucTeTe 30HaTa OKONMO MepuTenHaTa npbyka.

3ABEJIEXKA: MecTononoxeHNMeTo Ha MepuTernHarta
npbyka MOXe Aa € pasfnMyHoO B 3aBMCUMOCT OT TUna Ha
asuratensi.

3. V3BageTe cTpaHW4YHO MOHTMpaHaTa MepuTenHa
npbyka Ha KanadkaTta 3a NMbJ/IHEHe Ha Macno unu
MepuTenHaTa npbyka 3a MakcMmanHo HuBo (1) 1 s
noymncreTe Ypes n3bbpcBaHe.

4. TlocTtaBeTe MepwuTenHata npbyka B bpnoTo 3a
MbIIHEHE U 51 3aBbPTETE MO NOCOKA Ha YaCOBHMKOBATa
cTpernka, 4okaTto ce HamecTu HanbnHo. Cnep ToBa
n3Bazere MeputenHarta npbyka, kato s 3aBbpTUTE B
nocoka, obpaTHa Ha YacoBHUKOBaTa CTpenka.

5. HanbnHeTe ¢ npenopbyvMTENHUS BWA Macro Ao
o6osHayeHneto "FULL" Ha mepuTenHaTta npbuyka.

6. 3aBuHTETE 30paBo KanaykaTa 3a MbnHeHe Ha macno/
MepuTenHaTa npbyka.

3ABEJNEXKA: Pabota Ha gsuratens npyv HUCKO HMBO
Ha Macnoto Moxe Aa npuuuHU nospeaun. BuHarm
npoBepsiBanTe HMBOTO Ha MacrioTo npeau fnyckaHe Ha
MalumHara.

3ABEJNEXKA: Pa6ota Ha gsuratensi ¢ TBbpAae MHOro
Macrno MoXe Aa NpUYUHM MOBpeau Ha ABuratens u
NPEKOMEpPHO KOMMYeCcTBO nywek B aycnyxa. BuHarm
npoBepsiBalTe HMBOTO Ha MAacsfioTo Npeau fnyckaHe Ha
MalunHara.
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Verificarea nivelului uleiului de
motor

1. Deplasati freza de zapada pe o suprafata orizontala.
2. Curatati in jurul jojei.

NOTA: Amplasarea jojei poate fi diferitd, in functie de
tipul motorului.
3. Scoateti busonul de alimentare cu joja sau joja din

tubul de alimentare (1), care pot fi amplasate pe
oricare dintre laturi, si stergeti joja, ca sa fie curata.

4. Introducetijojaintubul de alimentare sirotiti-o in sensul
acelor de ceasornic, pana cand este bine fixata. Dupa
aceea scoateti joja rotind-o in sens opus acelor de
ceasornic.

5. Completati cu uleiul recomandat, pana la semnul de
"FULL" (“plin”) de pe joja.

6. Strangeti bine busonul de la ulei/joja.

NOTA: Daca motorul functioneaza cu un nivel scizut de
ulei, se poate deteriora. Verificati intotdeauna uleiul de
motor Tnainte de pornire.

NOTA: Daca motorul functioneaza cu prea mult ulei, se
poate deteriora si se poate produce fum excesiv in toba
de esapament. Verificati intotdeauna nivelul uleiului de
motor inainte de pornire.
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3anyck aBurartens

1. Bcrasbre kntod (1) B 3aMOK 3axuraHus.

2. TlepeBeguTe pblyar BO3QYLUHOW 3acroHku (2) B nesBoe
NornoxeHue.
3. C cunon HaxmMmuTe 6onbLIMM NanbLeM KHOMKY TOMSIMBHOIO

Hacoca (3) Tpu pasa, Kaxablii pa3 yaepxuBasi ee B HaKaToM
MOMOXEHUN HE MEHbLLE CeKyHLbI.

MPUMEYAHMUE: Koraa HaxxnmaeTte TONMUBHbIN HACOC, CHUMUTE
pykaBuLy, YTOObI 13 ero OTBEPCTUS HE BbIXOAWI BO3OYX.

BHUMAHMUE! Vicnonb3oBaHne nopcoca WM BO3OYLUHOM
3aCfOHKM MOXET He noTpeboBaTbCsl, ecnv ABuratenb paHee
pabotan u ewe He oOCTbiN. Ype3amepHbI MOACOC MOXET
npyBECTY K "3anvMBaHMIO" ABUratens u noMeLlaTtb ero 3anycky.

4. TloTaHuTe 3a wWHyp cTtapTtepa (5) unu, ecnu Baw
CHerooTbpachiBaTeNb OCHALLLEH AIEKTPUYECKUM CTapTeEPOM,
NOACOEANHNTE 3MNEKTPUYECKUN YANMMHWUTENb K MaluvHe, a
€ro BTOPOW KOHEL, BCTaBbTE B 3a3€MJIEHHYI0 TPEXMOMOCHYO
po3eTKy ceTu anekTponutaHmsa 220 B nepemeHHoro Toka (4)

N HAXXMUTE KHOMKY 3NEKTPUYEeCKoro craprepa.

NMPUMEYAHMUE: Vcnonbaynte YANVHUTENbHbIN Tpoc,
peKoMeHOyeMbI Ansi NPUMEHEHUST Ha OTKPbITOM BO34YXE,
anvHown He 6onee 50 dyToB (15 m).

MNMoBpexaeHue aNeKTPUYECKOro LHYpPa MOXeT NPUBECTU
K yAapy 351eKTPU4eckMM TOKOM UK noxapy.

TwaTtenbHO NMPOUHCMNEKTUPYUTE INMEKTPUYECKUN LUHYP
nepea NMOAKIKOYEHMEM K MCTOYHUKY nuTaHusa. Ecnn
IWIHYp NOBpeXAeH, He MCMNonb3yWTe ero Ans 3anycka
cHeroounctutensa. HemepaneHHo 3ameHuTe wunu
BOCCTAaHOBUTE NOBpeXAeHHbIN WHyp. O6patutech 3a
NOMOLLbI B aBTOPU3OBAHHbLIA CEPBUCHBLIN LIEHTP.

BHUMAHMUE! OnekTtpuyeckuii ctapTep He AOMmkeH paboTtatb
6onee 10 MuWHYT, mpuyem C 5-CEKYHOHON NEPUOAMNYHOCTBLIO
BKITHOYEHUSA/BBIKMNIOYEHNS.  HegonycTumMo  MpoAormkuTenbHas
paboTta ctapTepa nNpuBeaeT K ero neperpesy 1 NOBPEXOEHMIO.
Ecnn nocne Heckonbkux MonbITOK ABUraTenb He 3anyckaeTcs,
nogoxaute He MeHee 40 MwuHYT, 4TOObLI AdaTb cTapTepy
OCTbITb Mepen cnegywwumn nonsitkamu. Ecnu  gsuratens
He 3aryckaeTcs M Mnocne BTOPOW Cepun MOMbITOK, JOCTaBbTe
CHEroo4MUCTUTENDb B aBTOPM3OBAHHbLIN CEPBUCHBIN LEHTP ANA
npoBefeHns TexobcnyxnBaHus.

NMPUMEYAHMUE: Ecnn Bo BpeMs BbITArMBaHWS LWHYpa cTapTepa
Bbl HE YYBCTBYETE COMPOTUBIIEHUS, BO3MOXHO, CTapTep 3amMeps3.
[anTe ctaptepy BpeMsi OTTasdTb Nepeq crnegyowen nonbiTKon
3arnycka CHeroouYncTuTens.

5. TpwupaboTatoem aBuratene MeaneHHo nepeseauTe pblyar
BO3YLLUHOW 3aCroHKK (2) B NpaBoe MOSIOKEHME.
6. OTkniounTe yanmHUTEnNb OT CHErOOYUCTUTENS U OT CETeBOM

PO3EeTKN.

B niwo6Goe apyroe Bpemsi, Kpome 3anycka gBuratens,
3NeKTpuYecKkumnKabenbcTapTepaaoiNkeH ObITb OTKITHOYEH.

A

BbiknovyeHne aBurartens

YT0ObI BBIKMIOYMTL ABUratenb, BbiHbTE Kmod (1) M3 3amka
3aXuraHus.



Mootori kaivitamine
1. Vajutage nupp (1) sisse.
2. Seadke ohuklapihoob (2) vasakpoolsesse asendisse.

3. Vajutage pumpa (3) poidla abil tugevalt 3 korda jarjest,
hoides pumpa alati tks sekund sissevajutatuna.

MARKUS. Vajutage pumba palja kéega, et 6hk
pumbaavast vélja ei paaseks.

TAHTIS! Taitepumba véi 6huklapi kasutamine v&ib olla
vajalik, kui mootor on asja tdé6tanud ja on veel kuum.
Ulemaarane taitepumba kasutamine vdib mootori
kutusega ule ujutada ja kaivitamist takistada.

4. Toémmake kaivitusndori (5) vdi juhul kui lumekoristus-
masin on varustatud elektrilise starteriga, siis lhendage
pikenduskaabel lumekoristusmasinaga ja kaabli teine
ots maandatud 220-voldise vahelduvvoolu pistikupe-
saga (4) ja vajutage elektrilist kaivitusnuppu.

MARKUS: Kasutage pikenduskaablit, mis on méeldud
kasutamiseks valistingimustes ja mis ei ole pikem kui 50
jalga (15 m).

& Vigastatud elektrikaabel voib elektril66gi voi tule-
kahju péhjustada.

Enne elektrivérguga tihendamist vaadake elektri-
kaabel tahelepanelikult iile. Kui elektrikaabel on
kahjustatud, arge kasutage seda lumekoristus-
masina kaivitamiseks. Kahjustatud kaabel tuleb
kohe vilja vahetada v6i remontida. P66rduge abi
saamiseks volitatud teeninduskeskusse.

TAHTIS! Kaitage elektrilist starterit mitte ronkem kui 10
korda intervalliga 5 sekundit sees ja 5 sekundit valjas.
Elektrilise starteri Glemaarane kaitamine voib pdhjustada
starteri Ulekuumenemise ja kahjustuse. Kui mootor
sellise kaivitamise tulemusel ei kaivitu, oodake enne uut
kaivitamist vahemalt 40 minutit, et starter jbuaks maha
jahtuda. Kui mootor ei kaivitu ka teistkordsel kaivitamisel,
viige lumekoristusmasin volitatud teeninduskeskusse.

MARKUS. Kui te tdmbate starteri ndéri ja tunnete
takistust, voib starter olla kilmunud. Sulatage starter
enne lumekoristusmasina kaivitamist Ules.

5. Kui mootor on kaivitunud, likake 6huklapi hoob (2)
aeglaselt parempoolsesse asendisse.

6. Eemaldage pikenduskaabli pistik vooluallika ja lume-
koristusmasina kuljest.

Eemaldage pikenduskaabli pistik alati, kuite lume-
koristusmasinat ei kdivita.

Mootori seiskamine

Mootori seiskamiseks tbmmake véti (1) valja.
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Variklio jjungimas
1. Paspauskite mygtukg (1).
2. Variklio sklendés svirtj (2) perkelkite | kaire.

3. Nyk&cCiu 3 kartus stipriai paspauskite pildymo mygtukg
(3) ir kaskart jj paspaude palaikykite apie sekunde,
tada atleiskite.

PASTABA: spausdami pildymo mygtuka nusiimkite
pirsting, kad oras negaléty iSeiti iS pildymo mygtuko
angos.

SVARBU: Jei variklis jau buvo uzvestas ir yra karstas,
gali nebereikéti naudoti pildymo mygtuko arba sklendés.
Per daug degaly gali uzlieti variklj ir neleisti jo uzvesti.

4. Patraukite virvelinio starterio rankenéle (5) arba,
jei sniego valytuve yra elektrinis starteris, prijunk-
ite ilgintuvg prie sniego valytuvo, o kitg laido galg
prie jzeminto 220 V kintamosios srovés lizdo (4),
tada paspauskite elektrinio uzvedimo mygtuka.

PASTABA: Naudokite  ilginamgjj  laida, kuris
rekomenduojamas naudoti lauke ir néra ilgesnis nei 50
ft (15 m).

& Elektros laikas gali biiti pazeistas ir sukelti elektros
smugj arba gaisra.
Prie$ jungdami laidg | maitinimo Saltinj atidziai jj
patikrinkite. Jei laidas pazeistas, nenaudokite jo.
Nedelsdami pakeiskite arba pataisykite pazeista
laida. Pagalbos kreipkités j jgaliotajj techninés
prieziluros centra.

SVARBU: sukite elektros starterj ne ilgiau kaip 10
sekundziy 5 sekundziy intervalais, tada 5 sekundes
nesukite. llgai sukant starterj jis gali perkaisti ir sugesti.
Jei po keliy bandymy nepavyksta jjungti variklio,
palaukite bent 40 sekundziy, kad starteris atvésty, tada
galite bandyti paleisti vél. Jei variklio nepavyksta jjungti
dar po keliy bandymuy, pasirtipinkite, kad sniego valytuvg
patikrinty jgaliotasis techninés priezidros centras.

PASTABA: Jei traukiate starterio virvelés rankenéle ir

nejuntate jokio pasiprieSinimo, starteris gali bati uzsales.

Prie§ bandydami paleisti sniego valytuvg dar kartg

atSildykite starter;.

5. Veikiant varikliui 1étai perjunkite sklendés svirtj (2) |
desine.

6. Atjunkite ilginamajj laidg nuo maitinimo $altinio ir
shiego valytuvo.

& Atjunkite maitinimo laida, kai tik nebereikia paleisti
sniego valytuvo.

Variklio iSjungimas
Norédami sustabdyti variklj, iStraukite raktelj (1).
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Dzinéja iedarbinasana
1. lespiediet atslegu (1).
2. Parvietojiet droseles sviru (2) pa kreisi.

3. Ar 1k8ki cieSi piespiediet pusliti (3) 3 reizes; katru reizi
piespiediet to sekundi un tad atlaidiet.

PIEZIME. Piespiezot pasliti, nonemiet cimdu, lai gaiss nevarétu
izklat no pasliSa atveres.

SVARIGI! Ja dzingjs darbojas un ir sakarsis, pisliti vai droseli,
iespéjams, nevajadzes lietot. Parmériga puslida lietoSana var
parpludinat dzingju, nelaujot to iedarbinat.

4. Pavelciet atpakalgaitas starteri (5) vai ar, ja jdsu sniega
tir1tajs ir aprikots ar elektrisko starteri, pievienojiet sniega
tiritajam vienu pagarinataja galu, bet otru galu - tris atveru
sazemétai 220V mainstravas kontaktligzdai (4) un nospiediet
elektriskas palaiSanas pogu.

PIEZIME: Izmantojiet ara apstaklos lietojamu pagarinataju, kas
nav garaks par 50 peédam (15 m).

AEIektriskais kabelis var sabojaties unizraisit elektroSoku
vai aizdegsSanos.

Pirms elektriska kabela pievienoSanas baroSanas avotam,
rapigi parbaudiet to. Ja kabelis ir bojats, neizmantojiet to,
laiiedarbinatu sniega tiritaju. Nekavéjoties nomainiet vai
salabojiet bojato kabeli. Sazinieties ar pilnvarotu klientu
apkalposanas centru, lai iegutu palidzibu.

SVARIGI! Darbiniet elektrisko starteri ne vairak ka 10 reizes
pa 5 sekunzu lieliem intervaliem. Elektriska startera parmériga
darbina8ana var parkarsét un sabojat to. Ja dzinéju neizdodas
iedarbinat arT péc vairakiem méginajumiem, uzgaidiet vismaz
40 mindtes, lai l[autu starterim atdzist, un tad méginiet vélreiz.
Ja arT tad dzingju neizdodas iedarbinat, sazinieties ar pilnvarotu
klientu apkalpoSanas centru.

PIEZIME. Ja pavelkat atpakalgaitas rokturi un nejatat pretestibu,
starteris, iespéjams, ir sasalis. Pirms méginat iedarbinat sniega
tiritaju, atlaidiniet starteri.

5. Péc dzingja iedarbinaSanas Iéni parvietojiet droseles sviru
(2) pa labi.

6. Atvienojietpagarinataju nobaroSanas avota un sniegatiritgja.

AAtvienojiet stravas kabeli, ja negrasaties palaist sniega
tirtaju.

Dzineja izslegSana

Lai izslégtu dzin&ju, pavelciet atslégu (1) uz aru.
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lNyckaHe Ha mawmnHaTa
1. ToctaBsete kntoya (1) B.

2
3.

MpemecTeTe nocta Ha apocena (2) B NsiBO NMOMOXEHMWE.

3apaBo HaTucHeTe OyToHa 3a 3anvBaHe (3) 3 NbTu
C naneua cu, KaTto BCeKU MbT 3agbpxare OyToHa
HaTucHaT 3a cekyHAaa, Npeaun Aa ro oTnycHere.

3ABEJIEXXKA: Csanante pbkaBuuata cu, Korato
HaTuckaTe OyToHa 3a 3anMBaHe, Taka Ye oT OTBopa My Aa
He MOXe [ia 13nu3a Bb3ayx.

BAXHO: Moxe pga He e HeobxogMmo Aa u3nonssBarte
OyToHa 3a 3anvBaHe WnNuM Apocerna, ako ABuraTensrt
e pabotun n BCce owe He e m3ctuHan. [lpekomepHo
3anvBaHe MoXe Aa nonpeyn Ha ABuraTens Aa ce BKIuUN.

4. Visgbpnante HEKONKOKPaTHO Bb3BpaTHaTa pbyka Ha
cTapTtepa (5)1nu, ako BaLMSAT CHEropuH e 06opyaBaH ¢
eneKTPUYECKV CTapTep, CBbPXXETE yAbIMKUTENEH Kaben
KbM CHEropviHa v BKIto4yeTe Apyrust My Kpam B 3a3eMeH
KOHTaKT 3a NpoMeHnuB Tok 220 BonTa ¢ Tpu oTBOpa
(4), cnep KoeTo HaTUCHeTe OyTOHa 3a enekTpU4ecKko

nyckaHe.

3ABEJIEXKA: /3nonsBaniTte ygbrkuteneH kaben, Konto
ce npenopb4Ba 3a ynotpeba Ha OTKPUTO, C AbMMKMHA HE
noseye ot 15 m.
& EnekTtpuyeckuAT kaben Moxe ga ce noBpeau u aa
npeau3BMKa TOKOB yaap Unu noxap.

BHumMmaTenHo ornexpanTte eneKkTpuyYeckus
kaben, npeau Oga ro BKMAKYUTE B U3TOYHUK Ha
eneKkTpo3axpaHBaHe. AKO KabenbT e NoBpeneH,
He ro M3nonsBauMTe 3a NMycKaHe Ha CHeropuHa.
3ameHeTe ro ¢ gpyr unu ro nonpaeete BegHara.
OOBbpHeTe ce KbM YNbLbIIHOMOLLEH CepBu3 3a
cbAaencTeume.

BAXHO: 3apeicTBainTe enekTpuyeckus crtaptep He
noseye ot 10 MbT HA UHTEPBANM OT 5 CEKyHAMN BKMOYEH
n crneg ToBa 5 cekyHOoM usknodeH. [pekaneHoTo
3afencTBaHe Ha EenekTpUYecKknst craptep MOXe pna
NPUYMHN MperpsiBaHETO My W Ada ro nospegun. Ako
OBUraTensar He ce BKIOYW crieq ropeonvcaHata cepus
OT ONUTW, n34akanTe noHe 40 MUHYTK, 3a Ja NO3BONUTE
Ha cTapTepa fa ce oxnagu, npegu ga ce onutarte ga ro
cTapTupate OTHOBO. AKO MaluMHaTa He cTapTupa cnep
BTOpaTa cepus OT onuTk, Wwe Tpsbsa Aa s 3akapate A0
0TOPM3MPaH CEPBU3 3a TEXHUYECKO 0BCnyXBaHe.

3ABEJIEXKKA: Ako npu nagbpnBaHeTo Ha Bb3BpaTHaTa
pbyka He NoYyBCTBaTE CbNPOTMBIEHME, CTAPTEPHT MOXE
4a e 3ampb3Han. 3atonnete craptepa, npeau ga ce
onuTarte OTHOBO a NMyCHETE CHEropuHa.

5. TpupaboTelyaBuraten npemecTeTe ocTa Ha apocena
(2) 6aBHO KbM NIABO NOMNOXEHME.
6. MWsknoveTe yabmkuTenHus kaben oT M3TOYHMKA Ha

erieKTpo3axpaHBaHe U OT CHeropuHa.

UsknouBanTe 3axpaHBawuMA kabern, Korato He
cTapTupaTe CHeropuHa.

A

CnupaHe Ha aBuratens

3a pa cnipete Asurartens, uagbpnanTe knoya (1) HaBbH.

/9
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Pornirea motorului
1. Introduceti cheia (1) in contact.
2. Deplasati maneta de soc (2) in stanga.

3. Apasati cu fermitate pe butonul de amorsare (3) de
3 ori, cu degetul mare, t{inandu-l apasat timp de o
secunda Thainte de a-l elibera, de fiecare data.

NOTA: Scoateti-vd ménusa cand apasati pe butonul de
amorsare, astfel incat sa nu poata iesi aer prin orificiul
butonului de amorsare.

IMPORTANT: Este posibil sa nu fie necesar sa folosifi
butonul de amorsare sau socul daca motorul a functionat
si inca mai este cald. Amorsarea excesiva poate duce la
inecarea motorului, impiedicandu-i pornirea.

4. Trageti de snurul demaror (5) sau, daca freza dv. de
zapada este dotata cu un demaror electric, conectati
un prelungitor la freza de zapada si conectati celalalt
capat la o prizad cu impamantare, cu trei orificii, de
220 volti A.C. (4), apoi apasati pe butonul de pornire
electrica.

NOTA: Folositi un prelungitor recomandat pentru
utilizarea la exterior, care sa nu fie mai lung de 50 picioare
(15 m).
ACaquI electric se poate defecta, cauzand soc
electric sau incendii.

Verificati amanuntit cablul electric inainte de a-I
conecta la sursa de alimentare. In cazul in care
cablul este defect, nu il folositi pentru a porni
freza de zapada. Inlocuiti sau reparati imediat ca-
blul deteriorat. Contactati un centru de asistenta
autorizat pentru asistenta.

IMPORTANT: Actionati demarorul electric de maximum
10 ori, in intervale de 5 secunde actionare, apoi 5
secunde pauza. Actionarea intensiva a demarorului
electric poate duce la supraincalzirea si deteriorarea
acestuia. Daca motorul nu porneste dupa aceasta serie
de incercari, asteptati cel putin 40 de minute, pentru a
permite demarorului sa se raceasca Tnainte de a incerca
sa-l porniti din nou. Daca motorul nu porneste nici dupa
a doua serie de incercari, duceti freza de zapada la un
centru de asistenta autorizat, pentru reparatii.

NOTA: Daca trageti de manerul snurului demaror si nu
simiiti nicio rezistenta, demarorul ar putea fi inghetat.
Dezghetati demarorul Thainte de a incerca sa porniti freza
de zapada.

5. Cand motorulincepe sa functioneze, deplasati maneta
de soc (2) incet spre dreapta.
6. Deconectati prelungitorul de la sursa de alimentare si

de la freza de zapada.

Deconectati cablul de alimentare ori de cate ori nu
porniti freza de zapada.

A

Oprirea motorului

Pentru a opri motorul, scoateti cheia (1) din contact.
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BknioyeHue n oTknro4vYeHmne npuBoAa LWHeKa

YUT0ObI BKMIOYNTL MPUBOA LUHEKA, NOATAHMTE ynpasnswowyto wraHry (1) k
pyKOsiTKe.

YUT06bI OTKNIOYNTL NPUBOL, LUHEKA, OTNYCTUTE yrpasnsitoLyto wraHry (1).

BHUMAHMUE!: Ha HavanbHOM 3Tane MOXeT MMeTb MEeCTO M3HOC npwu
TPEHUM HOXeW LHeka O ckpebok. MakcumanbHas 3hEeKTUBHOCTb Kak
oTbpacbiBaHUs CHera, Tak U ABWXEHWS OOCTUraeTcs Mnpu HyreBOM 3a3ope
Mexay 3TUMWU KOMMOHeHTamm (2, 3).

B Hauane pa6011=| LWHeKa HopManbHbIM fiIBJfIeHNEM AABNAeTCA CUNbHbIN
arpeB ero HOXen npu OoTCYTCTBMU CHera Ha HUX.

He 3KCI1.l1yaTMpyl7ITe MalWuHy Npu OTCYTCTBMM BOAbLI UNTN CHera Ha
HOXaxX LWHeKa. JTo MoXeT npuBecTU K CUITIbHOMY neperpeBy HOXen
LWHEeKa U NPUBECTU K NOBPEXKAEHNIO HOXEN U CerGKa.

Teolllekande ihendamine ja lahutamine
Teollekande Ghendamiseks tdmmake lilitushoob (1) kdepideme vastu.

Teollekande lahutamiseks vabastage lulitushoob (1).

TAHTIS: Esmasel kasutamisel véib teoterade ja kraap vahel esineda
hddrdumist. Maksimaalne lumekoristuse ja séitmise jdudlus leiab aset siis,
kui nende kahe osa (2, 3) vahel nullkliirens.

Esmasel kasutamisel on tavaline, et oherdilabad muutuvad kuumaks,
ui neid ei kasutada lumes.

Oherdilabade maarimiseks eitohi seadetilmalume voiveetakasutada.
See pohjustab liigset kuumust oherdilabades, mis voib labasid ja
kaabitsat kahjustada.

Sraigto aSmeny jjungimas ir iSjungimas
Norédami jjungti sraigto aSmenis, laikykite valdymo strypg (1) prispaude prie
rankenos.

Norédami i$jungti sraigto aSmenis, atleiskite valdymo strypa (1).

SVARBU!: Pirmg kartg naudojant jrenginj trinasi sraigto aSmenys ir grandiklis.
Didziausias tiek sniego valytuvo, tiek vaziavimo nasumas pasiekiamas, kai
tarp Siy daliy néra tarpo (2, 3).

Normalu, kad pirma karta jjungus ir nenaudojant jrenginio ant sniego
raigto aSmenys gali jkaisti.

Irenginio nenaudokite be sniego ar vandens, nes nebus tepami
asSmenys. Dél to sraigto aSmenys gali jkaisti ir gali bati sugadinti
asmenys ir grandiklis.
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GliemezaasmenuaktivizéSanaundeaktivizéSana
Lai aktivizétu gliemeza asmenus, piespiediet vadibas stieni (1) pie roktura.

Lai deaktivizétu gliemeza asmenus, atlaidiet vadibas stieni (1).

SVARIGI!: Sakotnéjas darbibas laika starp gliemeza asmeniem un skrapja
stieni var rasties nodilums. Ja starp Sim divam dalam (2, 3) ir nulles atstarpe,
tiek nodroSinadta maksimala veiktspéja gan sniega tirisana, gan brauk3Sana
pa snhiegu.

A Sakotnéjas darbibas laika gliemeza asmeni var sakarst, ja tie netiek
lietoti sniega apstak|os.

Nelietojiet gliemeza asmenus, ja nav sniega un iezieSanai paredzéta
Skidruma. Pretéja gadijuma varrasties parmériga siltuma uzkrasanas
gliemeza asmenos, tadéjadi izraisot asmenu un skrapja stiena
bojajumus.

@ 3agencTBaHe U oCcBOOOXAaBaHe Ha HOXoBeTe

/9

Ha WWHeKa

3a ga 3ageinicTBaTe HOXOBETE Ha LUHEKa, 3aApbXTe pbykaTa 3a ynpasneHue
(1) no opwbxkaTa.

3agaocBoboanTe HOXKOBETE Ha LLIHEKA, 0CBODOOAETe pbykaTa 3a ynpasneHue (1).

BAXHO: B HauanoTto Ha pabotata Moxe Aa ce HabniogaBa M3HOCBaHe
MexXay HOXOBETE Ha LUHeKa WM namenarta Ha cTbprankara. MakcumarnHa
NPOV3BOAMTENHOCT — KaKTO 3a U3XBbPJISIHE HA CHAN, Taka U 3a OBWKEHUe —
ce nocrtura, korato cBo604HOTO pa3cTosiHue Mexay Te3un aBe yactu (2, 3) e
paBHO Ha Hyna.

Mpe3 nepuoga Ha NbpBOHaYaNHO BbBeXAaHe B ekcnnoartauusa Ha
HOXOBeTe Ha LUHeKa e HopMariHo Te Aa ce 3arpsiBaT TBbpAe MHOrO,
aKo He paboTAT B CHera.

He usBbpwBaliTe paGoTHU onepauum 6e3 cHAr uUnM BoAda 3a
oBrnaXHsiBaHe Ha HOXOBeTe Ha WHeka. ToBa We npeausBMKa
npekaneHoTo UM 3arpsiBaHe, KOeTO MOXe Aa AoBeAe A0 NoBpean Ha
HOXOBEeTe Ha LUHeKa W flamenaTa Ha cTbprankara.

Cuplarea si decuplarea lamelor melcului
Pentru a cupla lamele melcului, tineti apasata bara de control (1) pe méaner.

Pentru a decupla lamele melcului, eliberati bara de control (1).

IMPORTANT: La inceputul functionarii poate aparea o uzura intre lamele
melcului si bara razuitoare. Se obtin performante maxime atat la indepartat
zapada cat si la deplasare cand nu exista deloc spatiu liber intre aceste doua
piese (2, 3).

in timpul perioadei initiale de rodaj a lamelor melcului, este normal ca
A acestea sa se incalzeasca excesiv, daca nu sunt utilizate in zapada.

Nu puneti in functiune fara zapada sau fara apa care sa lubrifieze
lamele melcului. Acest lucru va duce la o acumulare excesiva de
caldura in lamele melcului, care ar putea cauza deteriorarea lamelor
melcului si a bandei razuitoare.
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PerynMpOBKa BbIMYCKHOIO JIOTKa U
aedonekropa

YTtobbl OTperynupoBaTb MOMOXEHME BbIMYCKHOrO noTka (2),
nepensuHbLTE PyKOATKY AedprnekTopa (3) BnpaBo unm BneBso.

YT06bl YMEHBLLUMTL MW YBENUYNTL yron nogbema gedrnektopa,
ocBoboamnTe py4ky (1), pacnonoxeHHy Ha camoM Aedriektope,
1 nepeasuHbTE AedrekTop BBEPX UN BHUS.

Valjalaskekanali ja suunaja asendi
reguleerimine

Valjalaskekanali (2) asendireguleerimiseks likake kanali kdepide
(3) sobivasse asendisse vasakule vdi paremale.

Suunaja nurga suurendamiseks vdi vahendamiseks vabastage
suunaja nupp (1) ja liigutage kanali suunajat ules voi alla.

ISmetimo latako ir latako deflektoriaus
reguliavimas

Norédami sureguliuoti iSmetimo latakg (2), perkelkite latako
deflektoriaus rankenéle (3) | kaire arba deSine | reikiamg padét;.

Norédami latako deflektoriy pakelti arba nuleisti, atlaisvinkite
latako deflektoriaus rankenéle (1) ir perkelkite jg aukstyn arba
zemyn.

lzvades un izvades deflektora
pielagosana

Lai pielagotu izvadi (2), parvietojiet izvades deflektora rokturi (3)
pa kreisi vai pa labi [1dz vajadzigajam stavoklim.

Lai paaugstinatu vai pazeminatu izvades deflektora lenki,
atslabinietizvades deflektora regulatoru (1) un parvietojietizvades
deflektoru uz augsu vai uz leju.

PerynupaHe Ha ynes 3a pastoBapBaHe
W HanpaBnsABallaTa nperpaga Ha ynes

3apaperynupare ynesi 3a pastoBapBaHe (2), nppeMecTeTe pbykaTa
Ha HanpaensBalaTa nperpaga Ha yrnes (3) HansiBo Unm HagscHo
[0 )XeNnaHoTO MOSoXeHWEe.

3a ga noBuWMTE UMM MOHMXMTE brbfla Ha HanpasnsBalaTta
nperpaga Ha yrnesi, pasxnabete pbukata 1 (1) n mecrete
HanpasnsBallaTta nperpaga Harope unu Hagony.

Reglarea tubului de evacuare si a de-
flectorului de evacuare

Pentru a regla tubul de evacuare (2), deplasati manerul deflec-
torului tubului de evacuare (3) spre stanga sau spre dreapta, in
pozitia dorita.

Pentru a mari sau a reduce unghiul deflectorului tubului de
evacuare, slabiti butonul deflectorului (1), situat pe deflector, si
apoi deplasati deflectorul tubului in sus sau in jos.



OuncTKa 3abUTOro BbIMYCKHOrO JIOTKA

NMonapaHue pykun BO BpawalWMNACA LWHEK BHYTPU
BbIMYCKHOrO NoTKa — 3To Hauboree yactas NpMYnHa TpasMm
npu padote co cHeroounctutenamu. Hu B koem cny4ae He
npouuLanTe BbIMYCKHON JIOTOK pyKamMu.

Ounctka notka:
1. BBbIKNKOYUTE OBUTATESb.
2. MNopoxawnte 10 cekyHA, NOKa LUHEK HE OCTAHOBUTCSI.

3. [OnvHa WHCTpyMeHTa ANs OYMCTKM JOImKHa ObiTb He MeHee 15
arormos (39 cm). He npounwarite NnOTOK pykamu.

Ummistunud valjalaskekanali puhastamine

Kokkupuude teo teradega véljalaskekanali kaudu on levinuim
A lumekoristusmasinaga juhtunud 6nnetuste pohjus. Arge
kunagi kasutage oma katt valjalaskekanali puhatamiseks.

Kanali puhastamine:
1. SEISAKE MOOTOR.
2. Oodake 10 sekundit, et tigu kindlasti seiskuks.

3. Kasutage alati vahemalt 39 cm pikkust puhastustdoriista, mitte
oma kasi.

UzsikimsSusio iSmetimo latako iSvalymas

A Ranky kontaktas su besisukanciais sraigto aSmenimis iSmetimo latako viduje yra dazniausia suzeidimy sniego
valytuvais priezastis. ISmetimo latako niekada nevalykite rankomis.

Norédami iSvalyti lataka:

1. ISJUNKITE VARIKL]!

2. Palaukite 10 sekundziy, kad sraigto aSmenys visiSkai liautysi sukesi.

3. Visada naudokite valymo jrankj, kuris yra bent 15 in (39 cm) ilgio. Nevalykite rankomis.

@ Blokétas izvades attiriSana

A Biezak sastopamie savainojumi, kas rodas, lietojot sniega tiritajus, parasti saistas ar rokam un to saskari ar
izvades rotéjoSajiem gliemeza asmeniem. Netiriet izvadi ar rokam!

Lai attirTtu izvadi:

1. IZSLEDZIET DZINEJU!

2. Uzgaidiet 10 sekundes, lai parliecinatos, ka gliemeza asmeni vairs negriezas.
3. Lietojiet vismaz 15 collas (39 cm) garu attiriS8anas riku un nevis savas rokas.

MouncTeaHe Ha 3anyLleH yrei 3a pasToBapBaHe

& PBHYHMAT KOHTaKT C BbPTALMTE Ce HOXOBE Ha LIHeKa BbB BbTPELIHOCTTA Ha yries 3a pa3ToBapBaHe e Han-yecTaTa

npuYnHa 3a HapaHsABaHus Npu pabota cbC cHeropuHu. Hukora He 3non3BanTe pbLEe 3a NOYNCTBAHE Ha ynes 3a
pa3ToBapBaHe.

3a da nounctute yries 3a pastoBapBaHe:

1. WSKIOYETE OBUTATEIA!

2. Wayakante 10 cekyHam, 3a Aa CTe CUTYPHU, Y€ HOXOBETE Ha LUHEKa ca Crpenu Aa ce BbpTAT.

3. BwHaru nsnonseavite nouncTealy WHCTPYMEHT C ObJIKMHA NoHe 39 cm, a He pbUe.

Curatarea unui tub de evacuare infundat

A Cea mai comuna cauza de raniri asociate cu frezele de zapada este contactul mainilor cu lamele care se rotesc
ale melcului, in interiorul tubului de evacuare. Nu folositi niciodata mainile pentru a curata tubul de evacuare.
Pentru a curata tubul:

1. OPRITI MOTORUL!

2. Asteptati 10 secunde pentru a putea fi siguri ca lamele melcului s-au oprit din rotatie.
3. Folositi intotdeauna un instrument de curatare, cu o lungime de cel putin 15 toli (39 cm), nu folositi mainile.
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MpenoTBpalweHne 3amep3aHus
CHeroouncTuTens nocne
MCnonb3oBaHUA

° Hante gsuratento I'IOpaGOTaTb HECKOJTbKO MUHYT, 4TOObI
npenoTepaTuUTb NPUMEpP3aHne MNOABMXKHbLIX YacTen.
BbikntounTte aBuratenb, gante OBWXKYLIMMCHA YacTam
OCTaHOBUTbLCA, U 3aTeM yaanuTte Co CHeroodncTurTens
nea n CHer.

° TwaTtensHo yoanute BeCb nen u CHer ¢ OCHOBaHUA
NnoTKa.

° MoBepHuTe BbII'IYCKHOI7I JTOTOK BMpaBO-BIEBO, YTOObI
ocBoboauTb ero ot HapOCTOB JbAa.

*  [MpuHaxoxaeHum krtova B nonoxeHunm "Off" (BbIKIHOYEHO)
HEeCKOnbKO pa3 NoTSAHMTE LUHYP 3anycka AsuraTtens unm
NoaKMiYUTE YONMHUTEND K CETU U CHETOOYUCTUTENIO,
HaXXMUTE OOMH pa3 KHOMKY 351eKTPUYEecKoro 3anycka,
4YTOObl MpPefoTBPaTUTL 3aMep3aHWe PYyYHOro wnu
aMeKTpuYeckoro ctaprepa.

* [logBo3gericTBMEM CHEra M MOPO3a HEKOTOPbIE OpraHbl
ynpaBneHns: 1 NOABMXKHbIE YacTu MOryT 3amMep3HyThb.
He npuknagpiBanTe Ype3mepHble yCUnns Npy NomnbITKax
nepeaBuHYTb 3amep3lune opraHbl ynpaBneHus.
Mpy BO3HMKHOBEHWM 3aTPyAHEHWIA MNPU MNOMbITKE
nepeaBuHyTb Kakon-nnbo opraH ynpaBneHus unu
KaKyo-nmbo YacTb 3anycTute ABuratenbs 1 fante emy
HeCKonbKo MUHYT nopaboTarb.

Kinnikilmumise valtimine parast
kasutamist

. Laske mootoril paar minutit tihikaigul tédtada, et valtida
liikuvate osade kinnikilmumist. Seisake mootor, oodake
kuni k&ik liikuvad osad peatuvad ning puhastage lume-
koristusmasin jaast ja lumest.

»  Eemaldage lumi ja jaa valjalaskekanali alt.

*  Pdodrake valjalaskekanalit vasakule ja paremale, et see
kogunenud jaast puhastada.

»  Kui vdti on asendis OFF (Valjas), tdmmake paar korda
starterind6ri voi Uhendage elektrikaabel vooluallika ja
lumekoristusmasinaga ningjavajutage Uks kord starteri
nuppu, et valtida kasistarteri ja elektrilise starteri kin-
nikdlmumist.

*  Lumi ja pakane voib péhjustada masina juhtseadiste
ja liikuvate osade kinnikilmumise. Arge rakendage
Ulemaarast jéudu kinni kiilmunud osade kasutamisel.
Kui ménda osa on aske kasutada, kaivitage mootor ja
kaitage masinat paar minutit.

Ka daryti, kad jrenginys neuzsalty
ji panaudojus

* Leiskite varikliui veikti kelias minutes, kad judancios

dalys neuz8altuy. ISjunkite variklj, palaukite, kol judancios
dalys sustos, pasalinkite leda ir sniegq i$ sniego valytuvo.

ISvalykite visg sniegq ir ledg i$ latako pagrindo.

Pasukite iSmetimo latakg | kaire ir deSine, kad
pasalintuméte susikaupusj leda.

Kai raktelis nustatytas | padét] ,Off (iSjungta), kelis
kartus patraukite starterio virvelés rankenéle arba pri-
junkite elektros laidg prie maitinimo $altinio ir sniego
valytuvo, tada vieng kartg paspauskite elektrinio
paleidimo mygtuka, kad virvelinis ir (arba) elektrinis
starteris neuzSalty.

Jei sninga ir yra Salta, gali uz3alti kai kurie valdikliai ir
judancios dalys. Bandydami pasinaudoti uzSalusiais
valdikliais nenaudokite per daug jegos. Jei kyla problemy
délkurio nors valdiklio arba dalies naudojimo, paleiskite
variklj ir leiskite jam veikti kelias minutes.

32

SasalSanas novérsana péc
lietoSanas

Lai nepielautu kustoSo dalu sasalSanu, |aujiet dzinéjam
darboties vairakas mindtes. Izslédziet dzinéju, uzgaidiet,
[Tdz visas kusto$as dalas vairs negriezas un notiriet no
shiega tiritaja ledu un sniegu.

Notiriet izvades pamatné esoSo sniegu un ledu.

Pagrieziet izvadi pa kreisi un pa labi, lai atbrivotu to no
ledus.

lestatot atsleégu stavoklIT"Off" (Izslégt), pavelciet startera
atpakalgaitas rokturi vairakas reizes vai pievienojiet
stravas kabeli pie baroSanas avota un sniega tiritaja
un vienu reizi nospiediet elektriskas startéSanas pogu,
lai nepielautu atpakalgaitas startera un/vai elektriska
startera sasalSanu.

Sniega un aukstuma apstaklos, dazas vadibas ierices
un kusto$as dalas var sasalt. Nepielietojiet parmérigu
spéku, méginotlietot sasalusas vadibasierices. Jarodas
gratibas lietot kadu no vadibas iericém vai kustoSajam
dalam, iedarbiniet dzinéju un laujiet tam darboties
vairakas mindtes.

NpepoTBpaTABaHe Ha 3aMpb3BaHe
cnep ynortpeba

OcraBeTe MaluvHaTa Oa paboTy 3a HAKOSKO MUHYTH,
3a [la npenoTBpaTMTe 3aMpb3BaHe Ha OBUXKELLTE ce
yactu. CnpeTe ABuraTens, ua4yakanTe BCUHKU ABUKELLN
ce vyacTu Oa cnpaT u cref ToBa oTcTpaHeTe nega u
CHera OT CHeropuHa.

WauncTeTe mepa M cHera OT OCHOBaTa Ha yres 3a
pasToBapBaHe.

3aBbpTeTe yres 3a pasToBapBaHe HassBo 1 HaAsCHO,
3a ga ro ocBo6oauTe OT eBeHTYyaslHU HaTpynBaHus oT
nea.

C kntoya B nonoxeHue "W3kn." msgbpnante
HEKOITKOKPaTHO Bb3BpaTHaTa pb4Yka Ha crapTepa
U CBbPXXETE enekTpuyeckus kaben ¢ U3TOYHUK Ha
ernekTpo3axpaHBaHe U CbC CHEropuHa v cneg ToBa
HaTucHeTe DyTOHa 3a eNEKTPUYECKN CTapT BEAHBX, 3a
Oa npegoTBpaTvTe 3aMpb3BaHe Ha Bb3BPaTHUA U/vnm
eneKkTpu4eckus ctapTep.

B knumaTtnyHM ycnoBums Ha CTy4 U CHEroBanex HsKou
opraHu 3a ynpasrieHue 1 ABWKELLM ce YacTu Morart Aa
3amMpb3HaT. He nsnonasante npekaneHo MHOroO cuna,
KoraTto ce onuTBaTe Aa 3ageilcTBate 3ampb3Hanuv
opraHu 3a ynpasrneHue. AKo BY e TpyaHo Aa pabotute ¢
HSIKOM KOMMOHEHT UM OpraH 3a ynpaBneHne, BKIYeTe
aBuratenst U ro octaBeTe Aa nopaboTu 3a HAKOIKO
MUHYTW.

impiedicarea inghetarii dupa
utilizare

Lasati motorul sa functioneze cateva minute, pentru a
impiedicainghetarea pieselor in miscare. Opriti motorul,
asteptati ca toate piesele in migcare sa se opreasca si
inlaturati gheata si zapada de pe freza de zapada

Curatati zapada si gheata de la baza tubului.

Rotiti tubul de evacuare la stanga si la dreapta, pentru
a-l elibera de gheata acumulata.

Cu cheia de contact in pozitia "Off" (Oprit), trageti
de ménerul snurului demaror de mai multe ori sau
conectati cablul electric la o sursa de electricitate si
la freza de zapada, apoi apasati o data pe butonul de
pornire electrica, pentru aimpiedica inghetarea snurului
demarorului si/sau a demarorului electric.

Cand ninge si este vreme rece, unele comenzi si piese
n miscare pot ingheta. Nu exercitati o forta excesiva
cand incercati sa utiliza{i comenzile inghetate. Daca
aveti dificultati in folosirea comenzilor sau a pieselor,
porniti motorul si Iasati-l sa functioneze cateva minute.



@ CoBeTbl NoO 3KcnnyaTauum

A

M3 WwHeka MOryT BbinieTaTb KaMHU U Mpouune
NOCTOPOHHME MpeAMeTbl, MOrylue Bbi3BaTb
cepbe3Hble TPaBMbl, KaK y OKpYXalwmx, Tak U y
pa6oTaroLero co CHeroo4ucTUTeneM.

¢ Cnegute,yTOGbLIBMECTaX paGOTbICHGFOO‘-IMCTMTeﬂﬂ

He ObINO NMpeaMeTOB, KOTOpPble LIHEK MOXeT
noaxeaTuUTb, a 3aTeM BbIOGPOCUTD.

Cnepute, YTOGbI B MecTe paboThbl He GbINo aeten
M AOMAaLLUHUX XXUBOTHbIX.

He pabGoTtante co cHeroouucTutenem, ecnu
norogHble YyCrnoBWUsi OrPaHU4YUBaloT BUAUMOCTb.
Maparowwmii cHer BO BpeMsi Myprv MOXeT OCrienuThb
Bac, caenaB paboTy co cHerooyucTuTenem
onacHow.

Jlydwee Bpems anst y6opku cHera — 9T0 paHHee yTpo.
B aT10 Bpems cHer obblYHO CyXOW, T.K. eLle He nonan
nof BO3AEWCTBUE COMHEYHbIX Nyyver U MOBbILLEHHON
Temneparypsl.

Y6upass cHer, npoxoAbl Aenante C HEKOTOPbIM
nepekpbITUeM — Tak Bbl rapaHTupyete yGopKy Bcero
cHera.

[Mpn BO3MOXHOCTM paboTanTe CO CHeroouMcTuTenem
Tak, 4ToObl CHEr 13 Hero BblneTan no BETPY.

Ecnun CHeF‘-lpeSBbI‘-IaVIHOTFl)KeJ'IbIIZ,yMeHbLIJVITe LUNPUHY
npoxoaos, yBeJIIMYMB NepekpbitTue N CHU3NB CKOPOCTb
OBWXEHUA.

Bo Bpemsi paboTbl cnegute, 4TOObI ABMratens Obin
YUCTBIM, ¥ Ha Hem He ObIno cHera. JTO MOMOXET
OXIaXAeHWIo ABUraTens u yBenuynT CPOK ero Crnyxobl.

MNMocne 3aBeplueHVs ybopku cHera ganTe ABUraTento
nopaboTaTe HECKONMbKO MMWHYT, 4TOObl CHEr Ha Hem
pacTasn.

TwaTenbHO YNCTUTE CHEFOOYUCTUTENb MOCIE KaXaoro
Mcnonb3oBaHUA N HACcyxo I'IpOTVIpaVITe, YTOObI OH BbIn

roTOB K CrieytoLiemMy paay.
Moiika cTpyewn Bogbl U3 wrnaHra HE pekomeHayetcs.

@ Néuanded to6ks

A

Tigu voib masinast vélja visata kive, ménguasju ja
muid esemeid, mis véivad masina kasutajaid ja teisi
inimesi tosiselt vigastada.

* Hoidke maa-ala, kus lumekoristusmasinat kasu-

tatakse, sellistest esemetest vabana.

Hoidke lapsed ja lemmikloomad kasutusalast
eemal.

Arge kaitage lumekoristusmasinat, kui ndhtavus
on piiratud. Lume koristamine tugeva lumesaju
ja tuisu ajal voib teid pimestada ning to6tamise
véga ohtlikuks muuta.

Kdige parem aeg lume koristamiseks on varahommikul.
Sel ajal on lumi tavaliselt kuiv ega ole jdudnud paikese
ja korge temperatuuri tdttu veel tihendada.

Katke iga jargmise kaiguga veidi ka eelnevalt koristatud
ala, et kogu lumi eemaldada.

Voéimalusel suunake lume valjalase allatuult.

Vaga paksu lumekihi korral vahendage Uhekorraga
koristatavat lume maara ja liikuge aeglaselt.

Hoidke mootor t66 ajal lumest puhtana. See on vajalik
Ohuvoo téhustamiseks jamootori tddaja pikendamiseks.

Kuilume koristamine on I6ppenud, kaitage mootorit veel
paar minutit, et lumi ja jaa mootori imbert ara sulatada.

Puhastage ja kuivatage terve lumekoristusmasin pdh-
jalikult parast iga kasutamist, et see oleks jargmiseks
kasutamiseks valmis.

Seadme pesemine voolikuga El OLE soovituslik.
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Naudojimo patarimai

A

Sraigto aSmenys gali svaidyti akmenis, zaislus ir
kitus daiktus bei rimtai suzeisti operatoriy arba
netoliese esancius Zmones.

* Darbo vietoje neturi buti jokiy daikty, kuriuos
sraigto aSmenys gali paciupti ir sviesti.

Dirbant aplinkui negali bati vaiky ar augintiniy.
Nenaudokite sniego valytuvo, jei dél oro salygy
yra prastas matomumas. Valydami sniegg esant
stipriai pugai galite bati apakinti ir gali kilti pavojus
saugiai naudoti sniego valytuva.

Geriausias sniego valymo laikas yra ankstyvas rytas.
Tokiu metu sniegas paprastai bina sausas ir néra
pabuves tiesioginiuose saulés spinduliuose ar Silumoje.

Kiekvieng valymo juostg Siek tiek uzleiskite ant kitos,
kad pa$alintuméte visg sniega.

Kai jmanoma, sniegq valykite pavéjui.

Jei sniego labai daug, sumazinkite sniego valymo
juostos plotj ir 1étai judédami uzeikite ant ankstesnés
juostos.

Dirbdami saugokite, kad | variklj nepatekty sniego.
Taip geriau cirkuliuos oras ir pailgés variklio naudojimo
laikas.

Baige valyti sniega leiskite varikliui kelias minutes veikti,
kad istirpty sniegas ir ledas, susikaupes ant variklio.
Po kiekvieno naudojimo sniego valytuvg kruopsSciai
nuvalykite ir nusausinkite Sluoste, kad jis baty parengtas
kitam naudojimui.

Irenginio purksti zarna NEREKOMENDUOJAMA.

LietoSanas padomi

A

Gliemeza asmeni var izmest akmenus, rotallietas

un citus sveskermenus un tadéjadi radit nopietnus

savainojumus gan operatoram, gan blakus esoSiem

cilvekiem.

* Parliecinieties, vai sniega tiritdja cela nav
svesSkermenu, kurus gliemeza asmeni var satvert
uz izsviest.

* Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem tuvoties
darbibas vietai.

Neizmantojiet sniega ftiritaju, ja laika apstakli
ierobezo redzamibu. Sniega tiritaja veikta sniega
izmeSana sniega vétras apstaklos var bitiski
mazinat jusu parredzamibu un tadéjadi radit
bistamibu.

Vispiemeérotakais laiks sniega novakSanai ir agrs rits.
Saja laika sniegs parasti ir sauss un nav ticis paklauts
tieSai saules iedarbibai vai augstam temperattram.

Méginiet pilniba notirit sniegu, ja nepiecieSams, veicot
to vairakas reizes.

Ja iespéjams, veérsiet izplistoSu sniegu pa véjam.

Ja sniegs ir loti dzilS, samaziniet sniega nonemsanas
platumu un vélreiz Iéni virzieties ar sniega tiritaju pari
vietai, kura tikko tika tirita.

Sniega tiritaja lietoSanas laika attiriet dzinéju no sniega.
Tas palidzés gaisa plismas kustibai un nodroSinasilgaku
dzinéja darbmazu.

Péc sniega novakSanas l|aujiet dzinéjam darboties

vairakas minuates, lai izkausétu uz dzingja esoSo sniegu
un ledu.

Péc katras sniega tiritaja lietoSanas reizes ripigi to
noslaukiet un nosusiniet.

Nav ieteicams izmantot §|Gteni arizsmidzinaSanasierici.
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CbBeTu npu pabora

HoxxoBeTe Ha WWHeKa morart ga U3XBBPIAT KAMBHMU,
urpadkum v gpyru TBbpAaun Tena, KOMTo Aa NpUYNHAT
CepuUo3HN HapaHsBaHUA Ha onepaTtopa UMK Ha
CTOoALWM BCTPAaHU Nuua.

* HanpaBeTe Heo6xoAMMOTO B y4yacTbka 3a

/9

noyucTBaHe Aia HAMa Hanuuue Ha NnpeaMeTH, KoMTo
HOXOBETEe Ha LWHeKa 6uxa Mornu ga noemart v aa
U3XBBbPNAT.

He ponyckante geua v AOMALIHU XWBOTHU B
paboTHUA y4acTbK.

He paboTteTe cbC cHeropuHa, ako atmocdepHuTe
yCIoBus npeyar Ha BUaMmMocTTa. U3xBbprsiHe Ha
CHSIr MO BpeMe Ha CUJIeH BATBbP U CHeXHa byps
MoOXe [Ja BU 3acnenu U fa cb3gane onacHocTH 3a
paboraTta Ha CHeropuHa.

Haii-0o6poTo Bpeme 3a OTCTpaHsiBaHe Ha CHera e paHo
cyTpuH. ToraBa cHerbT OGMKHOBEHO € CyX U He e 6un
U3MOXKEH Ha AMPEKTHA CIbHYeBa CBET/IMHA U 3aTOMsHE.

Jleko nmpunokpuBaiTe BcsAka cnegsalla MBuua C
npegvwHaTta, 3a fa rapaHtuparte, 4ye LEenusT CHSr Lie
ObAe OTCTpaHeH.

M3xBbpnsiTe CHera no nocoka Ha BATbpa, Korato ToBa
€ Bb3MOXHO.

[Mpu MHOrO HaTpynan CHAr HamansiBanTe WnpoYnHaTa
Ha mBMLaTa 3a NoYMCTBaHe, KaTo s NMpUMoKpuBaTe C
npeaxogHara, u ce npuasmxkeante 6aBHO.

MopabprkaitTe gBUraTens YNCT 1 Ges CHSIr No Bpeme Ha
pabota. ToBa Lie NOANOMOrHe Bb3gayxoobmeHa U Lie
YOBIMKM eKCnnoaTaunoHHUS NMepuos Ha aBuraTensi.

Cref 3aBbplUBaHe Ha U3XBbPISIHETO Ha CHAM OCTaBeTe
ABuraternsi ja nopaboTu 3a HAKOMKO MUHYTH, 3a 4a MOXe
CHEerbT M NeabT Aa ce CTonu 1 aa nagHe.

lllaTenHo nmouyncTBanTe CHEropuHa cren BCSAKO
n3nons3eaHe W ro noacylasaiTe, 3a Aa € roToB 3a
cnepBalla ynotpeba.

PasnpbckBaHe Ha pa3cTosiHWeE OT YCTPOMCTBOTO C MapKyX
HE ce npenopbyBa.
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A

Recomandari de utilizare

Lamele melcului pot arunca pietre, jucarii si alte
obiecte straine si pot cauzaraniri grave operatorului
sau altor persoane.

« indepartati din zona care urmeaza si fie curatata
toate obiectele pe care lamele melculuile-ar putea

ridica si arunca.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de zona
de lucru.

Nu utilizati freza de zapadain cazulin care conditiile
atmosferice impiedica vizibilitatea. Zapada
curatata in timpul unui viscol va poate orbi si
poate fi periculoasa pentru utilizarea in siguranta
a frezei de zapada.

Momentul cel mai adecvat pentru indepartarea zapezii
estedimineatadevreme. Inacestmoment, zapada este,
de obicei, uscata si nu a fost expusa la lumina directa
a soarelui si la temperaturi mai ridicate.

La trecerile succesive, aveli grija s& va suprapuneti
putin peste traseul anterior, pentru a va asigura ca ati
indepartat toata zapada.

Aruncati zéapada in directia vantului, ori de cate ori este
posibil.

Cand zapada este foarte groasa, reduceti latimea tra-
seului curatat, lucrand partial suprapus peste traseul
anterior si deplasandu-va incet.

Pastrati motorul curat, fara zapada, in timpul utilizarii.
Acest lucru va duce la imbunatatirea fluxului de aer si
va prelungi durata de viata a motorului.

Dupa ce ati terminatde indepartat zapada, lasati motorul
sa mai functioneze cateva minute, pentru ca zapada si
gheata de pe motor sa se topeasca.

Curatati freza de zapada in intregime dupa fiecare
utilizare si stergeti-o, pentru a o usca, astfel incat sa
fie gata pentru urmatoarea utilizare.

NU se recomanda sa se stropeasca aparatul folosind
un furtun.



Vahetage mootoridli
Vahetage rihmad
Kontrollige summutit
Asendage suutekuinal

Kontrollige kutusevoolikut ja elektrijuhtmeid

@ yxon Mo okoH4YaHWn ovepenHoro cepsucHoro |Mepegucno-| Kaxable
obcnyxuBaHus BnvwnTe aathl. |nb3oBaHvem| 25 Yacos

[MpoBepbTE YPOBEHL MACNA B ABUMATEIIE ..eeeeiiuiiiiieeeeaiiiieeeeeaaiieeeeessannneeeesesnennabeesnnins °

MpoBepbTe, HE OCNAbNN N KAKNE-NINOO PUKCATOPDI. «..vveeeeeererieeeeaieeeeneeeeseeeefereeanns °

[MpoBepka/aameHa HOXKEW LIHEKA N CKPEOKA. ........cocvveeiiieeiniieerieeeesiee e sneee e °

[MpoBepbTe TONNMBHbBIE MAruCTpanu U ANEKTPUYECKNE MPOBOOA «..c..vvverveeeerveesfureeeeneeeennieeessforeennnn °

[TOMEHANTE MACHO B ABUTATENTE ....eeeeiiiiiiieeeeeiiiieeeeeseinieeeeesaineeeeesssnsneeesssnnnneeeshenssnneeeessnnenee doenninns °

[TPOBEPLTE PEMHU ...ttt rrreereeneereaeaeeaaeeeee s e e s es e s s forees °

[TPOBEPLTE MIYLLMTEMD. ...ueeieiiiee et e eteee et e et sne e e sine e e e sneeeeneneeesnneesneeesheneeenneee e fe °

YCTaHOBUTE Ha MECTO KITEMMY CBEUM 3AKUTAHUS......eereeeiniiireeeeeiiinieeaesennnreeeeesshoreieeessninneeeeesfonneenn °

@ HOOLDUSARUANNE 'It':\i/tel:e__kuupéevade lahtrid pérast Enne. |ga. 25

parase hoolduse teostamist. | kasutamist | tunni jarel

Kontrollige MOOotOrioli ...........ccoiiiiiiiiiiiiicieeeee e °

Kontrollige masinat lahti tulnud kinnituste suhtes............ccocoiiiin s °

Teoterade ja terade kontrollimine ning valjavahetamine.............ccccccvvii b °

Pakeiskite variklio alyvf
Patikrinkite dirzus
Patikrinkite duslintuvf
Pakeiskite tvak¢

Patikrinkite degaly linijas ir elektros laidus

= Kai atliksite aprastus Pried Kas 25
TECHN.I,NES , prietiliros darbus, | naudojim¢ | valandas
PRIETIUROS ARADAS aradykite datas.
Patikrinkite variklio @lyVr ...........oooouiiiiiii e [ °
Patikrinkite, ar neatsilaisvinusios tvirtinimo detalés ..............cccccoeeeeeeeiiiiieicicii ool °
Sraigto aSmeny ir grandiklio patikra / keitimas ............ccocceiviiiniiincee [ °
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Nomainiet dzingja eddu
Parbaudiet siksnas

GliemeZa asmenu un skrapja stiena parbaude/nomaina
Parbaudiet benzina pievadus un elektriskos vadus.

Katru reizi veicot pakal- Pirms Pcc katram
LV APKOPES PIERAKSTI pojumu, ierakstiet datumus. | lieto$anas 25(;stundém
Parbaudiet dzingja eddas ITmeni ..........ccceeeeeiiiiiiiiii e e °
Parbaudiet, vai fiksatori Nnav valigi ........cccoooeeeiiiiiiiie e °

MpoBepeTte obpasHUTE peMbLim
MpoBepeTe WymosarnywmTens
MopmeHeTe cBeLuTa

.......................................................................................................................... °
Parbaudiet trokdna SIAPCLAJU .......ocveiiiiiiiiiec e L °
Nomainiet @izdedzZes SVECi .........coouiiiiiiiiiiiiiiiiieecie e e L °

[MonbnHeTe OaHHWUTE, Mpean Ha Bcekn 25
@ CEPB M3H M DlAH H M cnep 3aBbpluBaHe Ha | ynoTtpeba |oTpaboTeHu
pepoBHaTa cnyxb6a. yaca
MPOBEPETE MOTOPHOTO MACTIO .. utenveiauteeieeanteesieeenreesineenieesireesinesnneeneneeneennneensedfoneennes °
MpoBepsiBaiiTe 32 Pa3xnabeHN PUKCATOPU.....cc.eerveeririeriieriierieesreesieeseeesieesee e °
MpoBepka/3amsaHa Ha HOXOBETE Ha LUHeKa 1 namenara Ha CTbprankata.........f........ °
MNpoBepeTe NMHMUTE 3a FOPUBO U ENEKTPUYECKNTE KABEIM .....eeevvevrieeceieenc e Lo °
CMEHETE MOTOPHOTO MACTTIO +..evuveireeieesireesieesaneesieeeneesnneesseesnnesnneesnesnneesneessabaneesinenneenineesJoenienns °

SERVICE Complete e pe o | e | Ll
Verificati uleiul de MOLOr.........c.eiiiiiiie e e °
Verificati daca exista elemente de strangere slabite si verificati ca
aparatoarea evacuarii sa fie la 10Cul SAU .........ccccveviiiiiiiicee e °
Verificarea / Inlocuirea lamelor melcului si a barei rézuitoare .............cccccoeeeee e °
Verificati circuitul de combustibil si firele electrice ............coovveeiieiiieiceiviiiiecc e b °
Schimbati uleiul de MO0 ........c..oiiiiie e [ °
Verificati CUrelele..........oooiiiiiiiii e | b °
Verificati @mMOrtiZOTUL .........ooiiiii e
Inlocuiti priza de aprindere prin scanteie
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PerynunpoBka Tpoca ynpaBneHus

lNMpoBepkKka Tpoca ynpaBneHus
OTtnyctuTe ynpaensiowyo wnadry (1), 4tobbl BbiGpaTh cnabuHy
ynpaensitoLlero Tpoca (2).

BHUMAHMUE! VY ynpagnstowero Tpoca (2) gomkHa 6blTb HekoTopas
cnabuHa ¢ Tem, 4TOObl MpW OTMyCKaHWM ynpaensowen wraHrn (1)
ONs OTKMIOYEHUs MPUBOAA LUHEKa MOCReAHWIA ocTaHaBnMBasncs Kak
creayer.

MPUMEYAHMUE: Bo3amoxHO, noTpebyeTcs nepeiBUHYTb yNpaBnsoLLni
Tpoc (2) u3 nonoxexus 1 (4) (CtaHgapTHOE NOMOXEHUE) B MOSNOXEHNE
2 (5), ecnv Npu NpWXMMaHUK K pyYKe CHErOOYUCTUTENS YNPaBnsioLLei
wraHrn (1) HabnogaeTca Npockanb3biBaHNE MPUBOOHOIO PEMHS.

NMPUMEYAHUE: Ecnn ynpaensawowas wraHra (2) Haxogutcs B
MonoXeHun 2, NpocreanTe, YTo LWHEK OCTAHaBMMBAETCS Kak cnenyet
npun OTNyCKaHWW ynpaenstoLwen WraHrm (2).

PerynMpOBKa TpOCa ynpaBneHus

1. Otnyctute ynpasnswouyto wraHry (1). OTuenute n nepecTtaBbTre
yNpaBnsoLLMN TPOC (2) B CaMoe BbICOKOE MOMOXEHNE.

Juhttrossi reguleerimine

Juhttrossi kontrollimine
Vabastage juhthoob (1), et juhttrossist (2) 16tk eemaldada.

TAHTIS! Juhtkaabel (2) peab kéepideme (1) vabastamisel veidi
I6tvuma, et tigu saaks korralikult peatuda.

MARKUS. Véite reguleerida juhttrossi (2) asendist 1 (4) (algasend)
asendisse 2 (5), kui te markate et hoova (1) vajutamisel hakkab
Ulekanderihm libisema.

MARKUS. Kui juhttross (2) on kinnitatud asendisse 2, veenduge et tigu
peatub taielikult kui te juhthoova (1) vabastate.

Juhttrossi reguleerimine

1. Kuijuhthoob (1) on vabastatud, vdtke juhttrossist (2) lahti ja kin-
nitage Ulemisse asendisse.

Valdomosios virvelés reguliavimas

Valdomosios virvelés patikrinimas
Atleiskite valdymo strypg (1), kad atlaisvintuméte valdomajg virvele
2).

SVARBU: valdomoji virvelé (2) atleidus valdymo strypg (1), kad
sustoty sraigto aSmenys, turi bati Siek tiek jtempta.

PASTABA: valdomajg virvele (2) gali tekti sureguliuoti ir nustatyti is 1
padéties (4) (numatytosios) | 2 padétj (5), jei pastebésite, kad dirzas
nuslysta atlenkus valdymo strypg (1).

PASTABA: jei valdomajg virvele (2) nustatysite | 2 padétj, sitikinkite,
kad atleidus valdymo strypg (1) visiSkai sustoja sraigto aSmenys.

Valdomosios virvelés reguliavimas

1. Atleide valdymo strypg (1) atkabinkite ir perkelkite valdomajg
virvele (2) | auksciausig padétj.
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Vadibas kabela pielagosana
Vadibas kabela parbaude

Atlaidiet vadibas stieni (1), lai nonemtu vadibas kabela galu (2).

SVARIGI! Vadibas kabelim (2) jabit gala elementam, kad atlaizat vadibas stieni(1) un tadéjadi apturat gliemeza asmenu
darbibu.

PIEZIME. lespé&jams, jums vajadzés pielagot vadibas kabeli (2) no stavokla 1 (4) (nokluséjuma pozicija) uz stavokli 2 (5), ja
ievérojat siksnas slidésanu, piespiezot vadibas stieni (1).

PIEZIME. Ja vadibas kabelis (2) tiek iestatits stavoklT 2, parbaudiet, vai gliemezis tiek apturéts tiesi tad, kad tie atlaists vadibas
stienis (1).

Vadibas kabela pielagosana
1. Péc vadibas stiena (1) atlaiSanas, atakéjiet un parvietojiet vadibas kabeli (2) uz augstako poziciju.

PerynupaHe Ha kabena 3a ynpaBneHue

npOBepKa Ha Kabena 3a ynpaBrieHune
OcBobopaeTe pbukaTta 3a ynpaeneHue (1), 3a Aa npemaxHeTe pa3xnabBaHeTo Ha kabena 3a ynpasnexue (2).

BAXHO: 3a na Moxe HOXOBETE Ha LUHeKa Aa crnpaT KakTo TpsibBa, kabenbT 3a ynpasneHue Tpsbea aa 6bae pasxnabeH o
N3BECTHa CTeneH, korato ocBoboxaaBarte pbykaTa 3a ynpasnexue (1).

3ABENEXKA: Moxe fa ce Hanoxu fa perynuparte kabena 3a ynpaeneHue (2) ot nonoxenue 1 (4) (no nogpasbupaHe) oo
nonoxeHune 2 (5), B cnyvan ye 3abenexunte naxmny3BaHe Ha pemMbka, Korato pbykarta 3a yrnpasrneHue (1) e 3agencTeaHa.

3ABEJIEXKA: Ako kabenbT 3a ynpaBneHue (2) e perynupaH Ha nonoxeHune 2, NpoBepeTe Aanu LWHEKbT Cnvpa KakTo Tpsibea
npu oceoboxxaaBaHe Ha pbykaTa 3a ynpasnexue (1).

PerynupaHe Ha kabGena 3a ynpaBneHue

1. TNpwu ocBobogeHa pbyka 3a ynpaeneHue (1), oTkayeTe n npemecTteTe kabena 3a ynpasneHuve (2) 40 Han-ropHo
MoSoXeHue.

Reglarea cablului de comanda

Verificarea cablului de comanda
Eliberati bara de control (1) pentru a inlatura slabirea cablului de comanda (2).

IMPORTANT: Cablul de comanda (2) trebuie sa se slabeasca putin atunci cand dezactivati bara de control (1), pentru ca lamele
melcului sa se opreasca in mod corect.

NOTA: S-ar putea s& fie necesar sa reglati cablul de comandé (2) de la pozitia 1 (4) (implicitd) la pozitia 2 (5) dacé observatj
alunecarea curelei cand este cuplata bara de control (1).

NOTA: Tn cazul in care cablul de comanda (2) este reglat in pozitia 2, asigurati-va c& lama se opreste in mod corect cand se
elibereaza bara de control (1).

Reglarea cablului de comanda
1. Cu bara de control (1) decuplata, desprindeti si deplasati cablul de comanda (2) pe pozitia cea mai ridicata.
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OcmoTp paboyen 4acTu WWHEKa

Mepen kaxabiM MCNOMNb30BAHMEM MAaLUVHbI MPOBEPSNTE HOXM
WwHeka (1) Ha n3Hoc.

B cnyyae oGHapyXeHusi M3HOCa HOXeW LUHeKa uIm ckpebka
(2) obpatuTecb 3a UX 3aMeHOV B aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHbIN
LEeHTP.

NMPUMEYAHUE: Hoxu wHeka W  ckpebok  sABRAOTCS
U3HalWMBaeMbiMM  OeTansgMu, W MNocre npoAOIHKUTENbHOM
3KCnnyaTaumm MOXeT noTpeboBaTbCs NX 3ameHa.

Teoterade kontrollimine

Kontrollige teoterasid (1) alati enne kasutamist kulumise suhtes.
Kui teotera serv voi kraap on ara kulunud, laske teoterad ja kraap
(2) volitatud teeninduskeskuses vahetada.

MARKUS: Oherdilabad ja kaabits on kuluartiklid ja nende
véljavahetamine vdib osutuda vajalikuks pikemal kasutamisel.

Sraigto aSmeny patikrinimas

Kaskart pradédami dirbti patikrinkite, ar nesusidévéje sraigto
asmenys (1).
Nusidévéjus sraigto asmeny krastui arba grandikliui pasirGpinkite,
kad jgaliotasis techninés priezilros centras pakeisty aSmenis ir
grandiklj (2).

PASTABA: Sraigto aSmenys ir grandiklis yra nusidévincios dalys,
todél po tam tikro naudojimo laiko jas gali reikéti pakeisti.

Gliemeza asmenu parbaude

Pirms katras sniega tiritaja lietoSanas reizes parbaudiet gliemeza
asmenu (1) nodiluma pakapi.

Ja gliemeza asmenu vai skrapja mala ir nodilusi, sazinieties
ar pilnvarotu klientu apkalpoSanas centru, nomainiet gliemeza
asmenus un skrapja stieni (2).

PIEZIME. GliemeZa asmeni un skrapja stienis ir nodilumam
paklautas detalas, tadé| péc ilgstoSas lietoSanas tas, iesp&jams,
janomaina.

Ornep Ha HOXOBEeTEe Ha LHeKa

[Mpeoun BCsIKO M3Non3BaHe orfnexaganTe HOXOBETE Ha LwHeka (1)
3a eBeHTyarHu N3HOCBaHUS.

Mpu n3HocBaHe Ha pbbOBETE Ha HOXOBETE Ha LUHEeKa UNn Ha
namenaTa Ha cTbprankarta (2), Te TpsbBa ga ce 3aMeHsiT oT
npencTaBuTEN Ha OTOPU3MPAH CEPBUS.

3ABEJIEXKA: HoxoBeTe Ha LUHeKa 1 NamenaTa Ha cTbprankara
nognexar Ha M3HOCBaHe W MOXe [da Cce Hanoxu ga ovaat
3aMeHeHV crief NpoabImkuTenHa ynorpeba.

Inspectarea lamelor melcului

Inainte de fiecare sesiune de lucru, inspectati lamele melcului (1),
ca sa nu fie uzate.

Cand muchia unei lame a melcului sau bara razuitoare s-a uzat,
cereti unui centru de asistenta autorizat sa inlocuiasca lamele
melcului si bara razuitoare (2).

NOTA: Lamele melcului si bara rézuitoare sunt elemente care
se uzeaza si trebuie sa fie Tnlocuite dupa o utilizare indelungata.
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3amMeHa MOTOpPHOro macna

3anycTnTe pgBuratenb Ha HECKONbKO MMWHYT, 4TOObI Macno
Harpernocb. Tennoe Macro nydlle BbITEKAEeT, yHocs C coboi
GonbLue 3arpsa3HeHn.

A

b=

6.

MoTopHOe Macro B TakoMm criyvyae GyaeT ropsiuvm.
M3beraitTe nonagaHusi MOTOPHOrO Macria Ha KOXy.
MocTaBbTe CHErOOUMCTUTENb HA FOPU3OHTASTbHYHO MOBEPXHOCTb.
3anyctute CHEroo4UCTUTENb, MOKA He 3aKOHYUTCS TOMJIMBO.
BbIHbTE KMtoY 113 3aMKa 3aXKuraHus.

lMocTtaBbTe eMKOCTb ONA CNuBa Macna noj CIIMBHYH
npobky (1), BbIBUHTUTE CMAUBHYK NPOOKY, HaKMoHUTE
Has3aZ CHEeroouYncTuTenb U cnenTte orpaboTaHHOe macno B
NOACTaBMNEHHYHO EMKOCTb.

MocnecnmsaoTpaboTaHHOroMacnanoCTaBLTE CHErOOUNCTUTENb
B paboyee NonoxeHwe.

3aBUHTUTE KPbILLKY MAacfio3anvBHOIO OTBEPCTUSA C LLyNOM U
3aTaHuTe go ynopa pykamu (1).

NMPUMEYAHUE: PacnonoxeHne uwyna 3aBucuT OT TuUna
asurartens.

7.

8.

10.

1.
12.

[MpoTpuTte mecto BOKPYT KPbILLUKA Macno3anuBHOW roprioBUHbI
2).

BbIBUHTUTE 1 BbIHbTE HaxoAsLWMNCS cOOKy ABuUratens Luynm,
BCTaBMNEHHbIN B KPbILLKY MacrosanuBHoro otesepctus (3).
Korga cHerooumcTuTenb HaxoguTcs B paboyemM MomnoxeHuu,
OCTOPOXHO 3arewTe Macrno B MacnosanvBHyo roprioBuHy o
oTtmeTkm "Full" (MonHbIi) Ha wyne.

MakcumanbHas emkocTb: 18 yHuwmi (0,5 n), Tn: aBTomMobunsHoe
MotoLLiee Macrno copTa He Hwke SJ, SL no knaccudukaumm
API.

3aBUHTUTE KPbILLKY MAacrio3annBHOIO OTBEPCTUSA C LLYNOM U
3aTaHNUTE 4O ynopa pykamu.

Ypnanute BeTowwbio 6pbI3rn macna.

OtpaboTaHHOe Macno yTUNu3upymuTe B COOTBETCTBMU C
MECTHBIMY MOMOXEHUAMM.
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Mootorioli vahetamine

Kaivitage mootor mdneks minutiks, et 6li soojendada. Soe dli
voolab paremini ja sisaldab rohkem saasteaineid.

& Mootoridli on kuum. Viltige kokkupuudet kasutatud
mootoridliga.

Paigutage lumekoristusmasin horisontaalsele pinnale.
Kaitage lumekoristusmasinat, kuni kitus 16peb.
Eemaldage voti.

Pange dli valjalaskeava korgi (1) alla kogumisnéu ja eemald-
age kork; kallutage lumekoristusmasinat veidi tahapoole, et
kasutatud 6li mootorist valja lasta.

5. Parastkasutatud dlivaljalaskmist paigutage lumekoristusmasin
tédasendisse.

6. Keerake taiteava kork/mddtevarras tagasi ja pingutage kdega

PoON=

MARKUS. Maétevarda asukoht véib oleneda mootori tiilibist.

7. Puhastage 6li téiteava korgi iumbrus (2).

8. Kruvige lahti ja eemaldage mootori kiiljel olev taiteava kork voi
mootori peal olev mddtevarras (3).

9. Kui lumekoristusmasin on tédasendis, valage mootorisse
ettevaatlikult 8li, kuni selle tase ulatub korgi/mddtevarda FULL-
jooneni .

Maksimaalne 6&likogus on 0,5 I; tilp: pesemisomadustega
automootori dli, APl-klass vahemalt SJ, SL.

10. Keerake taiteava kork/modtevarras tagasija pingutage kaega.
11. Puhkige éara moéddalainud oli.
12. Viige kasutatud 6li kohalikku jaatmekaitluskeskusse.



Variklio alyvos keitimas

Prie$ keisdami alyvg leiskite varikliui Siek tiek padirbti, kad
jis susilty. Susilusi alyva geriau teka ir iSneSa daugiau
neSvarumuy.

dota variklio alyva nepatekty ant odos.

Pastatykite sniego valytuvg ant lygaus pavirSiaus.
ljunkite sniego valytuva ir leiskite jam veikti, kol sudegs
visi degalai.

3. ISimkite raktelj.

4. Poalyvosisleidimo kamsc¢iu (1) padékite alyvos iSleidimo
inda, iSimkite iSleidimo kamstj ir paverskite sniego
valytuva atgal, kad iSleistuméte panaudotg alyva j inda.

5. ISleide panaudotg alyva grazinkite sniego valytuvg |
jprastine naudojimo padét;.

6. |sukite alyvos pildymo angos dangtelj / lygio matuoklj
ir stipriai jj ranka priverzkite (1).

PASTABA: lygio matuoklio vieta gali skirtis atsizvelgiant |

variklio tipa.

&Variklio alyva bus karsta. Saugokite, kad panau-
1.

7. Nuvalykite iSsipylusig alyva aplink alyvos jpylimo angos
dangtelj (2).

8. Atsukite iriSimkite Sone esantj pildymo angos dangtelio
lygio matuoklj arba ilgg alyvos pildymo lygio matuoklj
).

9. Pastate sniego valytuva jdarbine padétj atsargiai pilkite
alyvos | alyvos pildymo anga, kol pasieksite Zyma ,Full*
(pilna) ant lygio matuoklio.

Maksimali talpa: 18 oz (0,5 1), tipas: automobiliné
valomoiji alyva, kuri pagal API klasifikacijg yra SJ, SL
arba aukstesnio lygio.

10. [sukite alyvos pildymo angos dangtelj / lygio matuoklj
ir stipriai jj ranka priverzkite.

11. Nuvalykite iSsipylusig alyva.

12. Panaudotg alyva pristatykite j vietinj perdirbimo centra.

42

Masinellas nomaina

Pirms ellas nomainas iedarbiniet dzinéju uz vairakam
minatém, lai to uzsilditu. Silta ella labak pldst un parvieto
vairak piesarnojuma.

Masinella klus karsta. Nepielaujiet izlietotas

masinellas noklusanu uz adas.

Novietojiet sniega tiritaju uz lidzenas virsmas.

Darbiniet sniega tiritaju, l1dz beidzas degviela.

Iznemiet atslégu.

Zem ellas izpludes tapas (1) novietojiet ellas savaksanas

paplati, iznemiet ellas izplades tapu un sasveriet sniega

tirTtaju uz aizmuguri, izlejot izlietoto ellu ellas savaksanas

paplatée.

5. Peéc izlietotas ellas izlieSanas novietojiet sniega tiritaju
darba stavoklr.

6. Uzskravéjiet ellas iepildes vacinu/dziluma méritaju un
ar roku stingri pievelciet to (1).

PIEZIME. Dziluma méritaja atraSanas vieta var mainities
atkariba no dzingja veida.

PO

7. Notiriet vietu ap ellas uzpildes vacinu (2).

8. lzskravéjiet un iznemiet vai nu sanos uzstadtto iepildes
vacina dziluma méritaju vai ellas augsta iepildes Tmena
dziluma méritaju (3).

9. Novietojiet sniega tiritaju darba stavokli, uzmanigi
iepildiet ellu ellas iepildes atveré, lldz iepildes vacina/
dziluma méritaja atzimei "Full" (Pilns).

Maks. iepilde: 18 unces. (0,5 L), tips: Automasinu ella
ar mazgasanas Iidzekla piedevu un ar API apkopes
klasifikaciju SJ, SL vai augstaku.

10. Uzskravéjiet ellas iepildes vacinu/dziluma méritaju un
ar roku stingri pievelciet to.

11. Noslaukiet izlijuso ellu.

12. Atbrivojieties no izlietotas ellas attieciga parstrades
centra.
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CMsAHa Ha macroTo Ha gBuratens

MycHeTe ppBuratensa pga paboTm 3a HAKOMKO MWUHYTU
npeay CMsiHa Ha MacroTo, 3a Ja MOXe TO [a ce 3arpee.
3aronneHoTo macrno Tede no-gobpe M oTHaca noBeve
npuMecH.

MacnoTto oT gBuratens we 6bae ropeuo.
& N3bsreainTe KOHTAKT Ha KoXaTa ¢ OTpaboTeHOTO
Macro ot gsuratens.

1. TllpemecTeTe CHeropvHa Ha paBHa XOpWU3OHTanHa
NMOBBLPXHOCT.

2. TlycHeTe cHeropuvHa fa paboTv OO u3depnBaHe Ha
ropuBOTO.

3. WaBaxpanTe knova.

4. TlocTaBeTe cba nof npobkara 3a oTTMYaHe Ha MacnoTo
(1), ceanerte npobkaTa n NpeobbpHETE CHEropyHa Ha3af,
3a [jla No3BONMNTE Ha OTPAbOTEHOTO Macro Aa nsTeye B
cbaa.

5. Crnep oTTnyaHe Ha oTpaboOTEHOTO Macno BbpHETe
CHeropvHa B paboTHOTO My MOSIOXKEHME.

6. 3aBuHTETe Kanaykata 3a NbJIHEHe Ha Macno/

MepuTenHaTa npbyka 1 30paBo s 3aTerHeTe ¢ pbka (1).
3ABEJIEXKA: MecTononoxeHneTo Ha MepuTenHata
npbyka MoXe Oa € pasfMyHO B 3aBMCMMOCT OT Tuna Ha
asurartensi.

7. TloumncTeTe OKOIO kanaykara 3a MbiIHeHe Ha Macro (2).

8. PasBuHTETE M M3BageTe CTPaAHWYHO MOHTMpaHaTa
MepwuTenHa NnpbyKa Ha kanadkaTa 3a MbHeHe Ha Macno
UNM MepuTenHarta npbyka 3a MakCMmMarnHo HuBo (3).

9. Tlpn paboTHO NOMOXEHNEe Ha CHEropMHa BHUMATENHO
HanenTe Macro B 0TBOPa 3a MbriHeHe 40 0603Ha4YeHNEeTo
"Full" Ha kanaykaTa 3a NbNHEHe Ha Macno unu
MepuTenHara npbyka.

Makc. obem Ha nbnHeHe: 18 oz. (0.5 L), Tun:
aBTOMOOUMHO NoYMcTBaLLO Macno, ¢ oueHka SG-SL
no knacudgpukauuata Ha API unum no-smcoka.

3aBuHTETE Kanadkata 3a NblHeHe Ha macno/
MepuTenHarta npbYka 1 30paBo A 3aTerHeTe C pbka.

M36bpLueTe pasnsaToTo Macro.

MN3xBbprete OTpa6OTeHOTO MacJlio CbriiacHo
N3NCKBAHUATA B MECTEH LEeHTBbP 3a peuunKkrimpaHe.

10.

1.
12.
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Schimbarea uleiului de motor

Puneti motorul in functiune cateva minute inainte de a
schimba uleiul, pentru a-I incalzi. Uleiul cald curge mai
usor si antreneaza mai multe particule contaminante.

Uleiul de motor va fi fierbinte. Evitati contactul
pielii cu uleiul de motor uzat.

Deplasati freza de zapada pe o suprafata orizontala.
2. Lasati freza de zapada sa functioneze pana cand s-a
terminat tot combustibilul.

Scoateti cheia din contact.

4. Puneti o tava pentru scurgerea uleiului sub busonul de
golire a uleiului (1), scoateti busonul de golire a uleiului,
inclinati freza de zapada spre spate si scurgeti uleiul
uzat in tava pentru scurgerea uleiului.

5. Dupascurgerea uleiuluiuzat, readucetifreza de zapada
in pozitia de functionare.

6. Insurubatilaloc busonul de la ulei/joja si strangeti-I bine
cu mana (1).

NOTA: Amplasarea jojei poate fi diferitd, in functie de tipul

motorului.

N

w

7. Curatati in jurul busonului de alimentare cu ulei (2).

8. Desurubati siscoateti busonul de alimentare cu joja sau
joja din tubul de alimentare (3), care pot fi amplasate
pe oricare dintre laturi.

9. Cu freza de zapada in pozitia de functionare, turnati

cu grija ulei in orificiul de alimentare, pana la marcajul

"Full" (“plin”) de pe busonul de umplere/joja.

Umplere maxima: 18 oz. (0,5 L), tip: ulei cu detergent,

pentru automobile, cu o clasificare API de serviciu SJ,

SL sau mai mare.

Insurubatilaloc bugonul de la ulei/joja si strangeti-l bine

cu mana.

10.

11. Stergeti orice urma de ulei revarsat.
12. Eliminati in mod adecvat uleiul uzat, la un centru local
de reciclare.



@ O6cnyXXuBaHMe CBeYU 3aXKUraHus
1. BbIknounTe gBuratens U NogoXxauTe, Noka MnoaBUXKHbIE
4YaCTn OCTaHOBATCA.

2. TMoBepHUTE BbIMYCKHOM NOTOK (1), 4TOObI OH BbIN
HanpaBreH BBepX.

3. CHuUMMTE BbINYCKHOWM NOTOK (1) 1 €ro pyKosTKy, OTBUHTUB
Tpu 6onTta ¢ KBagpaTHbIM NMOATONOBHUKOM (2) 1
dnaHueBble ravku (3).

BbIBUHTUTE WeCTb BUHTOB (4) KpenneHus koxyxa (5).
CHMMUTE KpbILLKY Macno3anuBHOW roproBuHbl (6).
CHumute Koxyx (5).

HagpeHbTe KpbILWKy Macrno3anvBHO ropsioBUHbI (6) Ha
CBOE MecTo.

OTcoeauHnTe NpoBof (7) OT CBEYM 3aKUraHUs.
9. T[poTpuTe BETOLLLIO MECTO BOKPYT CBEYMN 3AXKUrAHWS.
10. BbIBMHTUTE CBEYY 3aXKMraHWs U3 roNoBKN LMMHAPA.

BHUMAHME! Ecnun cBeya TpecHyrna unu CurnbHO 3arpsi3HeHa —
3amMeHunTe. He unctute anekTpoapl, T.K. nonagaHve B UMNuHApP
NMOCTOPOHHMX YacTuL, MOXET NOBPeAUTL ABUraTerb.

No ok

®

11. Cpenanite 3a3op mexay anektpogamu pasHeiM 0,030
atorima (0,76 mm).

12. 3aBuWHTMTE CBeYy 3aXxuraHus, 3aTaHyB ee MOMeHTOM 20-
22 dyHTOB-A0NM (27-30 H-M).

13. MpucoeguHuTe NpoBog (7) K CBEYE 3axuraHus.

14. CHUMUWTE KPbILLKY Macrno3anvBHON roprioBuHbl (6).

15. TNocTaBbTe KOXYX Ha MECTO, 3aKpenvB ero BUHTaMu,
CHSATBIMW B NyHKTE 4.

MPUMEYAHME: T[lposepbre, 4TOObLI KOXYX (5) BCTanm B

COOTBETCTBYHOLLME GOKOBbIE KaHABKM.

16. HapgeHbTe KpbILWKY MacnosanvBHOM roprioBuHbI (6) Ha
CBOE MecTO.

17. YctaHoBMTE Ha MECTO BbIMYCKHOWN NOTOK (1) U ero pykosTky
C NMOMOLLbIO YaCTeNn, CHATBIX B MyHKTE 3.
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Suutekiiunla hooldus

1. Seisake mootor ja oodake kuni koéik liikuvad osad
peatuvad.

2. Po&orake valjalaskekanal (1) ettepoole.

3. Eemaldage valjalaskekanal (1) ja valjalaskekanali

kaepide, kruvides ara kolmkinnituspolti (2) ja darikmutrit

3).

Eemaldage kuus kruvi (4), mis hoiavad kinni Umbrist

5).

Eemaldage 0li taiteava kork (6).

Eemaldage umbris (5).

Paigaldage 6li taiteava kork (6).

Vétke suutekilnla juhe (7) kilnla kiljest lahti.

9. Puhastage suiltekuinla tmbrus.

10. Eemaldage suutekilnal mootori kiljest.

TAHTIS! Vahetage pragudega v&i mustunud siiiitekiiiinal
vélja. Arge elektroode puhastage, sest silindrisse sattunud
puhastuspuru vdib mootorit kahjustada.

»
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11. Reguleerige kiiiinla sddevahe 0,76 mm laiuseks.

12. Paigaldage suttekiinal ja pingutage momendiga 27-30
Nm.

13. Uhendage siiiitekiiiinla juhe (7) kiiiinlaga.
14. Eemaldage 0li taiteava kork (6).

15. Paigaldage Umbris ja kinnitage punktis 4 nimetatud
kruvidega.

MARKUS. Veenduge, et iimbris (5) on korralikult soontesse
sisestatud.
16. Paigaldage 6li taiteava kork (6).

17. Paigaldage valjalaskekanal (1) ja valjalaskekanali
kaepide, mis on eemaldatud vastavalt punktile 3.
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Uzdegimo zvakés techniné prieziira

1. ISjunkite variklj ir palaukite, kol sustos
besisukancios dalys.

2. Pasukite iSmetimo latakg (1), kad jis bity nukreipt-
as | priekj.

3. Nuimkite iSmetimo latakg (1): iSsukite tris varztus

(2) ir jungiamasias verzles (3).

ISsukite SeSis varztus (4), kuriais tvirtinamas gaubto

mechanizmas (5).

ISimkite alyvos jpylimo angos dangtel; (6).

Nuimkite gaubto mechanizma (5).

|statykite alyvos jpylimo angos dangtelj (6).

Atjunkite uzdegimo zvakés laidg (7) nuo zvakeés.

9. Nuvalykite vietg aplink uzdegimo zvake.

10. ISimkite uzdegimo zvake i$ cilindro galvutés.

SVARBU: pakeiskite jtrikusig, neSvarig ar uzsiterSusig

uzdegimo zvake. Nevalykite elektrody, nes | cilindrus

patekes smélis gali sugadinti variklj.

»
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11. Nustatykite tarpg ant zvakeés iki 0,03 in (0,76 mm).

12. |statykite uzdegimo zvake ir jsukite jg 20-22 In-Ib
(27-30 N-m) sukimo momentu.

13. Prijunkite uzdegimo zvakés laidg (7) prie zvakés.

14. ISimkite alyvos jpylimo angos dangtelj (6).

15. Uzdékite gaubtg ir prisukite jj varztais, kuriuos
iSsukote 4 veiksmu.

PASTABA: |sitikinkite, kad gaubto mechanizmas (5)

jstatytas | Soninius griovelius.

16. |statykite alyvos jpylimo angos dangtelj (6).

17. |statykite iSmetimo latakg (1), iSmetimo latako
rankenéle ant sniego valytuvo naudodami dalis,
kurias nuémete 3 veiksmu.



Aizdedzes sveces apkope

1. lIzslédziet dzin€ju un uzgaidiet, I1dz kusto$as dalas vai
nekustas.

2. Pagrieziet izvadi (1), tai ta tiek vérsta uz priekSu.

3. Nonemiet izvadi (1), izvades rokturi, izskrivéjot tris
atbalsta skraves (2) un atloka uzgrieznus (3).

Izskravéjiet seSas skrives (4), kas satur apvalka
konstrukciju (5).

Nonemiet ellas iepildes vacinu (6).

Nonemiet apvalka konstrukciju (5).

Uzstadiet ellas iepildes vacinu (6).

Atvienojiet aizdedzes sveces vadu (7) no aizdedzes
sveces.

9. Notiriet vietu ap aizdedzes sveci.

10. lIznemiet aizdedzes sveci no cilindra galvas.
SVARIGI! Nomainiet ieplisudu, aizséréjusu vai netiru
aizdedzes sveci. Netiriet elektrodus, jo netirumi, kas
iekldst cilindra, var sabojat dzingju.

>
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11. lestatiet sveces atstarpi uz 0,030 collam (0,76 mm).

12. Uzstadiet aizdedzes sveci un veiciet griezes momentu
uz 20-22 Ft-Ib (27-30 N-m).

13. Pievienojiet aizdedzes sveces vadu (7) aizdedzes
svecei.

14. Nonemiet ellas iepildes vacinu (6).

15. Uzstadiet apvalku, izmantojot 4. darbiba izskravétas
skraves.

PIEZIME. Parliecinieties, vai apvalka konstrukcija (5)

pielagojas sanu gropéem.

16. Uzstadiet ellas iepildes vacinu (6).

17. Uzstadietuz sniegatirtajaizvadi(1) unizvades rokturi,
izmantojot aprikojumu, ko nonémat 3. darbiba.
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TexHMYeckoOGCnyXBaHeHacBeLyTa

1. Cnpete gBuratens n n34akamTe BCUYKM OBVXKELLN CE
yacTu ga cnpar.

2. 3aBbpreTe ynesa 3a pastoBapBaHe (1), Taka ye ga
coun Hanpeg.

3. Ceanerte ynes 3a pastoBapBaHe (1) ype3 pbukarta
MY, KaTo pa3BUHTUTE TpUTe noaabpxawm onta (2)
n conaHuosun mydm (3).

4. Csanete LwecTtTe BuHTa (4), kouTo obesonacsasar
crnobsBaHeTo Ha Koxyxa (5).

5. Csanete kanadykara 3a NbfIHeHe Ha Macro (6).

6. Csanerte koxyxa (5).

7. TMocTaBeTe kanaykaTa 3a NbrHeHe Ha macno (6).

8. WsBapete kabena Ha cBewTa (7) OT cBeLTa.

9. Tlounctete okomno ceeLyTa.

10. WM3BageTte cBelyTa OT rMaeaTa Ha unuHabpa.
BAXHO: 3ameHsnTe HanykaHa, Hev3npaBHa umu
3aMbpceHa cBell. He nouyncteBanTe enektpoguTte, Tbi
KaTto HaBMM3aHETO Ha YacTUUM B LMIMHOBbPA MOXe Aa
nospeav AsuraTensi.

1.
12.

Perynupavite mexgnHaTta Ha ceelwta Ha 0,76 Mm.

lMocTtaBeTe cBelTa n 4 3aterHete Ao 20-22 pyT-dpyHTa
(27-30 HIOTOH-MeTpA).

CBbpxeTe kabena Ha cBewTa (7) KbM CBeLuTa.
Caanete kanaykata 3a nbriHeHe Ha macno (6).
MocTaBeTe KOXyxa 1 ro 3aBUHTETE C BUHTOBETE, YNETO
cBarnsiHe e onucaHo B T.4.

3ABEINEXKA: YBepeTte ce, KOXyxbT (5) € HAMECTEH BbB
BCWYKM CTpaHUYHM xnebose.

13.
14.
15.

16. lMocTaBeTe kanaykaTa 3a NbAHeHe Ha macno (6).

17. BbpHeTe ynes 3a pasToBapBaHe (1) 1 pbykata My Ha
CHEeropwvHa, KaTto 13nosns3BaTe 4yactTuTe, YAETO CBansgHe
€ ornucaHo B T.3.
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Curatarea bujiei
1. Opriti motorul si asteptati ca toate piesele in miscare
sa se opreasca.

2. Rotiti tubul de evacuare (1) astfel incat sa fie indrep-
tat spre Tnainte.

3. Demontati tubul de evacuare (1) si manerul tubului
de evacuare, scotand cele trei suruburi de fixare (2)
si piulitele cu guler (3).

Scoateti cele sase suruburi (4) care fixeaza ansam-
blul carcasei (5).

Scoateti busonul de alimentare cu ulei (6).

Scoateti ansamblul carcasei (5).

Montati la loc busonul de alimentare cu ulei (6).
Deconectati fisa bujiei (7) de la buijie.

9. Curatati in jurul bujiei.

10. Scoateti bujia din capul cilindrului.

IMPORTANT: Inlocuiti bujia daca este crapata, deteriorats
sau murdara. Nu curatati electrozii, deoarece particulele
care patrund in cilindru pot deteriora motorul.

&
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0.030 inch
(0.76 mm

11. Reglati distanta dintre electrozii bujiei la 0.030 toli
(0,76 mm).
12. I\N/Ion;tati bujia si strangeti-o la 20-22 Ft-Ib (27-30
-m).
13. Conectati fisa bujiei (7) la bujie.
14. Scoateti bugsonul de alimentare cu ulei (6).
15. Montati carcasa cu suruburile care au fost inlaturate

la punctul 4.
NOTA: Verificati ca ansamblul carcasei (5) sa fie bine fixat
in canelurile laterale.
16. Montati la loc busonul de alimentare cu ulei (6).

17. Montati tubul de evacuare (1) si manerul tubului
de evacuare pe freza de zapada, folosind piesele
inlaturate la punctul 3.
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3ameHa NpUBOAHOIO PeMHA

Ecnn npuBogHOV pemeHb M3HOLLEH, mponuTancs macrioMm, Ha
HeM MOSIBUMUCH 3HaYUTENbHble TPELUMHbI, OH BbITEPCH, WU
UMeITCS Kakne-nmbo npoyve noBpexaeHnsi, 3aMeHnTe ero.

1. CHumunTe OOKOBYK KpbiwKy npueoga (1), BbIBUHTMB, Kak
noKasaHO Ha UNNICTpaLmm, WeCTb BUHTOB (2).

2. HaxmuTe BHU3 Ha NepeaHIoo YacTb pblyara HaTshkuTens (4),
4YTOObLI OCNAbUTL HaTSXKEHNE PEMHSI.

3. CHumMuTEe NpuBOAHON peMeHb (7) co wkmea (3).

4. HapeHbTe HOBLIN pPeEMEHb, MPOBeAs €ro, Kak rnokasaHo Ha
nnncTpaumn.

NMPUMEYAHUE: lNposeante HOBbI pemMeHb BHadarne BOKpYr
LWKnBa Ha gpuratene (6), 3atem yepes WKMB HaTsxuTens (5) u, B
KOHLe, BOKPYT LUKUBA NPUBOAA, AEPXKa BCE 3TO BPEMS HaXaTbIM
pblyar HaTsxkuTens (4).

5. TMocTtaBbTe Ha MecTo OOKOBYHO KPbILLKY NprBoAa (1), 3akpenus

ee BUHTamu (2), BbIBUHYEHHbLIMY B MyHKTe 1.
NMPUMEYAHUE: T[lpoBepbte, 4YTO NPUBOGHOM  PEMEHb
oTperynupoBaH u paboTaeT Kak cnegyeT; ANA 3TOro0 CM.
nogpasgensl «lpoBepka Tpoca ynpasneHus» un «Perynuposka
Tpoca ynpaBsreHusi» B pasgene « TexobcnyxusaHme» B AaHHOM
pyKOBOACTBE.

Ulekanderihma vahetus

Kui tGlekanderihm kulub, maardub dliga, praguneb véi saab muid
kahjustusi, tuleb rihm vahetada.

1. Eemaldage joulillekande kilgkate (1), kruvides valja kuus
kruvi (2) vastavalt joonisele.

2. Vajutage esimene pingutushoob (4) alla, et rihm pingest
vabastada.

3. Eemaldage llekanderihm (7) rihmarattalt (3).

4. Paigaldage uus ulekanderihm vastavalt joonisele.

MARKUS. Pange uus rihm esmalt mootori rihmarattale (6) ja
siis pingutusrattale (5), ning viimaks veorattale (3), samal ajal
pingutushooba (4) alla vajutades.

5. Paigaldage kiilgkate (1) punktis 1 eemaldatud kruvidega (2).

MARKUS. Veenduge, et lilekanderihm on korralikult pingutatud
ja toimiv; vaadake selle juhendi peatiki Hooldus jaotisi Juhttrossi
kontrollimine ja Juhttrossi reguleerimine.

Pavaros dirzo keitimas

Jei pavaros dirzas susidévéjes, prisigéres tepalo, stipriai
sutriikingjes, apsitrynes arba kitaip pazeistas, dirzg pakeiskite.

1. Nuimkite Soninj pavaros dangtelj (1) —kaip parodyta, atsukite
Sesis varztus (2).

2. Nuspauskite Svytuoklinés rankenos priekine dalj (4), kad
atlaisvintuméte dirzo jtempima.

3.  Nuimkite pavaros dirzg (7) nuo pavaros skriemulio (3).

4. Uzdekite naujg pavaros dirzg taip, kaip parodyta.

PASTABA: nauja dirzg pirmiausia uzdékite ant variklio skriemulio
(6), tada ant jtempimo skriemulio (5) ir pagaliau — ant pavaros
skriemulio (3) tuo pat metu spausdami Svytuoklinés rankenos
priekj (4).

5. Uzdékite Soninj pavaros dangtj (1) jsukdami varztus (2),

kuriuos iSsukote 1 veiksmu.

PASTABA: |sitikinkite, kad pavaros dirzas yra tinkamai
sureguliuotas ir veikia; skaitykite Sio vadovo skyriaus ,Priezitra“
dalj ,Valdomosios virvelés patikrinimas® ir ,Valdomosios virvelés
reguliavimas®.



Dzensiksnas nomaina

Ja dzensiksna nodilst, to samérce ella, ta saplaisa vai ir redzami citi bojajumi, nomainiet to.

1. Nonemiet piedzinas sana parsegu (1), izskrivéjot seSas skraves (2), ka paradits attéla.

2. Piespiediet nospriegojuma rulli$a sviras (4) priekSpusi, lai atslabinatu siksnas spriegojumu.

3. Nonemiet dzensiksnu no (7) piedzinas skriemela (3).

4. Uzstadiet jaunu dzensiksnu, virzot to ta, ka paradits attéla.

PIEZIME. Virziet jauno dzensiksnu vispirms ap dzin&ja skriemeli (6), tad ap nospriegojuma rulli$a skriemeli (5) un péc tam ap
piedzinas skriemeli (3), vienlaikus piespiezot nospriegojuma rulli§a sviras (4) priekSpusi.

5. Uzstadiet piedzinas sanu parsegu (1), izmantojot skrives (2), kuras izskrivéjat 1. darbiba.

PIEZIME. Parbaudiet, vai dzensiksna ir pareizi pielagota un darbojas. Skatiet &Ts rokasgramatas apkopes nodalas sadalu
Vadibas kabela parbaude un Vadibas kabela pielagoSana.

3amMsiHa Ha 3agaBUXBaLUsA peMbK

3amsiHa Ha 3a4BWXBALLUS PEeMbK Ce Hamara, ako TOM € U3HOCEH, MPONUT C Macro, TBbPAE HamyKaH, pasHULLEH Unn noBpeaeH
no Opyr HauvH.

1. CsaneTe kanaka oT CTpaHaTa Ha 3aaBWKBaHeTO (1), KaTo NpeMaxHeTe WeCTTe BUHTA (2), KaKTO € NoKa3aHo.

2. HaTucHeTe oTnpen HanpaBnsBaLloTo pamo (4), 3a Aa 0CBOGOAUTE HATAraHETO Ha pembKa.

3. Ceanerte 3agBmxBaLLmsa pembk (7) OT 3aABvkBaLLaTa Makapa (3).

4. TlocTaBeTe HOBUSI 3a4BWXKBALL, PEMBK, KaTO r0 HAaco4YBaTe KakTo e MokasaHo.

3ABEJEXKA: HacoueTe HOBMSA 3a4BVKBaLL peMbK Ha-HaNpe OKorno MakapaTa Ha asuratens (6), cne ToBa HanpasrnsBallara
Makapa (5) 1 Han-Hakpas oKorno 3afBvKBallaTa makapa (3), 4okaTo HaTuckarte oTnpea HanpasnsBaLoTo pamo (4).

5. TloctaBeTe kanaka OT cTpaHaTa Ha 3aABWXBaHeTO (1) 1 ro 3aBMHTETE C BUHTOBETE (2), YNETO CBarisiHe € onucaHo B T.1.

3ABEJIEXKA: YBepeTe ce, Ye 3a4BWKBALLMAT PEMBK € perynupaH u paboTy npaBuiHO; MON3BalTe 3a cnpaBka 4YacTtute
"MpoBepka Ha kabena 3a ynpaeneHue" u "PerynupaHe Ha kabena 3a ynpasreHve" B pasgena 3a noggpbXka Ha ToBa
PBKOBOACTBO.

inlocuirea curelei de transmisie

Tn cazul in care cureaua de transmisie se uzeaza, se uda de ulei, este excesiv de crépatd sau destrdmatd sau este oricum
deterioratd, Tnlocuiti cureaua.

1. Scoateti capacul lateral (1) scotand cele sase suruburi (2) asa cum se arata.

2. Apasati pe partea din fata a brafului rolei de ghidare (4) pentru a elibera tensiunea din curea.

3. Scoateti cureaua de transmisie (7) de pe roata de curea conducatoare (3).

4. Montati noua curea de transmisie pe traseul indicat.

NOTA: Treceti noua curea de transmisie mai intai in jurul fuliei motorului (6), apoi a rotii de curea libere (5), si in final in jurul
rotii de curea conducatoare (3), in timp ce apasati pe partea din fata a brafului rolei de ghidare (4).

5. Montati la loc capacul lateral (1) cu suruburile (2), care au fost scoase la punctul 1.

NOTA: Verificati cureaua de transmisie ca sa fie reglata in mod adecvat si sa functioneze corect; consultati “Verificarea cablului

de comanda” si “Reglarea cablului de comanda” din sectiunea ,Intretinerea” din acest manual.

49



&Y

XpaHeHue cHeroouyucTuTens

MoAroToBLTE CHErOOYMCTUTESb K XPaHEHUIO CPa3y XKe NOCsie OKOHY-
aHus ce30Ha, N ecnv oH He ByaeT ucnonb3oBaTbesi 6onee 30 AHEN.

AI‘IPEJJVI'IPE)K}J,EHVIE: Ha Bpems xpaHeHMsAA HU B KoeMm

cry4ae He OCTaBNsIATe CHEroouMcTUTenb C GEH3UHOM
B 6ake BHYTpWM 3AaHusA, rae napbl MOTyT AOCTUYbL
OTKPLITOrO NflaMeHU, UCKP UMK 3anarnbHuKa, T.e. neyu
BOoAOHarpeBarernsi, 060pyOBaHUA ANA CYLUKU OAeXAbl
Unn Kakoro-nn6o rasosoro obopyaosaHusA. [lepep
nomeLleHMeM CHEroo4ucTUTEnNs B Kakoe-nnbo 3amkHyToe
NPOCTPAHCTBO AaiTe ABUraTenio ocThbiThb.

CHEMOOYUCTUTEIb

Mpy NoOMeLLEHNIN CHETOOUNCTUTENSA HA XPAHEHWE B TEYEHME KaKoro-
NGO ANMTENbHOro BPEMEHM TLLATENBHO €ero NpoTpuTe, yaanute
BCe 3arpsi3HeHusl, criedbl cMasku, NUCTbsA U T.4. XpaHuTe ero B
YUCTOM CyXOM MOMELLEHUN.

1. YncTuTE BECHCHErOOUNCTUTENBMOCIEKAXKA0TONCMONb30BaAHUS.

2. TpoBepsiiTe 1 3amMeHsNTEe peMeHb Npy He0BXoANMOCTM (CM.
pa3gen «3ameHa npMBOAHOIO PeMHsI» B JaHHOM PyKOBOACTBE).

3. Ybeautecb, YTO BCe ramku, BUHTbI U LWITUMTBI HAZEXHO
3akpenneHbl. MpoBepbTe MOABWXKHbIE YacTU Ha Hanuuve
NOBPEXAEHUN, TPELMH N U3HOoca. 3aMeHuTe MX B criyyae
HeobxoaMmocTun

TOMMMBHAA CUCTEMA

BAXHO: Bo Bpems xpaHeHWs BaXHO He AoMnyCcTUTbL 0bpasoBaHust
CMOMNUCTOrO OCafka B Pas3NUyHbIX 4acTsX TOMMMBHON CUCTEMbI,
TaKux kak kapbropaTop, TONMMBHbIN PUNETP, LWMaHr Noga4un Tonnmea
Unu TonnueHbIN 6ak OnbIT NokasbIiBaET, YTO CNMpPTO-6eH3nHOBOE
TOMIMBO MOXET NOrNoLaTh Bnary, 4To NPUBOAUT NPV XPaHEHUN K
cenapupoBaHuio 1 06pa3oBaHUIo KUCNOT

. OnopoXXHWTE TONNMBHbIN 6ak, 3anycTuTe ABUraTenb M OCTaBbTE
ero paboTaTb 0 TeX Nop, MoKa He OMyCTErT TONMBOMPOBOAbI
1 kap6roparop.

i Henb3s nonb3oBaTtbes cpeaoctBamMu Ansd YACTKM ABuratena n
Kap6+opaTopa 0N YNCTKM TONNMBHOIO H6aka; B TakOM cny4yae
MoryT npou3onTn HeO6paTVIMbIe noBpexaeHus

. B cnepytoLem cesoHe nnaHupymTe NCNofb30BaHNE CBEXEro
TonnuBea.

NMPUMEYAHMUE: CtabunusaTop Tonnuea ABNsieTCsi IpUeMnemMbiM
peLleHneMm Ans cBeaeHUs KMUHUMYMY OTIIOKEHWUI PaCTBOPEHHON B
TOMMMBE CMOIbl BO BpeMsi XpaHeHus 3anenTe Takon ctabunmaaTtop
B 6eH31H B 6eH306ake unm KaHUCTpy, B KOTOPOW XpaHuTe 6eH3nH. Bo
BCEX CNyyasx NpuaepxuBanTecs peKoMeHAaLmii No KOHLEeHTpaumum
cTabununaaTopa, ykasaHHbIX Ha eMKoCcTu ¢ HUM. lNocne 3anucka
crtabunumsartop 3anyctute gsuratenb He MeHee YeM Ha 10 MuHYT,
yTobbI cTabunusatop goctur kapbiopatopa. Ecnu Bbl 3anunu B
6€eH31H cTabunmnsaTop, ONopoXXHATL TONNMBHBIN 6ak n kapbopaTop
He TpebyeTcs.

MOTOPHOE MACIJIO

Cnente MOTOpPHOE Macro (aBuratenb AOMKeH ObiTb NPOrpeTbiM)
1 3aMeHuTe cBexum (cM. pasgen «3ameHa MOTOPHOro mMana» B
AaHHOM PYKOBOACTBE).

unnmHopP
1. BbIHbTE CBEYy 3axuraHus.

2. 3anente B unnuHap Yepes cBevHoe oteepcTme 1 yHumio (29
M) macna.

3. YT1obbl mMacno pacnpenenunocb No CTeHkam uunuHgpa
HECKOJIbKO pas, MeaneHHO NoTaHnTe I'IyCKOBOI7I TpOC.

AOMNOJIHUTENIbHbIE 3AMEYAHUA

BblHbTE KIOY 3axuraHus, XpaHUTe ero B HagexXHoMm
MecTe.

. He xpaHuTe 6eH3unH, ocTaBLUMIACS NOCTEe ce30Ha

. 3ameHnTe 6eH3MHOBYIO KAHUCTPY NPY NOSIBNEHNM NPU3HAKOB
pXXaB4MHbI PxaBunHa n/vnu sarpsisHeHust B 6eH3nHe MoryT
cTaTb NPUYMHOWN HEMCNPABHOCTEN.

. I'Ipm BO3MOXHOCTU XpaHUTe Ball CHEerooYnctuTeslb B
nomMeLwleHnmnn HaKprBaIZTe, YTOObI 3ALLMTUTL OT NBIN U rpsasu.

* HakponTe BaLl CHEroo4ncTUTENb NOAXOASALLMM NOKPbIBAIOM,
He BNuUTblBawOWKUM Bnary. He VICI'IOJ'Ib3yI7ITe nnacTtnukoeoe
NOKpbIBaro. MnacTuk He gbIwnT, B pesynbrate Yero nog HAUM
MOXeT oﬁpaaosaTbcn KOHAeHcaT, 1 Ball CHEeroo4nctuTesnb
Ha4yHEeT p>KaBeTb.

BAXHO: Hu B koem criyyae He HakpblBalTe CHEroOYUCTUTENb,
noka Auraterb 1 BbixnonHas Tpyba eLle Tennble.

50

Lumekoristusmasina sailitamine

Valmistage lumekoristusmasin ette séilitamiseks kohe parast
hooajaloppu vdienne vahemalt 30 paeva kestvat ooteaega.

&HOIATUS. Arge siilitage lumekoristusmasinat hoones,

kui masina paagis on bensiini, sest bensiiniaurud voivad
kokku puutuda ahju, kiitteseadme, kuivati voi gaasisead-
me tule voi sademetega. Enne hoones siilitamist laske
mootoril esmalt jahtuda.

LUMEKORISTUSMASIN

Enne lumekoristusmasina pikaajalist sailitamist puhastage
masin pdhjalikult, eemaldage mustus, maare, lehed jms.
Sailitage puhtas, kuivas kohas.

1. Puhastage kogu masin iga kord péarast kasutamist.

2. Kontrolligejavajadusel vahetage rihmad (vt selle juhendi
peatUkki Ulekanderihma vahetamine).

3. Veenduge, etkdik mutrid, poldid, kruvid ja tihvtid oleksid
korralikult kinni. Kontrollige liikuvaid osi kahjustate ja
kulumise suhtes. Vajaduse korral vahetage need valja

TOITESUSTEEM

OLULINE. Sailitamise ajal on oluline valtida kummisette
moodustumist toiteslisteemi osades, nagu karburaator,
kitusetorud ja kitusepaak, . Lisaks vdivad alkoholiga
segatud kutused siduda niiskust, mille téttu sailitamise
ajal moodustub happeid. Happeline bensiin v6ib mootori
toitestisteemi kahjustada.

« Tuhjendage kutusepaak, milleks kaivitage mootor ja
laske sellele tdotada, kuni kitusetorud ja karburaator
on kltusest tuhi.

+  Arge kunagi kasutage mootori .vdi karburaatori pu-
hastuskemikaale, mis vdivad pdhjustada tdsiseid
kahjustusi.

»  Kasutage alati varsket kitust.

MARKUS. Kituse stabilisaatorit voib kasutada sailitamise
ajal kummisette moodustumise valtimiseks kituses. Segage
stabilisaatorit kiitusega paagis vdi bensiinikanistris. Pidage
alati kinni stabilisaatori pakendil olevast seguvahekorrast.
Parast stabilisaatori lisamist kditage mootorit vahemalt 10
minutit, et stabilisaatoriga bensiin karburaatorisse jduaks.
Stabilisaatori kasutamisel ei ole tarvis bensiinipaaki ja kar-
buraatorit tihjendada.

MOOTORIOLI

Laske 6li valja (soojendatud mootoristLja valage masinasse
uus mootridli. (Vaadake juhendi peatiikki Mootoridli vahetus).

SILINDER
1. Eemaldage suutekiinal.
2. Valage 30 ml &li Iabi stultekulnla ava silindrisse.

3. Tommake paar korda kasistarterit, et dli Uhtlaselt
hajutada.

MUUD TOOD

Eemaldage sultekllnal ja sailitage seda kindlas ko-
as.

+  Arge hoidke bensiini alles jargmiseks hooajaks.

. Kui bensiinikanister hakkab roostetama, vahetage
kanister uue vastu. Mustus ja/vdirooste bensiinis tekitab
probleeme.

*  Vdimalusel sailitage lumekoristusmasinat hoones ning
katke kinni kaitseks tolmu ja mustuse eest.

+ Katke lumekoristusmasin sobiva materjaliga, mis ei
hoia niiskustkinni. Arge kilet kasutage. Kile eilase 6hku
Iabi ja kilele tekib kondensatsiooni, mis voib péhjustada
lumekoristusmasina roostetamist.

OLULINE. Arge katke lumekoristusmasinat kinni, kui moo-
tor/summuti Gmbrus on veel soe.



Sniego valytuvo saugojimas

Sezono pabaigoje arba jei jrenginys nebus naudojamas 30
arba daugiau dieny, nedelsdami paruoskite sniego valytuvg
saugojimui.

APERSPEJIMAS: niekada sniego valytuvo nesau-
gokite patalpoje, kurioje garus gali pasiekti liepsna,
kibirkstis arba dujy degiklis, esantis krosnyje, van-
dens Sildytuve, drabuziy dziovykléje arba dujiniame
prietaise, kai bake yra degaly. PrieS saugodami sniego
valytuva bet kokioje patalpoje leiskite varikliui atvésti.

SNIEGO VALYTUVAS

Kai sniego valytuvg ketinama saugoti tam tikrg laikotarpj, ji
reikia nuvalyti, pasalinti visus neSvarumus, tepalus, lapus ir
pan. Saugokite Svarioje, sausoje vietoje.

1. Pokiekvieno panaudojimo visg sniego valytuva nuvalykite.

2. Prireikus patikrinkite ir pakeiskite dirzus (zr. Sio vadovo
skyriy ,Pavaros dirzo keitimas®).

3. Bdtinai gerai priverzkite visas verzles, sklendes, varztus
ir kaiScius. Patikrinkite judancias dalis, ar jos néra sugad-
intos, sulGzusios ar nusidéveéjusios. Jei reikia, pakeiskite.

DEGALU SISTEMA

SVARBU: Svarbu, kad jrenginj saugant svarbiose degaly
sistemos dalyse, pavyzdziui, karbiuratoriuje, degaly Zarnoje
arba bake, nesusikaupty klijy nuosédy. Be to, alkoholiu ski-
esti degalai arba etanolis ar metanolis gali kaupti drégme,
dél kurios saugant jrenginj gali iSsiskirti ir susidaryti ragstis.
Ragstinés dujos gali pakenkti variklio degaly sistemai, kai
jfrenginys saugomas.

. IStustinkite degaly bakg jjungdami variklj ir leisdami jam
dirbti, kol iStustés degaly sistema ir karbiuratorius.

. Niekada nenaudokite varikliams arba karbiuratoriams skirty,
valymo priemoniy degaly bakui valyti, nes gali atsirasti
nepataisomy gedimuy.

. Kita sezong naudokite Sviezius degalus.

PASTABA: Degaly stabilizatoriy tinka naudoti siekiant iSvengti
degaly klijy nuosédy susidarymo, kai jrenginys saugomas.
|pilkite stabilizatoriaus j degaly bake arba saugojimo talpykloje
esantj benzing. Visada laikykite ant stabilizatoriaus talpyklos
nurodyto maiSymo santykio. |pyle stabilizatoriaus jjunkite variklj
ir leiskite jam veikti bent 10 minuciu, kad stabilizatorius pasiekty,
karbiuratoriy. Jei naudojate degaly stabilizatoriy, degaly bako
ir karbiuratoriaus iStustinti nereikia.

VARIKLIO ALYVA

ISleiskite alyva (kai variklis Siltas) ir pakeiskite jg Svaria

variklio alyva. (Zr. Sio vadovo skyriy ,Variklio alyvos ke-

itimas").

CILINDRAS

1. ISimkite uzdegimo Zvake.

2. |pilkite vieng uncijg (29 ml) alyvos pro uzdegimo zvakés
anggq | cilindra.

3. Létai kelis kartus patraukite virvelinio starterio rankenéle,
kad alyva pasiskirstyty.

KITA
+ IStraukite saugos raktelj ir saugokite ji saugioje vieto-
je.

. Nesaugokite benzino nuo vieno sezono iki kito.

. Pakeiskite benzing, jei bakas pradéjo rudyti. Radys ir
(arba) nesvarumai benzine gali sukelti problemuy.

» Jeijmanoma, sniego valytuvg saugokite viduje ir apdenkite
ji apsaugodami nuo dulkiy ir neSvarumuy.

*  Apdenkite sniego valytuva tinkamu apsauginiu apdangalu,
kuris nekaupia drégmes. Nenaudokite plastiko. Plastikas
néra pralaidus orui, todél gali kauptis kondensatas, dél
kurio sniego valytuvas pradés radyti.

SVARBU: niekada nedenkite sniego valytuvo, kol variklis arba
iSmetimo sritis dar Silta.
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Sniega tiritaja uzglabasana

Sezonas beigas vai arT ja nelietosiet sniega tiritaju 30 di-
enas vai ilgak, nekavéjoties sagatavojiet to uzglabasanai.

A BRIDINAJUMS! Neuzglabajiet sniega tiritaju, kura

tvertné ir benzins, €ka, jo izgarojumi var sasniegt
atklatu liesmu, dzirksteles vai signallampinas, kas
atrodas uz centralapkures katla, udens silditaja,
drebju zavéetaja vai gazes ierices. Pirms sniega
tiritaja uzglabasanas laujiet atdzist dzinejam.

SNIEGA TIRITAJS

Ja sniega tiritajs ir jauzglaba, rdpigi to noslaukiet, notiriet
netirumus, ellas paliekas, lapas utt. un uzglabajiet tira, sausa
vieta.

1. Tiriet sniega tirltaju péc katras lietoSanas reizes.

2. JanepiecieSams parbaudiet un nomainiet siksnas (skatiet
§is rokasgramatas sadalu ,Dzensiksnas nomaina”).

3. Parliecinieties, vai visi uzgriezni, fiksatori, skrives un
tapas ir cieSi pievilktas. Parbaudiet, vai kustoSas dalas
nav bojatas, saplaisajusas vainodilusas. Ja nepiecieSams,
nomainiet tas.

DEGVIELAS SISTEMA

SVARIGI! Uzglabasanas laika ir svarigi nepielaut gumijas dalinu
uzkraSanos bltiskas degvielas sistémas dalas, pieméram,
karburatora, degvielas caurulé vai tvertné. Ari degviela, kuras
sastava ir alkohols var uzkrat mitrumu, kas uzglabasanas laika
izraisa skabju veidoSanos. Uzglabasanas laika skabes gaze
var sabojat dzinéja degvielas sistému.

. IztukSojiet degvielas tvertni, iedarbinot dzingju un |aujot
tam darboties, [1[dz degvielas sistéma un karburators ir
tukss.

. Netirietdegvielas tvertni ar dzinéju vaikarburatoru tiriSanas
[Tdzekliem, jo tie var izraisit neatgriezenisku bojajumu.

. Nakamaja sezona iepildiet svaigu degvielu.

PIEZIME. Degvielas stabilizators ir pienemama alternativa gu-
mijas dalinu uzkrasanas iesp€jas samazinasanaiuzglabasanas
laika. Pievienojiet stabilizétaju degvielas tvertné esoSajam
benzinam vaipapildu tvertnei. levérojiet uz stabilizétaja tvertnes
minéto sajaukSanas koeficientu. Lai lautu stabilizétajam sas-
niegt karburatoru, péc stabilizétaja pievienoSanas iedarbiniet
dzinéju vismaz uz 10 minttém. Lietojot degvielas stabilizétaju,
neiztukSojiet gazes tvertni un karburatoru.

MASINELLA

IztukSojiet ellu (kamér dzingjs nav atdzisis) un aizstajiet to ar
tiru masinellu (skatiet Sis rokasgramatas sadalu ,MaSinellas
nomaina”).

CILINDRS

1. lzpemiet aizdedzes sveci.

2. lepildiet vienu unci (29 ml) ellas cauri aizdedzes sveces
atverei cilindra.

3. Vairakasreizes|énipavelciet startera atpakalgaitas rokturi,
lai ella varétu izplatities.

CITS

. Iznemiet droStbas atslégu; uzglabajiet to drosa
vieta.

. Neuzglabajiet benzinu vairak par vienu sezonu.

. Ja benzina tvertne sakusi rasét, nomainiet to pret jaunu.
Benzins, kura ir risa un/vai netirumi, izraisTs problémas.

» Ja iesp€jams, uzglabajiet sniega tiritaju iekstelpas, un
parklajiet, lai aizsargatu to pret putekliem un netirumiem.

. Parklajiet sniega tiritaju ar piemérotu aizsargparklaju,
kas neuztver mitrumu. Nelietojiet plastmasu. Plastma-
sas materiali ir gaisu necaurlaidigi, tadéjadi veidosies
kondensacija un sniega tiritajs saks rasét.

SVARIGI! Neparklajiet sniega tiritaju, kamér dzingjs/izplades

zona Vél ir karsta.



CbxpaHsiBaHe Ha CHeropuHa

MoaroTBsANTE CHEropyHa 3a CbxpaHeHve BeaHara cref 3aBbpluBaHe
Ha Ce30Ha UIn ako Tol HaimMa Aa ce nanonasea 3a 30 unv noseye AHW.

A NPEOYNPEXOEHUE: Hukora He npubupaiite 3a cbxpa-
HeHue cCHeropuMHa ¢ 6GeH3UH B pe3epBoapa B crpaja,
KbAeTo U3napeHusiTa MoraTt 4a BrsA3aTt B KOHTAKT C OTKPUT
nnamMbK, UCKPa U1 NoCTosIHHA Marika roperika, kaTto Hanp.
oT chypHa, 6onnep, CylIUIHSA 32 APexXy Unu ra3oe ypea.
OcTaBsiiTe ABUraTens Aa ce oxnaau, npeav aanpubepete
MaluMHaTa 3a CbXpaHeHue B 3aTBOPEHO NPOCTPaHCTEO.

CHEIOPUH

KoraTo Lie CbXxpaHaBaTe CHeropuHa 3a fafeH nepuos ot Bpeme,
MoYMCTETE O LLIATENHO, KaTo OTCTPaHWUTE BCUYKM 3aMbpCABaHMS,
ocTaTbLM OT cMaska, nucTta u ap. CbxpaHsiBaiiTe MalimMHaTa Ha
YMCTO U CYXO MSACTO.

1. VsBbplBanTe LSAMOCTHO NMOYMCTBAHE Ha CHeropuHa cnep
BCSIKO U3Mon3BaHe

2. OrnexpganTe peMbUnUTE U M1 3aMeHsTe, ako e HeoBXoAMMO
(Bx. pasgena "3amsiHa Ha 3agBuXBaWMa peMbk " B
HaCTOSLLOTO PbKOBOACTBO.)

3. [lpoBepsiaiiTe Janu BCWUYKM raiku, 6onToBe, BMHTOBE W
lwmdToBe ca 3aterHatn gobpe. Ornexagavite ABMXKeLLUTE ce
yacTv 3a NOBpeaM, U3HOCBAHE U HapyLlaBaHe Ha LenocTra
M. 3aMeHsITe 1, ako € HeoBXoaAMMO.

FrOPUBHA CUCTEMA

BAXHO Bax+oenaHe cegonyckaroTnaraHisiHakayy1yKoTropueHaTa
cucTeMa BbpXy OCHOBHU YacTu, kaTto kapbypaTtop, Tpbbonposoa
Unv pe3epBoap 3a ropveo, Npes neprofa Ha cbxpaHeHue. CbLio
Taka ropvBa, CMECeHU CbC CMUPT MoraT Aa noribliart Brara,
KOeTo Aa foBeAe A0 oTaensHe n obpasyBaHe Ha K1CenuHu npes
nepuoaa Ha cbxpaHeHue. KucenmHHuTe ra3oBe Morat ja noBpeaaT
ropvBHaTa cucTeMa Ha ABuraTensi npe3 nepuoaa Ha CbXpaHeHue.

*  WsTouyeTe pesepBoapa 3a ropuBo, Kato nycHeTe Apuratens
M ro ocrtaeute ga paboTu, [OKATO rOpPUBOMNPOBOAWUTE U
KapBypaTopbT He ce U3MpasHST.

*  HvikoraHe u3nonaeanTe NpoayKT1 3a No4YMcTBaHe Ha ABUraTenst
unu Ha kapbypartopa B pesepBoapa 3a ropuso, Thil KaTo Taka
MOXe [ja Bb3HWKHAT HeoBpaTuMu NoBpeau.

° [Mpes cnedBalyns Ce30H 13MNon3BanTe CBEXO ropuBo.

3ABEJEXKA: lNprvemnuBa antepHaTuBa 3a MUHUMWU3MPaHE
Ha obpa3yBaHeTO Ha OTnaraHuWs OT KayyyK OT ropvBOTO npes3
nepuoda Ha CbXpaHeHWe e u3nonsBaHe Ha ctabunu3atop 3a
ropusoTo. [lobaBsaiTe cTabunusaTtop kbM 6eH3nHa B pe3epBoapa
WINK B KOHTEHEpPa 3a CbXxpaHsiBaHe Ha ropuso. BuHaru cnassanTe
CBHOTHOLLIEHVETO 3a CMECBAHE BbPXY OMakoBKaTa Ha ctabunmusaropa.
MycHeTe aBuratens ga pabotu 3a noHe 10 MuHyTU cnep gobassHe
Ha cTabunmaartopa, 3a fJa Moxe Tol fja fOoCTUrHe Ao kapbypartopa.
He nanpasBaite pesepBoapa 3a ropueo unu kapbypartopa, ako
n3nonasaTe ctabunmaaTop 3a rop1eo.

ABUTATEJIHO MACJIO

M3ToueTe macnoto (npu Tonbn ABUraTen) 1 ro 3ameHeTe C YACTO
asuratenHo macno. (Bx. pasgena "3amaHa Ha macnoTto Ha
asurartens" B HAaCTOSILLIOTO PBKOBOACTBO.)

UMNMHOBP
1. WV3BapgeTte cBewTa.

2. Hanewte egHa yHUMs (29 M) macno npes oTBOpa Ha ceeLuTa
B LMNMHABbPA.

3. WsgbpnaiiTe HEKOMKOKpaTHO Bb3BpaTHaTa pbyka Ha cTapTepa
6aBHO, 3a ja MOXe MacroTo Aa ce pasnpeaeni.

AOPYTU

CeansnTe kmtoya 3a 6e30macHOCT U ro CbXxpaHsaBanTe Ha
CUTYPHO MSCTO.

. He cbxpaHsiBainTe 6€H3UH OT eAnH Ce30H 3a Apyr

. CwmeHeTe TybaTa cv 3a 6eH3UH, ako 3anodHe ga pbXasacea.
Hanuune Ha pbxga u/unu npax B GeH3anHa Moxe Aa
npeaussuka npobnemu.

. AKO € Bb3MOXHO, CbXpaHsiBalWTe CHEropmHa B 3aKpUTO
NnoMeLLeHne 1 ro NokprBanTe, 3a 4a ro npegnasuTe oT npax
1 3aMbpCcsiBaHUS.

. [MokpuBanTe cHeropmMHa ¢ NOAXOAALLO 3aLUMTHO NOKPMBAro,
KOETO He 3aabpxka Bnara. He uanonssante HannoH. MNpes
HalnoHa He ce OCbLUECTBSIBa Bb3dyX000MEH U1 BCneacTBME
Ha ToBa ce obpasyBa KOHAEH3aT, KOUTO MOXe Aa NMPUYUHM
pPbXAACBaHe Ha CHeropuHa.

BAXHO: Hukora He nokpuBawiTe cHeropuHa, fokaTto asuratenst/
aycnyxbT ca oLe TOMnmu.
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Depozitarea frezei de zapada

La terminarea sezonului sau daca aparatul nu va mai fi folosit timp
de cel putin 30 de zile, pregatiti imediat freza de zapada pentru
depozitare.

AAVERTIZARE: Nu depozitati niciodata freza de zapada

cu benzina in rezervor, in interiorul unei cladiri in care
vaporii emanati pot ajunge la o flacara deschisa, la o
scanteie sau la olampa-martor, de ex. a unuicuptor, aunui
boiler de apa, uscator de rufe sau aparat cu gaz. Lasati
motorul sa se raceasca inainte de a depozita aparatul
intr-un spatiu inchis.

FREZA DE ZAPADA

Cand freza de zapada urmeaza sa fie depozitata pe o perioada mai
lunga de timp, curatati-o foarte bine, indepartati toata murdaria,
unsoarea, frunzele etc. Depozitati-o intr-o zona curata si uscata.

1. Curatati freza de zapada in intregime, dupa fiecare utilizare.

2. Verificatisiinlocuiti curelele, daca este necesar (Vezisectiunea
“Inlocuirea curelei de transmisie” din acest manual).

3. Verificati ca toate piulitele, bolturile, suruburile si stifturile sa
fie bine fixate. Controlati piesele in miscare pentru a vedea
daca nu sunt deteriorate, stricate sau uzate. Inlocuiti-le, daca
este necesar.

CIRCUITUL DE COMBUSTIBIL

IMPORTANT: Este important sa impiedicati formarea de sedi-
mente pe piesele importante ale circuitului de combustibil, ca de
ex. pe carburator, pe furtunul pentru combustibil sau pe rezervor,
in timpul depozitarii. De asemenea, amestecul de carburant cu
alcool poate atrage umiditatea, ceea ce duce la separarea com-
ponentelor amestecului si la formarea de acizi in timpul depozitarii.
Gazul dezvoltat de acizi poate deteriora circuitul de combustibil al
motorului in timpul depozitarii.

. Goliti rezervorul de combustibil pornind motorul si lasandu-|
sa functioneze pana cand liniile de combustibil si carburatorul
se golesc.

. Nu folositi niciodata produse pentru curatarea motorului sau
a carburatorului in rezervorul de combustibil, in caz contrar
se pot produce deteriorari permanente.

. n sezonul urmétor folositi carburant proaspat.

NOTA: Stabilizatorul pentru combustibil este o alternativa
acceptabila pentru reducerea formarii de sedimente in timpul
depozitarii. Adaugati stabilizator in benzina din rezervorul de com-
bustibil sau in canistra in care o pastrati. Respectati intotdeauna
proportia de amestecare indicata pe ambalajul stabilizatorului.
Lasati motorul sa functioneze cel putin 10 minute dupa ce ati
adaugat stabilizatorul, pentru a permite stabilizatorului sa ajunga
la carburator. Nu goliti rezervorul de combustibil si carburatorul
daca folositi un stabilizator pentru combustibil.

ULEIUL DE MOTOR

Goliti uleiul (cand motorul este cald) si inlocuii-l cu ulei de motor curat.
(Vezi sectiunea “Schimbarea uleiului de motor” din acest manual).

CILINDRUL
1. Scoateti bujia.
2. Turnati o uncie (29 ml) de ulei prin orificiul bujiei, in cilindru.

3. Tragetiincetde manerul snuruluidemarorului, pentru a distribui
uleiul.

DIVERSE
. Scoateti cheia de siguranta; pastrati-o intr-un loc sigur.
. Nu pastrati benzina de la un sezon la altul.

. Tnlocuiti canistra de benzind numai dacé incepe s& rugineasca.
Rugina si/sau murdaria din benzina dv. vor cauza probleme.

. Pe cat posibil, depozitati freza de zapada la interior si
acoperiti-o, pentru a o proteja de praf si murdarie.

. Acoperitifreza de zapada cu o invelitoare de protectie adecvata,
care sa nu retina umezeala. Nu folositi plastic. Plasticul nu
permite sa se respire, ceea ce duce la formarea condensului,
care cauzeaza ruginirea frezei dv. de zapada.

IMPORTANT: Nu acoperiti niciodata freza de zapada cat timp zona
motorului_/a esapamentului mai este calda.



HEUCIMPABHOCTb

NMPUYUHA

CMoCcoOb YCTPAHEHUA

OBuratens He

1.

He BcTaBneH npegoxpaHnTenbHbIN KoY

1.

BcraBbTe npeaoxpaHvTenbHbIV KoY 3aXuraHus.

3anyckaeTtcs 3aXKuraHus.
2. 3aKOH4YMIOCh TOMMMBO. 2. 3aneiite B 6aK CBEXUIN YNCTbIN BEH3UH.
3. Beoiknovatens ON/OFF (BKMN/BbIKN) B | 3. YcraHosute Bbikntodatens ON/OFF (BKI1/BbIKI) B nonoxexnne ON (BKI).
nonoxexun OFF (BbIKJT).
4. BosgywHas 3acnoHka B nonoxexum OFF 4. TMepeBeguTe 3acnoHky B nonoxernne FULL (MOJITHOCTbIO OTKPbLITA).
(BAKPbITA).
5. He Haxara kHomnka npavimepa. 5. Wcnonbaynte npaimep B COOTBETCTBUM C yKa3aHUSMW, NPUBELEHHBIMU B
pasgene "Okcnnyatauusi" HaCTOSILLErO PyKOBOACTBA.
6. [swuratens 3anuT 6eH3MHOM. 6. [MogoxauTe HECKONMbKO MUHYT nepen Tem, kak npeanpuHMMaTtb HOBYIO
nonbITKy 3anycka; HE ncnonbayinte npanmep.
OTcoefMHeH MPOBOA CBEYM 3aXKUraHus. MopcoenuHnTe NPOBOA K CBEYE 3axuUraHust.
HewncnpaBHa cBeva 3axuraHus. 3ameHUTe CBEYY 3aXUraHus.
Hecsexee Tonnumso. Cneiite Tonnmeo n3 6aka n kap6lopaTtopa, 3aneiTe CBEXUIA YNCTbIN
BEeH3NH.
10. Hanwuuue Bogbl B TOMNMBE. 10. CneiTe Tonnueo n3 6aka u kapblopatopa, 3anenTe CBEXUN YACTbIN
6eH3uH.
11. TMapoBas npo6ka B Tonnueonposoge. | 11. Y6eauTtecb, 4TO TONMUBONPOBOA PACMONOXEH HWUXE BbIXOAHOIO
oTBEpCTMS TonnuBHOro 6aka. TonnMBOMPOBOA AOMXKEH UATWM OT
TonnuBHoro Gaka k kap6iopaTopy C HEW3MEHHbIM HaKMOHOM BHU3.
MoTteps mMowHOCTU 1. Tlnoxom KOHTakT B MecTe noacoeauHeHus | 1. HapexHo nogcoeamHuTe NpoBOA CBEYM 3aXKUraHus.
aBurarens NpOBOAA CBEYMN 3AXKUTaHUS.
2. OtbpacbiBaHne YpeaMepHOro konuyectsa | 2. YMeHbLUMTE CKOPOCTb U LUMPUHY 3axBaTa.
CHera.
3. TonnuBHbIA Bak NOKPLIT CNOEM NbAa Unu 3. YganuTe nep v CHer ¢ ropfioBMHbI TOMNMBHOMO 6aka v C y4acTKOB BOKPYT
CcHera. Hee.
Bacopwrncs ryLwuTens. MpouncTnte Unu 3ameHUTe rMyLINTENb.
HeBepHas anvHa Tpoca. OTperynupyiiTe AnnHy Tpoca.
3acopeH rnyLwuTens. MpouncTute rywnTens (NpeaBaputensHo yoeanTech, YTo ABuratesnb
oCTblIN).
7. 3acopeH Bo3ayxo3abopHuk kapbtopatopa. | 7.  [pouncTuTe rmywmTens (NpeasapuTenbHO yoeamTech, YTo ABuratens
ocCTbIn).
OBuratenb pa6ortaet 1. Bo3sgywHas 3acnoHka B nonoxernun FULL | 1. MepeBeauTe 3acnoHky B nonoxenne OFF (3AKPbLITA).
BXOSIOCTYIO UNun (MONHOCTbLIO OTKPBITA).
pbiBKamMu o
3acopeHue TOMAMBHON MarucTpany. MpouncTnTe TONNUBHYIO MarucTpansb.
HecBexee Tonnmeo. Cneiite Tonnueo u3 6aka u kapblopatopa, 3anenTe CBEXUNA YACTbIN
BGEeH3NH.
4. Hanuuve Boagbl B TONMUBE. 4. Cnewite Tonnmeo n3 6aka u kapbtopatopa, 3anenTe CBeXuin YNCTbIN
GeH3uH.
5. Kap6tiopatop HyxpgaeTcsi B 3aMeHe. 5. O6paTtnTecb B aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbBIN LieHTp/oTAen.
MposucaHne pemHs. MpoBepbTe/3aMeHnTe KNMHOBOW PEMEHb LLHEKA.
YpeamepHas Bubpauus/ | 1. HapylieHo kpenneHue oTaenbHbIX 1. 3aTsHuTe BCce KpenexHble anemMeHTbl. 3ameHuTe NoBpeXxaeHHbIe AeTanu
ABWXEHWEe PYUKMU 9NeMEHTOB UMW NOBPEXAEHNE LUHEKa Unm Ecnu Bubpaums He ucyeana, obpatutecb B aBTOPU3OBAHHbBI CEPBUCHbIN
KpbInb4aTKy. LieHTp/oTAeN.
HeBepHas ycTaHoBKa pyyek. Y6eamtech, 4TO PY4KM NMOTHO 3adMKCUPOBaHbI.
MpocnabneHbl raikv peryrimpoBoYHOrO 3aTsaHWTe ranku TaK, YToGbl 06ecneunTb HaEXHYH PUKCALMIO PYYKN.
pblyara.
Taxeno TAHYTb WHYP 1. 3awmeps cTaptep. 1. Cm. naparpad “ECNN 3AMEP3 CTAPTEP” B pa3gene "Okcnnyataums’”
cTapTepa HacTosILLEero pykoBOACTBA.
2. Tpoc 3apgeBaeT 0 kakue-To petanu. | 2. Tpoc crapTepa He JOMKEH 3aeBaTb 3a kKakue-nnubo npoeoda unu
LUNaHrU.
CHWXEHHbIN Unu 1. WV3HoOweH pemeHb. 1. OTperynupyiTte NpMBOAHON TPOC.
3ameaneHHbIN BbIGpoOC o .
cHera 2. KnuHoBOW peMeHb LHeKa crneTen co 2. TpoBepbTe/ycTaHOBUTE HA MECTO KITMHOBOW PEMEHb LUHEKa.
LIKVBA.
3. KnuHooGpasHbIn peMeHb LiHeka u3HoleH. | 3. MpoBepbTe/3aMeHnTe KNMHOBOW PEMEHD LLHEKA.
4. 3acopeH xenob ans Beibpoca cHera. 4. TlpouuncTuTe xenob ans Bbibpoca cHera.
5. 3acopeHwue LHeKa/KpblnbYaTKu. 5. Yganute mMycop unm noCTOPOHHME NpeaMEeTbl U3 LWUHEeKa/KpbIbYaTKu.
WUHaukaTopbl He 1. [Osuratenb He paboTaert. 1. Banyctute gBuratens.
ropsiT (ecnu TakoBble o
umetotcs) 2. Tnoxol KOHTaKT NPOBOAOB. 2. TpoBepbTe nogcoeanMHeHe NPOBOAOB K ABUraTenio 1 o6ovm
nHOuKaTopam.
3. [Meperopen cBetoaunoa. 3. 3ameHute moaynb cBetoamoaoB. (OTAenbHbIe CBETOANOALI He noanexart
3ameHe).
PoTop Bpalyaetcs ¢ 1. [OCTOpOHHWE aneMeHTbl B MexaHn3me 1. [MpounctuTe BHYTPEHHUE YacT MexaHn3ma poTopa xenoba.
TpyAom poTopa xenoba.
2. Tpocbl nepekpyyeHbl Unu NoBPEXAEHbI. 2. YpocToBepbTeCh, YTO TPOChI HE NepeKpyYeHbl. 3aMmeHnTe NoBPeXOEeHHbIe

TPOCHhI.
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PROBLEEM

POHJUS

LAHENDUS

Ei kaivitu 1. Sultevdti pole sisestatud. 1. Sisestage suutevoti.

2. Kutus on otsas. 2. Taitke kutusepaak varske, puhta bensiiniga.

3. ON/OFF-luliti on asendis OFF. 3. Viige ON/OFF-lliti asendisse ON.

4. Ohuklapp on asendis OFF. 4. Viige see asendisse FULL.

5. Kuitusepumpa pole vajutatud. 5. Kaivituskituse lisamist kirjeldatakse selle juhise peatlikis Kasu-
tamine.

6. Mootor on Uleujutatud. 6. Oodake enne kaivitamist méni minut, ARGE lisage kaivituskiitust.

7. Suitekiiiinla juhe pole (ihendatud. | 7. Uhendage juhe siiiitekiiiinlaga.

8. Vigane suutekuunal. 8. Vahetage sultekuinal valja.

9. Vana kutus. 9. Tuhjendage kiutusepaak ja karburaator, taitke varske, puhta
bensiiniga.

10. Vesi kitusepaagis. 10. TUhjendage kutusepaak ja karburaator, taitke varske, puhta
bensiiniga.

11. Mullidega kutusevoolik. 11. Veenduge, et kogu kutusevoolik oleks kitusepaagi valjundist
allpool. Kiitusevoolik peaks jooksma kitusepaagist karburaato-
risse pideva allapoole kaldega.

Voéimsuse kadu 1. Suutekuinla juhe on lahti. 1. Uhendage siiiitekiilinla juhe.

2. Lund on liiga palju. 2. Vahendage kiirust ja haardelaiust.

3. Kutusepaagi kork on kaetud lume | 3. Eemaldage lumi ja jaa kitusepaagi korgilt ja selle tmbrusest.

vOi jadga.

4. Must vdi ummistunud summuti. 4. Puhastage voi vahetage summuti valja.

5. Vale kaabli pikkus. 5. Reguleerige kaablit.

6. Ummistunud summuti. 6. Eemaldage ummistus (veenduge, et mootor oleks jahtunud).

7. Ummistunud karburaatori 6huava. | 7. Eemaldage ummistus (veenduge, et mootor oleks jahtunud).

Mootor vabakiig- | 1. Ohuklapp on asendis FULL.. 1. Viige 6huklapp asendisse OFF.
ul vl togtab 2. Kutusevoolikus on takistus. 2. Puhastage kutusevoolikut.
ebastabiilselt

3. Vana kutus. 3. Tuhjendage kitusepaak ja karburaator, taitke varske, puhta
bensiiniga.

4. Vesi kitusepaagis. 4. Tuhjendage kutusepaak ja karburaator, taitke varske, puhta
bensiiniga.

5. Karburaator vajab valjavahetamist. | 5. Votke Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

6. Veninud rihm. 6. Vahetage valja teokruvi kiilrihm.

Liigne vi- 1. Lahtised detailid vbi vigastatud 1. Keerake koik kinnitused kinni. Vahetage valja defektsed osad.
bratsioon / kdep- teokruvi voi rootor. Kui vibratsioon jatkub, siis votke ihendust volitatud teenindusk-
ideme liikumine eskusega.

2. Kaepidemed pole korrektselt pai- 2. Veenduge, et kaepidemed oleksid asendisse lukustatud.

galdatud.

3. Reguleerimiskangi mutrid on lahti. | 3. Keerake mutreid kinni kui kdepide enam ei loksu.

Kaivitustrossi on | 1. Kilmunud kaivitusmehhanism. 1. Vaadake k&esoleva juhendi peatiiki Kasutamine osa “KUI
raske tommata KAIVITUSMEHHANISM ON KULMUNUD” in the Operation sec-
tion of this manual.

2. NOor segab komponente. 2. Kaivitusnoor ei tohiks puutuda vastu juhtmeid voi voolikuid.

Vahene lume 1. Kulunud rihm. 1. Reguleerige ajamikaablit vastavalt hooldusprotseduuridele.
korvaldus vol ae- 2. Teokruvi kiilrihm on rihmarattalt 2. Kontrollige / paigaldage kiilrihm.

glustunud lume maha tulnud

korvaldus ’

3. Teokruvi kiilrihm on kulunud. 3. Kontrollige / vahetage kiilrihm.

4. Ummistunud véljalaske Saht. 4. Puhastage lumesahti.

5. Teokruvi/rootor kinni kiilunud. 5. Eemaldage teokruvist/rootorist prugi voi vodrkehad.

Tuled ei pole (s6l- | 1. Mootor ei toota. 1. Kaivitage mootor.
tuvalt mudelist) | 5 | ;piine juhe. 2. Kontrollige k&iki mootori ja tulede vahelisi juhtmeid.

3. LED labi pdlenud. 3. Vahetage valja LED-lampide moodul. (tksikud LED-id pole
vahetatavad).

Poorajat on raske | 1. Sahi pddraja mehhanismis on 1. Puhastage Sahi p6draja mehhanismi sisemised osad.
liigutada prugi.

2. Kaablid on murdunud vdi vi- 2. Veenduge, et kaablid oleksid sirged. Vahetage kahjustatud

gastatud.

kaablid valja.
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PROBLEMA PRIEZASTIS SPRENDIMO BUDAS
Neuzsiveda 1. Nejstatytas saugos uzvedimoraktelis. | 1. |[statykite saugos uzvedimo raktel;.

2. Baigési degalai. 2. Pripildykite degaly bakg Sviezio, Svaraus benzino.

3. JJUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklis 3. JJUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklj nustatykite j padétj ON.

nustatytas | padétj OFF.

4. Droseliné sklendé nustatyta | padétj | 4. Nustatykite jg | padét] FULL.

OFF.

Nepaspaudéte pripildymo kriauseés. Paspauskite jg kaip nurodyta Sio vadovo skyriuje ,Naudojimas®.

Variklis uzlietas. Palaukite kelias minutes, tada bandykite uzvesti dar karta. NES-
PAUSKITE pripildymo kriauseés.

Atjungtas uzdegimo zvakés laidas. Prijunkite laidg prie uzdegimo zvakeés.

Bloga uzdegimo zvakeé. Pakeiskite uzdegimo zvake.

Degalai iSsivadéjo. IStustinkite degaly baka ir karbiuratoriy, pripilkite Sviezio, Svaraus
benzino.

10. Benzine susikaupé vandens. 10. IStustinkite degaly baka ir karbiuratoriy, pripilkite $viezio, Svaraus
benzino.

11. Dujy kamstis degaly sistemoje. 11. PasirGpinkite, kad visa degaly linija baty Zzemiau degaly bako
angos. Degaly linija visa iki pat karbiuratoriaus turi zemiau nei
degaly bakas.

Néra galios 1. Neprijungtas uzdegimo zvakeés 1. Prijunkite uzdegimo zvakés laida.

laidas.
Metama per daug sniego.

Degaly bako dangtelis pasidengé
ledu ar sniegu.

4. Duslintuvas neSvarus arba
uzsikimses.
Netinkamas laido ilgis.
UzZsikiSes duslintuvas.

Uzsikimsusi karbiuratoriaus oro
{siurbimo anga.

Sumazinkite greitj ir valomo sniego plot;.

Nuvalykite ledg ir sniega, susikaupusj aplink degaly bako
dangtel;.

4. I8valykite arba pakeiskite duslintuva.

Sureguliuokite laida.
ISvalykite kamstj (variklis batinai turi bati atveses).

ISvalykite kamstj (variklis batinai turi bati atvéses).

Variklis veikia
tusciaja eiga arba
netolygiai

1. Droseliné sklendé nustatyta | padeétj
FULL.

UzsikimSo degaly linija.

Degalai iSsivadeéjo.
4. Benzine susikaupé vandens.

Reikia pakeisti karbiuratoriy.

ISsitempes dirzas.

1. Nustatykite droselinge sklende | padétj OFF.

ISvalykite degaly linija.

IStustinkite degaly baka ir karbiuratoriu, pripilkite Sviezio, Svaraus
benzino.

4. |Stustinkite degaly baka ir karbiuratoriy, pripilkite Sviezio, Svaraus
benzino.

Kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros centrg / skyriy.

Pakeiskite trapecinj sraigto dirza.

Didelé vibracija /
judanti rankena

Atsilaisvinusios dalys arba pazeisti
sraigtai ar siurbliaratis.

Netinkama rankeny padétis.

Nepriverztos reguliavimo svirties
verzlés.

Priverzkite visas tvirtinimo detales. Pakeiskite pazeistas dalis.
Jei vibracija iSlieka, kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
centrg / skyriy.

Patikrinkite, ar rankenos uZzfiksuotos padétyje.

Priverzkite verzles, kad rankena laikytysi tvirtai.

Sunku traukti
virvelinio starterio
virvele

1. Virvelinis starteris uzsalo.

2. Virvelé klitva uz kity daliy.

1. Zr. $io vadovo skyriaus ,Naudojimas* dalj ,JEI UZSALA VIRVELI-
NIS STARTERIS®.

2. Paleidimo virvelé neturéty liestis prie jokiy laidy ar Zzarny.

Nemetamas snie-
gas arba létéjantis
sniego metimas

1. Nusidévéjes dirzas.
2. Trapecinis sraigto dirzas nuslydo
nuo skriemulio.

3. Susidévéjes trapecinis sraigto
dirzas.

Uzsikims$o iSmetimo latakas.

UzZstrigo sraigtai / siurbliaratis.

1. Laikydamiesi techninés priezitros nurodymy sureguliuokite pava-
ros troselj.

2. Patikrinkite / uzdékite trapecinj sraigto dirza.

3. Patikrinkite / pakeiskite trapecinj sraigto dirza.

ISvalykite sniego lataka.

ISvalykite ant sraigty / siurbliaraciy susikaupusias liekanas.

Nejsijungia lem-
pos (jei jrengtos)

Variklis neveikia.
Laisva laidy jungtis.
Perdegé LED.

Paleiskite variklj.
Patikrinkite laidines variklio ir abiejy lempy jungtis.

Pakeiskite LED lempuciy modulj. (Atskiros LED lemputés nekeiciamos)

Sunkiai sukasi
rotatorius

N e

Latako rotatoriaus mechanizme yra
Siuksliy.

2. UZlauztas arba sugadintas troselis.

R e E

ISvalykite vidines latako rotatoriaus mechanizmo dalis.

2. |I8tiesinkite troselius. Pakeiskite sugadintus troselius.
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PROBLEMA

IEMESLS

RISINAJUMS

Nevar iedarbinat
dzinéju

1. Nav ievietota aizdedzes atsléga.

levietojiet aizdedzes atslégu.

2. Nav benzina. 2. Uzpildiet benzina tvertni ar svaigu, tiru benzinu.
3. Sledzis ON/OFF (leslégts/izslégts) ir | 3. lestatiet slédzi ON/OFF (leslégts/izslégts) stavokii ON (leslégts).
stavokIt OFF (lzslégts).
Drosele ir stavokit OFF (lzslégts). lestatiet uz FULL (Pilns).
Nav nospiests benzina priekSsuknis. lesUknéjiet benzinu pirms iedarbinasanas, ka noradits Sis
rokasgramatas darbibu apraksta sadala.
6. Dzingjs ir parsukts. 6. Pirms atkartotas iedarbinaSanas, uzgaidiet dazas minates. Nelieto-
jiet priekSsukni.
Atvienots aizdedzes sveces vads. Pievienojiet aizdedzes svecei vadu.
Bojata aizdedzes svece. Nomainit aizdedzes sveci.
Nekvalitativa degviela. Iztuk$ojiet benzina tvertni, karburatoru un iepildiet svaigu, tiru
benzinu.
10. Degviela ir Gdens. 10. IztukSojiet benzina tvertni, karburatoru un iepildiet svaigu, tiru
benzinu.
11. Tvaiki nosprostoja degvielas 11. Parbaudiet, vai degvielas piegades kanals atrodas zem degvielas
piegades kanalu. tvertnes izplides vietas. Degvielas piegades kanalam pastavigi
javirzas uz leju no degvielas tvertnes uz karburatoru.
Jaudas zudums 1. Nenostiprinats aizdedzes sveces 1. Pievienojiet atkartoti aizdedzes sveces vadu.
vads.
2. Tiek izmests par daudz sniega. 2. Samaziniet atrumu un vala platumu.
Uz degvielas tvertnes vacina ir ledus Notiriet uz/ap degvielas tvertnes vacinu eso$o ledu un sniegu.
vai sniegs.
4. Netirs vai aizséréjis trokSna 4. |ztiriet un uzstadiet to atpakal.
slapétajs.
Nepareizs kabela garums. Pielagojiet kabeli.
Aizséréjis trokSna slapétajs. IztTriet aizséréjumu (parbaudiet, vai dzingjs ir atdzisis).
Aizséréjusi karburatora gaisa Iztiriet aizséréjumu (parbaudiet, vai dzingjs ir atdzisis).
ieplides sistema.
Dzinéjs darbojas Drosele ir stavokit FULL (Pilns). lestatiet droseli uz OFF (lzslégts).
nevienmerigi, ari R ) . - . .
tuksgaita Aizséréjis degvielas pievads. Iztiriet degvielas pievadu.
Nekvalitativa degviela. IztukSojiet benzina tvertni, karburatoru un iepildiet svaigu, tiru
benzinu.
4. Degviela ir Gdens. 4. IztukSojiet benzina tvertni, karburatoru un iepildiet svaigu, tiru
benzinu.
5. Janomaina karburators. 5. Sazinieties ar pilnvarotu apkopes centru/vai klientu apkalpo$anas
nodalu.
6. lzstiepusies siksna. 6. Nomainiet gliemeza V veida siksnu.
Parmeériga 1. Nenostiprinatas detalas vai bojati 1. Pievelciet visus stiprindjumus. Nomainiet bojatas detalas Ja
vibracija/roktura gliemezi/lapstinritenis. vibracija turpinas, sazinieties ar pilnvarotu apkopes centru/vai
kustiba klientu apkalpo$anas nodalu.
Rokturi nepareizi noreguléti. Parbaudiet, vai rokturi uzstaditi pareiza stavoklr.
3. Nenostiprinati reguléSanas sviras 3. Pievelciet uzgrieznus, I1dz rokturis ir drosi izmantojams.
uzgriezni.
Griti velkams 1. Rokas starteris ir iesalis. 1. Skatiet $Ts rokasgramatas darbibu apraksta sadalas nodalu “JA
rokas starteris ROKAS STARTERIS IR IESALIS”.
2. Aukla traucé citu detalu darbibai. 2. Startera auklai nav jasaskaras ar vadiem vai S|ateném.
Sniega izmetes Nodilusi siksna. Pielagojiet piedzinas vadu, izmantojot apkopé noraditos
partrauk$ana panémienus.
vai sniega ) . . . = . . = . . . .
izmetes apjoma 2. Gliemeza V veida siksna nav uz 2. Parbaudiet/atkartoti uzstadiet gliemeza V veida siksnu.
samazinasanas skriemela.
3. Nodilusi gliemeza V veida siksna. 3. Parbaudiet/nomainiet gliemezZa V- veida siksnu.
4. Aizséréjusi izvades sistéma. 4. |ztiriet sniega izvades sistému.
5. lespradusi gliemezi/lapstinritenis. 5. Izpemiet no gliemeziem/lapstinritena netirumus vai sveSkermenus.
Neieslédzas . 1. Nav iedarbinats dzingjs. 1. ledarbiniet dzingju.
?g)(?sazf)mmums (ja 2. Nenostiprinats vadu savienojums. 2. Parbaudiet dzingja un abu gaismas lukturu vadu savienojumus.
3. lzdedzis gaismas dioZu indikators. 3. Nomainiet gaismas diozu moduli. (AtseviSki uzstaditds gaismas
diodes nevar nomaintt)
Rotatoram grati 1. Netirumi izvades sistémas rotatora 1. lIztiriet izvades sistémas rotatora mehanisma iek$gjas detalas.
griezties mehanisma.
2. Samezglojies vai bojats kabelis. 2. Parbaudiet, vai kabeli nav samezglojusies. Nomainiet bojatos

kabelus.
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HEU3MNPABHOCT

NMPUYUHA

OTCTPAHABAHE

MawwvHaTa He ce
BKIOYBa

1.

KnoubT Ha 3ananBaHeTo He e
NnocTaBeH.

Hsama ropwmso.

KntousT BKI1./U3KIJI. e B nonoxexue
W3KIJT.

[pocenbT e B nonoxeHune N3KIJT.

EyTOH'bT 3a 3anmMBaHe He € HaTUCHart.

1.

[NocTaBeTe kno4a Ha 3ananBaHeTo.

HanbnHeTe pe3epBoapa CbC CBEX YNCT BGEH3UH.

MocTtaBeTe kntoda BKJT./U3KI. B nonoxeHne BKI1.

[MpemecTeTe ro B nonoxeHue 3a nbnHa ckopocT (FULL).

V3BbpLueTe 3anMBaHeTO CboBpa3HO MHCTPYKUMUTE B pasgena
"PaboTta" Ha HacTOSILLIOTO PbKOBOACTBO.

6. [BuraTtensar e 3aJaBeH. 6. V3yakanTe HAKONMKO MUHYTKU, NPeaun Aa ro pectaptuparte, HE
M3BbpLUBaTE 3anvBaHe.
KabenbT Ha cBeLyTa € NpekbCcHaT. CebpxeTe kabena cbc ceewTa.
CaellTa e Hen3npasHa. 3ameHeTe cBelyTa.
[opuBoTO € 3acTosno. M3npa3HeTe pesepBoapa 3a ropueo u kapbypatopa, 3apefete 0THOBO
CbC CBEX YNCT BEH3MH.
10. Hanwnune Ha Boga B ropuBoTO. 10. M3npa3HeTe pe3epBoapa 3a ropuneo 1 kapbypartopa, 3apefere OTHOBO
CbC CBEX YUCT BEH3MH.
11. JIMHMA Ha ropMBOTO CbC 3aabpKaHe 11. YBepeTe ce, Ye NMHUSITa Ha TOPMBOTO € MNOA U3XoAa Ha pesepBoapa
Ha nsnapexHusTa. 3a ropueo. JInHusiTa Ha ropuBoTo TpsibBa Aa MUHaBa HeNpPeKbCHaTO
OT pe3epBoapa 3a ropveo 4o kapbypartopa.
3aryb6a Ha MoLjHOCT KabenbT Ha cBelTa e pa3xnabeH. CBbpKeTe OTHOBO kabena cbC cBeLyTa.
2. W3xBbpnsHe Ha TBbpAe MHOrO CHsI | 2. HamaneTe ckopocTTa W WMpoYMHaTa Ha U3XBbPIISHAS OTKOC OT CHSIT.
Kanaykata Ha pe3epBoapa 3a OTcTpaHeTe cHera 1 nefa no 1 OKOIo KanavkaTta Ha pesepBoapa 3a
rOpMBO € MOKpUTa CbC CHAr UNU nes. ropvBo.
4. 3aMbpceH uUnun 3agpbCTEH aycnyx. 4. Tlo4ncTeTe UNn 3ameHeTe aycnyxa.
5. Henogxoasua AbmKMHA Ha kabena. 5. Perynupaiite kabena.
6. bBnokvpaH sarnywwren. 6. [louucrteTe Griokaxa (yBepeTe ce, Ye ABUraTensaT e CTyaeH).
7. bBnokupaH Bxopg 3a Bb3ayX Ha 7. Tlouuctete Gnokaxa (yBepeTe ce, Ye ABUraTeNsaT € CTyAEH).
kapbypaTopa.
Osuratenart pa6otn | 1. [pocentT e B NONoOXeHWe 3a NbrHa 1. TpemecTterte gpocena B nonoxeHune N3KIJI.
Ha npaseH xoA unu ckopoct (FULL).
Ha Tnacbumn
3agpbcTBaHe B NMHMSITA 32 FOPMBO. [MouncTeTe NMHUsITa 3a rOPUBO.
[opuBoTO € 3acTosno. M3npa3HeTe pesepBoapa 3a ropuso u kapbypatopa, 3apefete 0THOBO
CbC CBEX YNUCT BEH3MH.
4. Hanu4yve Ha Boga B ropuBoTO. 4. W3npa3HeTe pe3epBoapa 3a ropmeo 1 kapbypartopa, 3apefete OTHOBO
CbC CBEX YMCT BEH3MH.
5. Hanara ce kapbypaTtopbT Aa ce 5. OObpHeTe ce KbM YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIeHTbp/oTaen.
3aMeHMU.
6. PeMbKkbT e pasTerHar. 6. 3ameHeTe V-pembka Ha LUHeKa.
MpekaneHu Pa3xnabeHun yactu unv nospeneHu 3aTerHeTe BCUYKM YacTu. 3ameHeTe noBpefeHuTe yactn Ako
BUGpaumu/ LLIHEKOBE MNW BEHTURaTop. BMOpaumsiTa Npoabkasa, ce 06bpHETE KbM YMbHOMOLLEH
ABWXeHne Ha CepBu3eH LeHTbp/oTaen.
pBbKOXBaTKN
2. PbKoxBaTKuTE He ca no3uumoHupanu | 2. [lpoBepeTe fanv pbKoxBaTKUTE ca (UKCUPaHu No MecTaTta Cu.
npasuIiHo.
3. TlaiiknTe Ha nocta 3a perynupaHe ca | 3. 3aTerHere rankute JOCTaTbyHO, 3a Aa obesonacute pbkoxBaTkaTa.
pasxnabeHu.
TpyaHo 1. Bb3BpaTHaTa pbyka Ha ctapTepa e 1. Bx. "AKO Bb3BPATHATA PbUKA HA CTAPTEPA E 3AMPB3HAJIA"
n3gbpnBaHe Ha 3aMpb3Hana. B pasgena "PaboTa" Ha HacToALLOTO PLKOBOACTBO.
Bb3BpaTHaTa pb4ka
Ha cTapTepa 2. BwbxeTo npeyum Ha paborata Ha | 2. BwbXeTo 3a pbYHO CTapTupaHe He TpsibBa Aa ce Aonvpa Ao kabenv un
KOMMOHEHTUTE. MapKy4u.
3arybu B obema 1. PeMbKbT € U3HOCEH. 1. PerynupainTte 3agBwxBalumsa kaben npu npoeexaaHe Ha npolenypuv
WK CKOPOCTTa Ha 3a nogapbXxka.
U3XBbPIAHE Ha o
CHSIr 2. V-peMbKbT Ha LUHEKa € U3BbH 2. TlpoBepeTe/MOHTUpaWTe OTHOBO V-pembka Ha LUHeKa.
Makapara.
3. V-pemMbKbT Ha LWHEKa € N3HOCEH. 3. [lpoBepeTe/3ameHeTe V-peMbka Ha LUHEKA.
3agpbCTeH ynew 3a pa3ToBapBaHe. MouncTeTe ynes 3a pasTtoBapBaHe.
3agpbCTEHM LIHEKOBE/BEHTUNATOP. OTCcTpaHeTe oTnagbUMTE UNN YyXXaWUTe Tena oOT LWHeKoBeTe/
BeHTUMarTopa.
CBeTnuHUTE He [BuratensT He paboTu. CrapTtupanTe gsuratens.
cBeTAT (ako Mma
HanMuHm) Pa3xnabeHu kabenHun Bpb3Kku. [MpoBepete kabenHWTe BPb3KM HA ABUraTensi U Ha ABETE CBETMMHM.
CBeToamoabT € U3ropsn. 3ameHeTe moayna Ha ceetogmoaa. (CamocTosiTeneH ceetoamon He
MOXe [ia Ce 3aMeHs1).
PotopbT ce aBmxu | 1. Hanuune Ha yyxam Tena B MexaHuama | 1. TloyncteTe BbTPELLHUTE YacTu Ha MEXaHn3mMa Ha poTopa 3a
TpyAHo Ha poTopa 3a pasToBapBaHe. pa3ToBapBaHe.
2. KabenuTte ca nperbHaTu umm 2. TlposepeTe Aanu kabenute He ca nperbHaTn. 3ameHeTe

noBpeaeHn.

nospegeHuTe kabenu.
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PROBLEMA

CAUZA

SOLUTIE

Nu porneste

Cheia de contact nu este introdusa.

1.

Introduceti cheia de contact.

2. S-aterminat combustibilul. 2. Umpleti rezervorul cu benzina curata, proaspata.
3. Comutatorul ON/OFF este pe pozitia | 3. Puneti comutatorul ON/OFF pe pozitia ON.
OFF.
4. Socul este in pozitia OFF (DEZAC- | 4. Deplasati socul in pozitia FULL (TRAS COMPLET).
TIVAT).
5. Butonul de amorsare nu a fost 5. Amorsati agsa cum se arata in sectiunea Functionarea din acest
apasat. manual.
6. Motorul este inecat. 6. Asteptati cateva minute inainte de a porni din nou, NU AMORSATI.
7. Fisa bujiei este deconectata. 7. Conectati fisa la bujie.
8. Bujie defecta. 8. Inlocuiti bujia.
9. Combustibil vechi. 9. Goliti rezervorul de combustibil si carburatorul, umpleti cu benzina
curata, proaspata.
10. Apa in combustibil. 10. Goliti rezervorul de combustibil si carburatorul, umpleti cu benzina
curata, proaspata.
11. Linia de combustibil este blocata cu | 11. Verificati ca intreaga linie de combustibil sd se afle dedesubtul
vapori de combustibil. orificiului rezervorului de combustibil. Linia de combustibil tre-
buie sa fie indreptata in jos, de la rezervorul de combustibil catre
carburator.
Pierdere de putere | 1. Fisa bujiei este slabita. Conectati la loc fisa buijiei.
2. Se arunca prea multa zapada. 2. Reduceti viteza si latimea de lucru.
Busonul rezervorului de combustibil Indepartati gheata si zépada de pe buson si din jurul acestuia.
este acoperit cu gheata sau zapada.
4. Esapament murdar sau infundat. 4. Curatati sau inlocuiti esapamentul.
5. Lungime neadecvata a cablului. 5. Reglati lungimea cablului.
6. Esapament blocat. 6. Curatati blocajul (aveti grija ca motorul sa fie rece).
7. Orificiul de intrare a aerului in carbu- | 7. Curatati blocajul (aveti grija ca motorul sa fie rece).
rator este blocat.
Motorul 1. Socul este in pozitia FULL (TRAS 1. Deplasati socul in pozitia OFF (DEZACTIVAT).
functioneaza la COMPLET).
;a,:illti'tﬁfiu cu Blocaj in circuitul de combustibil. Curatati circuitul de combustibil.
Combustibil vechi. Goliti rezervorul de combustibil si carburatorul, umpleti cu benzina
curata, proaspata.
4. Apa in combustibil. 4. Goliti rezervorul de combustibil si carburatorul, umpleti cu benzina
curata, proaspata.
Carburatorul trebuie sa fie inlocuit. Contactati un centru/departament de asistenta tehnica autorizat.
Cureaua este intinsa. Tnlocuiti cureaua trapezoidald a melcului.
Vibratii excesive / | 1. Piese slabite, melc sau rotor deterio- | 1. Strangeti bine toate elementele de fixare. Inlocuiti piesele deterio-
Manerul se misca rat. rate. Daca vibratiile persista, contactati un centru/departament de
asistenta tehnica autorizat.
2. Manerele nu sunt pozitionate 2. \Verificati ca manerele sa fie bine fixate pe pozitie.
corect.
3. Piulitele manetelor de reglare sunt 3. Strangeti piulitele pana cand manerul este stabil.
slabite.
Snurul demaroru- | 1. Snurul demarorului este inghetat. 1. Vezi “DACA SNURUL DEMARORULUI A INGHETAT” din
lui este greu de sectiunea Functionarea din acest manual.
tras 2. Snurul interfereaza cu celelalte com- | 2. $nurul demarorului nu trebuie sa atinga cablurile sau tuburile.
ponente.
Zapada nu este Curea uzata. Reglati cablul de transmisie conform procedurilor de intretinere.
evacuata sau este - . I ) - .
evacuati incet 2. Cureaua trapezoidala a melcului a 2. Verificati / puneti la loc cureaua trapezoidala a melcului.
sarit de pe roata de curea.
3. Cureaua trapezoidala a melcului 3. Verificati / inlocuiti cureaua trapezoidala a melcului.
este uzata.
4. Tubul de evacuare este infundat. 4. Curatati tubul de evacuare a zapezii.
5. Melcul / rotorul este infundat. 5. Indepértati resturile sau obiectele straine din melc / rotor.
Luminile nu se ap- | 1. Motorul nu functioneaza. 1. Porniti motorul.
{rl‘ngc,(ga:g? exista 2. Conexiunile cablurilor sunt slabite. 2. Verificati conexiunile cablurilor la motor si la ambele lumini.
3. S-au ars ledurile. 3. Inlocuiti modulul de lumin& cu leduri. (Ledurile separate nu pot fi
nlocuite).
Dispozitivul de 1. In mecanismul dispozitivului de rotire | 1. Curatati piesele interne ale mecanismului dispozitivului de rotire.
rotire se misca cu sunt deseuri.
greutate . . T ) N o " .
2. Cablurile sunt indoite sau 2. \Verificati cablurile, ca sa nu fie indoite. Inlocuiti cablurile

deteriorate.

deteriorate.
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